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Amendamentul 196
Domeénec Ruiz Devesa

Propunere de regulament
Articolul 2 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Prezentul regulament nu se aplica 2. Prezentul regulament se aplica
cererilor de protectie internationald si cererilor de protectie internationala si
cererilor de azil diplomatic sau teritorial cererilor de azil diplomatic sau teritorial
depuse la reprezentantele statelor membre. depuse la reprezentantele statelor membre.
Or. en
Justificare

Dreptul la azil ar trebui garantat independent de criteriul teritorialitatii. In plus, garantarea
unei proceduri comune de protectie internationala in Uniune ar reduce pierderile de viefi
omenesti, pericolele rutelor de migratie si discrepantele in acordarea azilului in cazul
cererilor de azil depuse la reprezentantele statelor membre.

Amendamentul 197
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2 — litera ia (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(ia)  ,apatrid” are sensul pe care i-1
atribuie articolul 1 din Conventia privind

statutul apatrizilor, semnati la New York
la 28 septembrie;

Or. en

Amendamentul 198
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul 2 — litera ib (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(ib)  ,securitatea nationala” acoperd
securitatea internd si securitatea externd
si faptul ca, in consecinta, o amenintare
la adresa functionarii institutiilor si a
serviciilor publice esentiale si a
supravietuirii populatiei, precum si riscul
unei perturbari grave a relatiilor externe
sau a coexistentei pasnice a natiunilor,
sau un risc pentru interesele militare, pot
afecta securitatea publica;”

Or. en

Amendamentul 199
Juan Ignacio Zoido Alvarez

Propunere de regulament
Articolul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
Articolul 5a (nou)

Statele membre supravegheaza aplicarea,
Sfunctionarea si respectarea drepturilor
fundamentale in fiecare dintre etapele
procedurilor reglementate de prezentul
regulament pentru care sunt responsabile.
Institutiile si agentiile europene pot
colabora cu acestea oferindu-le sprijinul
pe care l-ar putea solicita.

Or. es

Amendamentul 200
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 26 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. »Pentru resortisantii tarilor terte eliminat
supusi procedurii de screening

mentionate la articolul 3 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) XXX/XXX

[Regulamentul privind procedura de

screening], alineatele (1) si (2) se aplica
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numai dupd incheierea procedurii de
screening.”

Or. en

Amendamentul 201

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 26 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. »Pentru resortisantii tarilor terte eliminat
supusi procedurii de screening

mentionate la articolul 3 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) XXX/XXX

[Regulamentul privind procedura de

screening], alineatele (1) si (2) se aplica

numai dupd incheierea procedurii de

screening.”

Or. en
Justificare

Nu exista niciun motiv pentru suspendarea cererilor persoanelor care solicita protectie
internationald pe parcursul efectuarii procedurii de screening. In concordanta cu pozitia
raportoarei privind procedura de screening.

Amendamentul 202
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 26 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. »Pentru resortisantii tarilor terte eliminat
supusi procedurii de screening

mentionate la articolul 3 alineatul (1) din

Regulamentul (UE) XXX/ XXX

[Regulamentul privind procedura de

screening], alineatele (1) si (2) se aplica
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numai dupd incheierea procedurii de
screening.”

Amendamentul 203
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. »Pentru resortisantii tarilor terte
supusi procedurii de screening
mentionate la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], alineatele (1)-(4) se aplica
numai dupd incheierea procedurii de
screening.”

Amendamentul 204
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. »Pentru resortisantii tarilor terte
supusi procedurii de screening
mentionate la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], alineatele (1)-(4) se aplica
numai dupd incheierea procedurii de
screening.”

Amendamentul 205

PE702.964v01-00

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro

Bartolo, Giuliano Pisapia

Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. »Pentru resortisantii tarilor terte
supusi procedurii de screening
mentionate la articolul 3 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening], alineatele (1)-(4) se aplica
numai dupd incheierea procedurii de
screening.”

eliminat

Justificare

Amendamentul

Or. en

Nu exista niciun motiv pentru suspendarea cererilor persoanelor care solicita protectie
internationald pe parcursul efectuarii procedurii de screening. In concordanta cu pozitia

raportoarei privind procedura de screening.

Amendamentul 206
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazul in care pe parcursul
procedurii de screening nu au putut fi
prelevate datele biometrice in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac] sau in cazul in care solicitantul
nu a fost supus unei proceduri de
screening, autoritatile competente preleva
datele biometrice cel tirziu la
inregistrarea cererii de protectie
internationald si le transmit, impreund cu
datele mentionate la articolul 12 literele
(c)-(p) din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
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Eurodac] sistemului central si, respectiv,
registrului comun de date de identitate, in
conformitate cu regulamentul respectiv.”

Amendamentul 207
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 27 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazul in care pe parcursul
procedurii de screening nu au putut fi
prelevate datele biometrice in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac] sau in cazul in care solicitantul
nu a fost supus unei proceduri de
screening, autoritdtile competente prelevd
datele biometrice cel tarziu la inregistrarea
cererii de protectie internationala si /e
transmit, impreund cu datele mentionate la
articolul 12 literele (c)-(p) din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind Eurodac] sistemului
central si, respectiv, registrului comun de
date de identitate, in conformitate cu
regulamentul respectiv.”

Amendamentul 208

Or. en

Amendamentul

6. Datele biometrice sunt prelevate de
autoritatile competente cel tarziu la
inregistrarea cererii de protectie
internationala si sunt transmise, impreuna
cu datele mentionate la articolul 12 literele
(c)-(p) din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
Eurodac] sistemului central si, respectiv,
registrului comun de date de identitate, in
conformitate cu regulamentul respectiv.

Or. en

Doménec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament
wArticolul 35a

Textul propus de Comisie

wArticolul 35a

Respingerea unei cereri si emiterea unei
decizii de returnare

PE702.964v01-00

Amendamentul

eliminat
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In cazul in care o cerere este respinsi ca
inadmisibila, nefondata sau vadit
nefondatd in ceea ce priveste atdt statutul
de refugiat, cdt si statutul conferit prin
protectie subsidiard, sau ca retrasa
implicit sau explicit, statele membre emit
o decizie de returnare care respectai
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea]. Decizia de returnare
se emite ca parte a deciziei de respingere a
cererii de protectie internationald sau,
intr-un act separat. In cazul in care
decizia de returnare este emisd ca act
separat, aceasta se emite in acelasi timp si
impreund cu decizia de respingere a
cererii de protectie internationald.”

Or. en

Justificare

Articolul 35a anuleaza efectul suspensiv prevazut la articolul 54, care garanteaza dreptul
solicitantului de a ramane pe teritoriul unui stat membru. Efectul suspensiv al unei cai de
atac nu va fi asigurat daca o decizie de returnare ar putea fi emisa impreund cu decizia de

respingere a protectiei internationale.

Amendamentul 209
Sira Rego

Propunere de regulament
wArticolul 35a

Textul propus de Comisie

Respingerea unei cereri §i emiterea unei
decizii de returnare

In cazul in care o cerere este respinsa ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiara, sau ca retrasd implicit sau
explicit, statele membre emit o decizie de
returnare care respecta

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea]. Decizia de returnare se
emite ca parte a deciziei de respingere a
cererii de protectie internationala sau, intr-

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

Respingerea unei cereri

In cazul in care o cerere este respinsi ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiara, sau ca retrasd implicit sau
explicit si dacd decizia este finald, inainte
de a emite o decizie separata de returnare,
statele membre analizeaza daca
solicitantul indeplineste conditiile pentru
a solicita un permis de sedere sau o altd
autorizatie care sd ii ofere dreptul de
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un act separat. In cazul in care decizia de
returnare este emisd ca act separat,
aceasta se emite in acelasi timp si
impreund cu decizia de respingere a
cererii de protectie internationald.”

Amendamentul 210
Erik Marquardt

Propunere de regulament
wArticolul 35a

Textul propus de Comisie

In cazul in care o cerere este respinsi ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiara, sau ca retrasd implicit sau
explicit, statele membre emit o decizie de
returnare care respecta

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva

PE702.964v01-00

sedere din motive de compasiune,
umanitare sau de alti naturd in temeiul
cadrului juridic national aplicabil. Ar
trebui sa se acorde o atentie deosebitd
victimelor unor acte de torturd, ale unor
tratamente inumane $i degradante si ale
violentei de gen, precum si persoanelor
aflate intr-o situatie vulnerabild, inclusiv
persoanelor cu simptome de tulburare de
stres posttraumatic si apatrizilor. Daca nu
se gaseste niciun motiv pentru un astfel de
statut, statele membre pot emite o decizie
de returnare care respecta

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] intr-un act separat,
dupa o examinare completa a faptului ca
returnarea lor nu ar incdlca principiul
nereturndrii $i alte obligatii privind
drepturile fundamentale in temeiul
dreptului UE si al dreptului international,
inclusiv articolele 2 si 3 din CEDO,
articolele 2 si 4 din Carta drepturilor
Sundamental, articolul 8 din CEDO si
articolul 7 din Carta drepturilor
fundamentale. Decizia de returnare din
acest motiv nu se emite niciodatd ca parte
a deciziei de respingere a cererii de
protectie internationala pentru a permite
evaluarea amdanuntita a cazului.

Or. en

Amendamentul

In cazul in care o cerere este respinsi ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiard, sau ca retrasd implicit sau
explicit si daca decizia respectivd a
devenit finala, statele membre emit o
decizie separata de returnare care respecta
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privind returnarea]. Decizia de returnare
se emite ca parte a deciziei de respingere a
cererii de protectie internationald sau,
intr-un act separat. In cazul in care
decizia de returnare este emisa ca act
separat, aceasta se emite in acelasi timp si
impreund cu decizia de respingere a cererii
de protectie internationala.”

Amendamentul 211
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Articolul 35a

Textul propus de Comisie

In cazul in care o cerere este respinsa ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiara, sau ca retrasd implicit sau
explicit, statele membre emit o decizie de
returnare care respecta

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea]. Decizia de returnare se
emite ca parte a deciziei de respingere a
cererii de protectie internationald sau, intr-
un act separat. In cazul in care decizia de
returnare este emisd ca act separat,
aceasta se emite in acelasi timp si
impreund cu decizia de respingere a

AM\1245343R0O.docx

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnareal, cu conditia ca
solicitantul sa nu indeplineasca conditiile
pentru a solicita un permis de sedere sau
o0 altd autorizatie care sa ii ofere dreptul
de sedere din motive de compasiune,
umanitare sau de altd naturda in temeiul
cadrului juridic national aplicabil si dacd
returnarea acestuia nu ar conduce la
riscuri de incdalcare a principiului
nereturnarii §i a altor obligatii privind
drepturile fundamentale in temeiul Cartei
drepturilor fundamentale si a altor
obligatii europene si internationale.
Decizia de returnare este emisa ca act
separat, aceasta se poate emite 1n acelasi
timp si Impreuna cu decizia finala de
respingere a cererii de protectie
internationald, cu conditia sd existe o
evaluare individuala a intregului domeniu
de aplicare al principiului nereturnarii.

Or. en

Amendamentul

In cazul in care o cerere este respinsa ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiard, sau ca retrasd implicit sau
explicit, statele membre emit o decizie de
returnare care respecta

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea]. Decizia de returnare se
emite impreund cu decizia de respingere a
cererii de protectie internationala.
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cererii de protectie internationald.

Amendamentul 212

Or. pl

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro

Bartolo, Petar Vitanov

Propunere de regulament
wArticolul 35a

Textul propus de Comisie

In cazul in care o cerere este respinsa ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiara, sau ca retrasd implicit sau
explicit, statele membre emit o decizie de
returnare care respecta

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea]. Decizia de returnare se
emite ca parte a deciziei de respingere a
cererii de protectie internationald sau,
intr-un act separat. In cazul in care
decizia de returnare este emisa ca act
separat, aceasta se emite in acelasi timp si
impreund cu decizia de respingere a cererii
de protectie internationala.”

Amendamentul

In cazul in care o cerere este respinsa ca
inadmisibila, nefondata sau vadit nefondata
in ceea ce priveste atat statutul de refugiat,
cat si statutul conferit prin protectie
subsidiard, sau ca retrasd implicit sau
explicit, statele membre pot emite o decizie
de returnare care respecta

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea]. Intrucit este o decizie
separatd, decizia de returnare se emite ca
act separat. Decizia de returnare poate fi
emisa 1n acelasi timp si impreund cu
decizia de respingere a cererii de protectie
internationala.

Or. en

Justificare

The return decision should be separate from a decision not to grant international protection
to an applicant. This would allow to maintain access to other resident permits and types of
authorisations outside asylum which are available under national law and are currently used
by Member States. The provisions of Article 6(5) of the SBC are the only provisions which
allow MS to let people access the territory, even if they do not fulfil the conditions of entry.
After that the MS is free to grant whatever permit/status to the person it wants under its
national law. This is approach we are taking in the Screening.

Amendamentul 213
Sira Rego

PE702.964v01-00
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Propunere de regulament
Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(i) wSolicitantul detine cetdtenia unei eliminat
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara
tertd pentru care proportia deciziilor
autoritatii decizionale care acordi
protectie internationald este, in
conformitate cu cele mai recente date
Eurostat disponibile privind media anualdi
la nivelul Uniunii, de 20 % sau mai micd,
cu exceptia cazului in care a avut loc o
modificare semnificativd in tara tertd in
cauzd de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care
proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativd pentru nevoile
lor de protectie;”

Amendamentul 214
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(i) wsolicitantul detine cetitenia unei eliminat
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara
tertd pentru care proportia deciziilor
autoritatii decizionale care acorda
protectie internationald este, in
conformitate cu cele mai recente date
Eurostat disponibile privind media anualdi
la nivelul Uniunii, de 20 % sau mai micd,
cu exceptia cazului in care a avut loc o
modificare semnificativd in tara tertd in
cauzd de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care
proportia de cel mult 20 % nu poate fi
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Amendamentul

Or. en

Amendamentul
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consideratd reprezentativd pentru nevoile
lor de protectie;”

Amendamentul 215

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(1) ,»solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai micd, cu exceptia cazului in
care a avut loc o modificare semnificativd
in tara tertd in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane
pentru care proportia de cel mult 20 % nu
poate fi consideratd reprezentativi pentru
nevoile lor de protectie;”

Amendamentul 216
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(1) wsolicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele

PE702.964v01-00

14/177

Amendamentul

(1) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai mica.

Or. en

Amendamentul

(1) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuitad intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele

AM\1245343R0O.docx



mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai micd, cu exceptia cazului In
care a avut loc o modificare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane pentru
care proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;”

Amendamentul 217

mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuala la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai micd, cu exceptia cazului in
care solicitantii sunt minori neinsotiti,
Samilii cu copii si alti solicitanti
vulnerabili, inclusiv persoane cu nevoi
procedurale sau de primire speciale, sau a
cazului in care a avut loc o modificare
semnificativa in tara terta in cauza de la
publicarea datelor Eurostat relevante sau
solicitantul apartine unei categorii de
persoane pentru care proportia de cel mult
20 % nu poate fi consideratd reprezentativa
pentru nevoile lor de protectie;

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament

Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(1) ,»solicitantul detine cetdtenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tard
tertd pentru care proportia deciziilor
autoritatii decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii,
de 20 % sau mai mica, cu exceptia cazului
in care a avut loc o modificare
semnificativa in tara terta in cauza de la
publicarea datelor Eurostat relevante sau
solicitantul apartine unei categorii de
persoane pentru care proportia de cel mult
20 % nu poate fi considerata reprezentativa
pentru nevoile lor de protectie;”

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

(1) ,»solicitantul detine o cetdtenie
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile, de
10 % sau mai micd, cu exceptia cazului In
care solicitantul este un minor neinsotit,
un minor, un membru insotitor al familiei
unui minor sau un solicitant vulnerabil,
inclusiv o persoana cu nevoi procedurale
sau de primire speciale, sau a cazului in
care a avut loc o modificare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane pentru
care proportia de cel mult 710 % nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;”

Or. en
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Justificare

Cazurile apatrizilor nu ar trebui sd fie examinate in cadrul procedurilor accelerate sau al
procedurilor la frontiera din cauza complexitatii circumstantelor lor si a cerintei de a 1i
directiona catre o procedura de stabilire a apatridiei si a drepturilor conform Conventiei din
1954. Toti minorii, familiile acestora si alte grupuri vulnerabile ar trebui sa fie in mod clar

exceptate de la acest criteriu.

Amendamentul 218
Juan Ignacio Zoido Alvarez

Propunere de regulament

Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(1) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, In cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai micd, cu exceptia cazului In
care a avut loc o modificare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane pentru
care proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;

Amendamentul

(1) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuala la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai mica, pentru fiecare stat
membru, cu exceptia cazului in care a avut
loc 0 modificare semnificativa in tara terta
in cauza de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care proportia
de cel mult 20 % nu poate fi considerata
reprezentativa pentru nevoile lor de
protectie;

Or. es

Justificare

Procentul de 20 % nu ar trebui luat in considerare pentru intreaga Uniune, ci pentru fiecare

stat membru.

Amendamentul 219
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament

Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i
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Textul propus de Comisie

(1) ,»solicitantul detine cetdtenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai micd, cu exceptia cazului In
care a avut loc o modificare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane pentru
care proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;”

Amendamentul 220
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament

Articolul 40 — litera a — alineatul 1 — litera i

Textul propus de Comisie

(1) wsolicitantul detine cetdtenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acordd protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii, de
20 % sau mai micd, cu exceptia cazului in
care a avut loc o modificare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane pentru
care proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;”
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Amendamentul

(1) ,»solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media trimestriala la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu exceptia
cazului 1n care a avut loc o modificare
semnificativa in tara terta in cauza de la
publicarea datelor Eurostat relevante sau
solicitantul apartine unei categorii de
persoane pentru care proportia de cel mult
20 % nu poate fi consideratd reprezentativa
pentru nevoile lor de protectie;”

Or. pl

Amendamentul

(1) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor autoritatii
decizionale care acorda protectie
internationala este, in conformitate cu cele
mai recente date Eurostat disponibile
privind media anuald la nivelul Uniunii, de
50 % sau mai micad, cu exceptia cazului in
care a avut loc o modificare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane pentru
care proportia de cel mult 50 % nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;”

Or. en
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Amendamentul 221

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 40 — litera b — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie Amendamentul

(¢) ,,solicitantul detine cetitenia unei tari eliminat
terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara
tertd pentru care proportia deciziilor de
acordare a protectiei internationale de
cdtre autoritatea decizionald este, in
conformitate cu cele mai recente date
Eurostat disponibile privind media anualdi
la nivelul Uniunii, de 20 % sau mai micd,
cu exceptia cazului in care a avut loc o
modificare semnificativd in tara tertd in
cauzd de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care
proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativd pentru nevoile
lor de protectie;”

Or. en
Justificare

Deletion to ensure consistency with amendment to Article 40(1)(i). A 20% recognition rate
means in one person in five is entitled to protection. This is too high a rate to place all those
persons in a border procedure. This is all the more so when the rate is based only on
decisions at first instance. As the rates for protection related to specific third countries differ
greatly from Member State to Member State, it is the rate of protection in the Member State
making the decision which is decisive. Applying an EU wide average will lead to the
application of the border procedure for applicants with a very high probability of receiving
protection, while excluding others from the border procedure whose chances of receiving
protection are considerably lower. That is the opposite of what is intended.

Amendamentul 222
Erik Marquardt

Propunere de regulament
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Articolul 40 — litera b — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) wSolicitantul detine cetitenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tard
tertd pentru care proportia deciziilor de
acordare a protectiei internationale de
cdtre autoritatea decizionala este, in
conformitate cu cele mai recente date
Eurostat disponibile privind media anualdi
la nivelul Uniunii, de 20 % sau mai micd,
cu exceptia cazului in care a avut loc o
modificare semnificativi in tara tertd in
cauzd de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care
proportia de cel mult 20 % nu poate fi
consideratd reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;”

Amendamentul 223
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 40 — litera b — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) wSolicitantul detine cetitenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tard
terta pentru care proportia deciziilor de
acordare a protectiei internationale de
cdtre autoritatea decizionald este, in
conformitate cu cele mai recente date
Eurostat disponibile privind media anuala
la nivelul Uniunii, de 20 % sau mai micd,
cu exceptia cazului in care a avut loc o
modificare semnificativi in tara tertd in
cauza de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care
proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativd pentru nevoile
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eliminat

eliminat

Amendamentul

Or. en

Amendamentul
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lor de protectie;”

Amendamentul 224

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament

Articolul 40 — litera b — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) wsolicitantul detine cetdtenia unei
tari terte sau, In cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionala este, in conformitate
cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media anuala la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu
exceptia cazului in care a avut loc o
modificare semnificativd in tara tertd in
cauzd de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care
proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativd pentru nevoile
lor de protectie;”

Amendamentul 225
Juan Ignacio Zoido Alvarez

Propunere de regulament

Articolul 40 — litera b — alineatul 5 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionald este, In conformitate

PE702.964v01-00

Amendamentul

(c) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionald este, in conformitate
cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media anuala la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica.

Or. en

Amendamentul

(c) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuitad intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionala este, In conformitate
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cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media anuala la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu exceptia
cazului 1n care a avut loc o modificare
semnificativd in tara terta in cauza de la
publicarea datelor Eurostat relevante sau
solicitantul apartine unei categorii de
persoane pentru care proportia de cel mult
20 % nu poate fi considerata reprezentativa
pentru nevoile lor de protectie;

Amendamentul 226
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 40 — litera b — alineatul 5 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionala este, in conformitate
cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media anuala la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu exceptia
cazului 1n care a avut loc o modificare
semnificativa in tara terta n cauza de la
publicarea datelor Eurostat relevante sau
solicitantul apartine unei categorii de
persoane pentru care proportia de cel mult
20 % nu poate fi considerata reprezentativa
pentru nevoile lor de protectie;”

Amendamentul 227
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Articolul 40 — litera b — alineatul 5 — litera ¢

AM\1245343R0O.docx 21/177

cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media anuala la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica, pentru
fiecare stat membru, cu exceptia cazului in
care a avut loc o modificare semnificativa
in tara terta in cauza de la publicarea
datelor Eurostat relevante sau solicitantul
apartine unei categorii de persoane pentru
care proportia de cel mult 20 % nu poate fi
considerata reprezentativa pentru nevoile
lor de protectie;

Or. es

Amendamentul

(c) solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionala este, in conformitate
cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media anuala la nivelul
Uniunii, de 50 % sau mai mica, cu exceptia
cazului 1n care a avut loc o modificare
semnificativa in tara terta in cauza de la
publicarea datelor Eurostat relevante sau
solicitantul apartine unei categorii de
persoane pentru care proportia de cel mult
50 % nu poate fi consideratd reprezentativa
pentru nevoile lor de protectie;”

Or. en
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Textul propus de Comisie

(©) ,»solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionala este, in conformitate
cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media anuald la nivelul
Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu exceptia
cazului 1n care a avut loc o modificare
semnificativa in tara terta in cauza de la
publicarea datelor Eurostat relevante sau
solicitantul apartine unei categorii de
persoane pentru care proportia de cel mult
20 % nu poate fi considerata reprezentativa
pentru nevoile lor de protectie;”

Amendamentul 228
Fabienne Keller

Propunere de regulament
Articolul 40 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE702.964v01-00

Amendamentul

(©) ,solicitantul detine cetatenia unei
tari terte sau, in cazul unui apatrid, a avut
anterior resedinta obisnuita intr-o tara terta
pentru care proportia deciziilor de acordare
a protectiei internationale de catre
autoritatea decizionald este, in conformitate
cu cele mai recente date Eurostat
disponibile privind media trimestriala la
nivelul Uniunii, de 20 % sau mai mica, cu
exceptia cazului in care a avut loc o
modificare semnificativa in tara tertd in
cauza de la publicarea datelor Eurostat
relevante sau solicitantul apartine unei
categorii de persoane pentru care proportia
de cel mult 20 % nu poate fi considerata
reprezentativa pentru nevoile lor de
protectie;”

Or. pl

Amendamentul

Articolul 40a
Colectarea datelor privind decizia de azil

1. Pragul de 20 % mentionat la
articolul 10 alineatele (1a) si (5¢)
reprezintd etapa finald a unei decizii
privind azilul, dupd epuizarea tuturor
cailor de atac prevazute de dreptul intern.

2. In aplicarea primului alineat,
péna la [cinci ani de la intrarea in vigoare
a regulamentuluil, statele membre
colecteaza si trimit datele relevante cdtre
Eurostat.

Or. en

AM\1245343R0O.docx



Amendamentul 229

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament

Articolul 41 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. In urma procedurii de screening
desfasurate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/ XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening] si cu conditia ca solicitantul sa
nu fi fost incd autorizat sd intre pe
teritoriul statelor membre, un stat membru
poate examina o cerere in cadrul unei
proceduri la frontiera in cazul in care
cererea respectiva a fost facutd de un
resortisant al unei tari terte sau de un
apatrid care nu indeplineste conditiile de
intrare pe teritoriul unui stat membru, astfel
cum se prevede la articolul 6 din
Regulamentul (UE) 2016/399. Procedura la
frontiera poate avea loc:

Amendamentul

1. Un stat membru poate examina o
cerere in cadrul unei proceduri la frontiera
in cazul 1n care cererea respectiva a fost
facutd de un resortisant al unei tari terte
care nu indeplineste conditiile de intrare pe
teritoriul unui stat membru, astfel cum se
prevede la articolul 6 din Regulamentul
(UE) 2016/399. Procedura la frontiera
poate avea loc:

Or. en

Justificare

Fictiunea juridica a neintrarii nu este prevazuta in mod explicit in actualul RPA, desi se
accepta ca exista. Nu exista o astfel de prevedere in propunerea Comisiei din 2016 si nici in
pozitia Parlamentului European cu privire la aceasta propunere. O persoanda care solicita
protectie internationala are dreptul de a ramdne pe teritoriul statului membru care se ocupa
de cererea sa in conformitate cu articolul 9 din RPA. Acesta ar trebui sa fie punctul de
plecare. Acest lucru este in conformitate cu abordarea raportoarei fata de regulamentul

privind procedura de screening.

Amendamentul 230
Sira Rego

Propunere de regulament

Articolul 41 — alineatul 1 — partea introductiva
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Textul propus de Comisie

1. In urma procedurii de screening
desfasurate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening] si cu conditia ca solicitantul sa
nu fi fost inca autorizat sa intre pe
teritoriul statelor membre, un stat membru
poate examina o cerere in cadrul unei
proceduri la frontiera in cazul in care
cererea respectiva a fost facuta de un
resortisant al unei tari terte sau de un
apatrid care nu indeplineste conditiile de
intrare pe teritoriul unui stat membru, astfel
cum se prevede la articolul 6 din
Regulamentul (UE) 2016/399. Procedura la
frontierd poate avea loc:

Amendamentul 231
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament

Articolul 41 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. In urma procedurii de screening
desfasurate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening] si cu conditia ca solicitantul sa
nu fi fost incd autorizat sa intre pe teritoriul
statelor membre, un stat membru poate
examina o cerere 1n cadrul unei proceduri
la frontiera 1n cazul in care cererea
respectiva a fost facuta de un resortisant al
unei tari terte sau de un apatrid care nu
indeplineste conditiile de intrare pe
teritoriul unui stat membru, astfel cum se
prevede la articolul 6 din Regulamentul
(UE) 2016/399. Procedura la frontiera
poate avea loc:

PE702.964v01-00

Amendamentul

1. Un stat membru poate examina o
cerere in cadrul unei proceduri la frontiera
in cazul in care cererea respectiva a fost
facuta de un resortisant al unei tari terte
care nu indeplineste conditiile de intrare pe
teritoriul unui stat membru, astfel cum se
prevede la articolul 6 din Regulamentul
(UE) 2016/399. Procedura la frontiera
respecta principiile si garantiile prevazute
in capitolul I1. Procedura la frontierd
poate avea loc numai dupa o evaluare
individuala a circumstantelor cazului,
incluzdnd o examinare a vulnerabilitdtilor
si a potentialelor nevoi speciale de primire
si procedurale:

Or. en

Amendamentul

1. In urma procedurii de screening
desfasurate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening] si cu conditia ca solicitantul sa
nu fi fost incd autorizat sa intre pe teritoriul
statelor membre, un stat membru
examineazd o cerere in cadrul unei
proceduri la frontiera in cazul in care
cererea respectiva a fost facutd de un
resortisant al unei tari terte sau de un
apatrid care nu indeplineste conditiile de
intrare pe teritoriul unui stat membru, astfel
cum se prevede la articolul 6 din
Regulamentul (UE) 2016/399. Procedura la
frontierd are loc in toate cazurile.

Or. en
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Amendamentul 232
Erik Marquardt

Propunere de regulament

Articolul 41 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. In urma procedurii de screening
desfasurate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. XXX/ XXX
[Regulamentul privind procedura de
screening] si cu conditia ca solicitantul sd
nu fi fost incd autorizat sd intre pe
teritoriul statelor membre, un stat membru
poate examina o cerere in cadrul unei
proceduri la frontiera in cazul in care
cererea respectiva a fost facutd de un
resortisant al unei tari terte sau de un
apatrid care nu Indeplineste conditiile de
intrare pe teritoriul unui stat membru, astfel
cum se prevede la articolul 6 din
Regulamentul (UE) 2016/399. Procedura la
frontiera poate avea loc:

Amendamentul 233
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) in urma unei cereri depuse la un
punct de trecere a frontierei externe sau
intr-o zond de tranzit;

Amendamentul 234
Erik Marquardt
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Amendamentul

1. Un stat membru poate examina o
cerere in cadrul unei proceduri la frontiera
in cazul 1n care cererea respectiva a fost
facuta de un resortisant al unei tari terte sau
de un apatrid care nu indeplineste
conditiile de intrare pe teritoriul unui stat
membru, astfel cum se prevede la articolul
6 din Regulamentul (UE) 2016/399.
Procedura la frontiera poate avea loc
numai dupa o evaluare individuali a
circumstantelor cazului, incluzdnd o
examinare a vulnerabilitatilor si a
potentialelor nevoi speciale de primire si
procedurale:

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) in urma unei cereri depuse la un (a) in urma unei cereri depuse la un

punct de trecere a frontierei externe sau punct de trecere a frontierei externe sau
intr-o zona de tranzit; intr-o zona de tranzit; sau

Or. en

Amendamentul 235
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) in urma retinerii in cazul unei eliminat
treceri neautorizate a frontierei externe;

Or. en

Amendamentul 236
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) in urma retinerii in cazul unei eliminat
treceri neautorizate a frontierei externe;

Or. en

Amendamentul 237
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera b
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Textul propus de Comisie

(b) in urma retinerii in cazul unei
treceri neautorizate a frontierei externe;

Amendamentul 238
Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) in urma retinerii in cazul unei
treceri neautorizate a frontierei externe;

Amendamentul 239

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) in urma retinerii in cazul unei

treceri neautorizate a frontierei externe;

Amendamentul 240

Amendamentul

(b) in urma retinerii in fimpul unei
treceri neautorizate a frontierei externe sau
imediat dupa o astfel de trecere, cu
conditia sa existe o legaturd directi cu
trecerea ilegala a frontierei.

Or. en

Amendamentul

(b) in urma retinerii pe teritoriul unei
tari, inclusiv in cazul unei treceri
neautorizate a frontierei externe;

Or. en

Amendamentul

(b) in urma retinerii pe teritoriul unui
stat membru dupd o trecere neautorizatd a
frontierei externe;

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
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Articolul 41 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) in urma retinerii in cazul unei (b) in urma retinerii in legdtura directai
treceri neautorizate a frontierei externe; cu o trecere ilegala a frontierei;
Or. en
Justificare

Procedura la frontiera nu ar trebui sa se aplice persoanelor care, intr-o etapa anterioard, au
trecut frontiera unui stat membru. Ar trebui clarificat faptul ca trebuie sa existe o legatura
clara si directa cu o trecere ilegala a frontierei. Aceasta formulare provine din Manualul
privind returnarea.

Amendamentul 241
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
(c) in urma unei debarcari pe eliminat

teritoriul unui stat membru dupd o
operatiune de cautare si salvare.

Or. en

Amendamentul 242
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) in urma unei debarcari pe eliminat
teritoriul unui stat membru dupd o
operatiune de cautare si salvare.

Or. en
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Amendamentul 243
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) in urma unei debarcari pe
teritoriul unui stat membru dupd o
operatiune de cautare si salvare.

Amendamentul 244
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) in urma unui transfer in
conformitate cu articolul [X] din
Regulamentul (UE) XXX/XXX [fostul

Regulament Dublin].

Amendamentul 245
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) in urma unui transfer in
conformitate cu articolul [X] din
Regulamentul (UE) XXX/XXX [fostul
Regulament Dublin].

AM\1245343R0O.docx
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eliminat

eliminat

eliminat

Amendamentul

Or. en
Amendamentul

Or. en
Amendamentul

Or. en
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Amendamentul 246
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) in urma unui transfer in eliminat
conformitate cu articolul [X] din

Regulamentul (UE) XXX/XXX [fostul

Regulament Dublin].

Or. en

Amendamentul 247
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 — paragraful 2 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Decizia de aplicare a procedurii la
frontierd se emite in scris, iar motivele
aplicarii procedurii se precizeazd in fapt si

in drept.
Or. en
Amendamentul 248
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 1 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
la.  Daca un minor neinsotit are virsta
sub 14 ani, procedura la frontiera nu se
aplica.
Or. en
PE702.964v01-00 30/177 AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul 249
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. In cazul in care se aplicd o 2. In cazul in care se aplicd o
procedura la frontiera, pot fi luate decizii procedura la frontiera, pot fi luate decizii
cu privire la urmadatoarele aspecte: cu privire la fondul unei cereri de azil, cu

respectarea deplina a tuturor drepturilor
si garantiilor procedurale din prezentul
regulament, fard a aduce atingere
articolului 41 alineatul (11).

Or. en

Amendamentul 250
Sira Rego
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. In cazul in care se aplicd o 2. In cazul in care se aplici o
procedura la frontiera, pot fi luate decizii procedura la frontiera, pot fi luate decizii
cu privire la urmadatoarele aspecte: cu privire la fondul unei cereri in cadrul

unei proceduri de examinare accelerate in
cazurile mentionate la articolul 40
alineatul (1).

Or. en

Amendamentul 251
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. In cazul in care se aplici o 2. Intr-o proceduri la frontiera, pot fi
procedura la frontiera, pot fi luate decizii luate decizii cu privire la urmatoarele
cu privire la urmatoarele aspecte: aspecte:
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Or. en

Amendamentul 252
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) inadmisibilitatea unei cereri in eliminat
conformitate cu articolul 36;

Or. en

Amendamentul 253

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) inadmisibilitatea unei cereri in eliminat
conformitate cu articolul 36;

Or. en
Justificare

Prezenta dispozitie extinde posibilitatea de a aplica procedura de frontiera in multe cazuri
reglementate de propunerea din 2016, inclusiv persoanelor care provin dintr-o tara sigura si
celor care au solicitat deja azil. Intr-o procedurd la frontierd ar trebui s aibd loc numai
analize de fond.

Amendamentul 254
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(a) inadmisibilitatea unei cereri in
conformitate cu articolul 36;

Amendamentul 255
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) fondul unei cereri in cadrul unei
proceduri de examinare accelerate in
cazurile mentionate la articolul 40
alineatul (1).

Amendamentul 256
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) fondul unei cereri in cadrul unei
proceduri de examinare accelerate in
cazurile mentionate la articolul 40
alineatul (1).

Amendamentul 257
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) fondul unei cereri in cadrul unei
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eliminat

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
(b) fondul unei cereri.
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proceduri de examinare accelerate in
cazurile mentionate la articolul 40
alineatul (1).

Amendamentul 258
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statul membru examineazd o
cerere in cadrul unei proceduri la
frontiera in cazurile mentionate la
alineatul (1), atunci cdnd se aplica
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) literele (c), (f) sau (i).

Amendamentul 259
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statul membru examineazd o
cerere in cadrul unei proceduri la
frontiera in cazurile mentionate la
alineatul (1), atunci cdnd se aplica
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) literele (c¢), (f) sau (i).

Amendamentul 260

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statul membru examineazd o eliminat
cerere in cadrul unei proceduri la

frontiera in cazurile mentionate la

alineatul (1), atunci cdnd se aplica

circumstantele mentionate la articolul 40

alineatul (1) literele (c), (f) sau (i).

Or. en
Justificare

Nu exista nicio dovada ca utilizarea obligatorie a procedurilor la frontiera va conduce la
incheierea mai rapida a cererilor de azil, la un proces decizional mai bun sau la returnarea
mai rapida a persoanelor care fac obiectul unei decizii de returnare.

Amendamentul 261
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statul membru examineazd o eliminat
cerere in cadrul unei proceduri la

frontiera in cazurile mentionate la

alineatul (1), atunci cdnd se aplica

circumstantele mentionate la articolul 40

alineatul (1) literele (c), (f) sau (i).

Or. en

Amendamentul 262
Lukas Mandl

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul
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3. Statul membru examineaza o cerere
in cadrul unei proceduri la frontierd in
cazurile mentionate la alineatul (1), atunci
cand se aplica circumstantele mentionate la
articolul 40 alineatul (1) literele (c), (f) sau

3. Statul membru examineaza o cerere
in cadrul unei proceduri la frontierd in
cazurile mentionate la alineatul (1), atunci
cand se aplica circumstantele mentionate la
articolul 40 alineatul (1) litera (a); (b)

(i). cdnd se ia o decizie privind
inadmisibilitatea unei cereri in
conformitate cu articolul 36; (c) in urma
unei debarcari pe teritoriul unui stat
membru dupd o operatiune de cautare si
salvare.

Or. en
Justificare

Domeniul de aplicare al procedurilor obligatorii la frontiera ar trebui extins la toate cazurile
in care se aplica o procedura accelerata, in care se poate lua o decizie de inadmisibilitate §i
la toate cazurile dupa operatiuni de cautare si salvare. Literele (a) si (b) se refera la cazurile
in care se aplica circumstante speciale care conduc la o accelerare a procedurii sau in care
nu trebuie luata nicio decizie de fond. Cazurile de cautare si salvare ar trebui incluse pentru

a reduce stimulentele de a utiliza acest instrument deosebit de periculos.

Amendamentul 263
Laura Ferrara

Propunere de regulament
Articolul 41 - alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Statul membru examineazd o
cerere in cadrul unei proceduri la frontiera
in cazurile mentionate la alineatul (1),
atunci cand se aplicd circumstantele
mentionate la articolul 40 alineatul (1)
literele (c), () sau (i).

Amendamentul 264

Amendamentul

3. Statul membru poate examina o
cerere in cadrul unei proceduri la frontiera
in cazurile mentionate la alineatul (1),
atunci cand se aplicd circumstantele
mentionate la articolul 40 alineatul (1)
literele (c) sau (f).

Or. it

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3
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Textul propus de Comisie

3. Statul membru examineazd o
cerere in cadrul unei proceduri la frontiera
in cazurile mentionate la alineatul (1),
atunci cand se aplicd circumstantele
mentionate la articolul 40 alineatul (1)
literele (c), (f) sau (i).

Amendamentul 265
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 266
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 3 b (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul

3. Statul membru poate examina o
cerere in cadrul unei proceduri la frontiera
in cazurile mentionate la alineatul (1),
atunci cand se aplicd circumstantele
mentionate la articolul 40 alineatul (1)
literele (c), (f) sau (i).

Or. en

Amendamentul

3a. Drepturile procedurale individuale
prevazute in prezentul regulament, cum
ar fi accesul la informatii, asistenta
Jjuridica gratuitd, reprezentarea si
interpretarea, sunt garantate efectiv pe
parcursul intregii proceduri la frontierd.

Or. en

Amendamentul

3b. Prin derogare de la alineatul (2),
in cazul in care se aplicd o procedurd la
frontierd, statele membre nu iau o decizie
cu privire la urmadtoarele:

a) admisibilitatea unei cereri in
conformitate cu articolul 36;

b) fondul unei cereri in cadrul unei
proceduri de examinare accelerate in
cazurile mentionate la articolul 40
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Amendamentul 267
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Un stat membru poate decide sa
nu aplice dispozitiile alineatului (3) in
cazul resortisantilor sau apatrizilor care
isi au resedinta obisnuitd in tari terte
pentru care statul membru in cauzd a
transmis Comisiei o notificare in
conformitate cu articolul 25a alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

In cazul in care, in urma examindrii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
810/2009, Comisia considera cd tara tertd
coopereazd suficient, statul membru
aplica din nou dispozitiile alineatului (3).

In cazul in care Comisia considerii ci tara
tertd in cauzd nu coopereazd suficient,
statul membru poate continua sd nu
aplice alineatul (3):

(a) pana la abrogarea sau modificarea
unui act de punere in aplicare adoptat
anterior de Consiliu in conformitate cu
articolul 25a alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

(b) in cazul in care Comisia nu considera
cd este necesard o actiune in conformitate
cu articolul 25a din Regulamentul (CE)
nr. 810/2009, pina cind Comisia
raporteazd in evaluarea sa efectuatd in
conformitate cu alineatul (2) al articolului
respectiv, cd existd schimbdri substantiale
in ceea ce priveste cooperarea cu tara
tertd in cauzd.

PE702.964v01-00 38/177

alineatul (1).

eliminat

Or. en

Amendamentul

Or. en
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Amendamentul 268
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Un stat membru poate decide sa
nu aplice dispozitiile alineatului (3) in
cazul resortisantilor sau apatrizilor care
isi au resedinta obisnuitd in tari terte
pentru care statul membru in cauzd a
transmis Comisiei o notificare in
conformitate cu articolul 25a alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

In cazul in care, in urma examindrii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
810/2009, Comisia considera ca tara terti
coopereazd suficient, statul membru
aplica din nou dispozitiile alineatului (3).

In cazul in care Comisia considerii ci tara
tertd in cauzd nu coopereazd suficient,
statul membru poate continua sdi nu
aplice alineatul (3):

(a) pana la abrogarea sau modificarea
unui act de punere in aplicare adoptat
anterior de Consiliu in conformitate cu
articolul 25a alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

(b) in cazul in care Comisia nu considera
cd este necesard o actiune in conformitate
cu articolul 25a din Regulamentul (CE)
nr. 810/2009, pina cind Comisia
raporteazd in evaluarea sa efectuatd in
conformitate cu alineatul (2) al articolului
respectiv, cd existd schimbdri substantiale
in ceea ce priveste cooperarea cu tara
tertd in cauzd.

Amendamentul 269
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Amendamentul

Or. en
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Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Un stat membru poate decide sa
nu aplice dispozitiile alineatului (3) in
cazul resortisantilor sau apatrizilor care
isi au resedinta obisnuitd in tari terte
pentru care statul membru in cauzd a
transmis Comisiei o notificare in
conformitate cu articolul 25a alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

In cazul in care, in urma examindrii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
810/2009, Comisia considera ca tara tertd
coopereazd suficient, statul membru
aplica din nou dispozitiile alineatului (3).

In cazul in care Comisia considerii ci tara
tertd in cauzd nu coopereazd suficient,
statul membru poate continua sdi nu
aplice alineatul (3):

(a)  pdna la abrogarea sau modificarea
unui act de punere in aplicare adoptat
anterior de Consiliu in conformitate cu
articolul 25a alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

(b) in cazul in care Comisia nu
considerd cd este necesard o actiune in
conformitate cu articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009, pand
ciand Comisia raporteazd in evaluarea sa
efectuatd in conformitate cu alineatul (2)
al articolului respectiv, ca existda
schimbari substantiale in ceea ce priveste
cooperarea cu tara tertd in cauzd.

Amendamentul 270
Sira Rego

Propunere de regulament
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Amendamentul

Or. pl
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Articolul 41 — alineatul 4 — primul paragraf

Textul propus de Comisie

4. Un stat membru poate decide sd nu
aplice dispozitiile alineatului (3) in cazul
resortisantilor sau apatrizilor care isi au
resedinta obisnuitd 1n tari terte pentru care
statul membru in cauzd a transmis
Comisiei o notificare in conformitate cu
articolul 25a alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 271
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — primul paragraf

Textul propus de Comisie

4. Un stat membru poate decide sda nu
aplice dispozitiile alineatului (3) in cazul
resortisantilor sau apatrizilor care isi au
resedinta obisnuita in tari terte pentru care
statul membru in cauza a transmis
Comisiei o notificare in conformitate cu
articolul 25a alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Amendamentul 272

Amendamentul

4. Un stat membru nu aplica o
procedurd la frontierd in cazul
resortisantilor sau apatrizilor care isi au
resedinta obisnuita 1n tari terte pentru care
nu existd nicio perspectiva rezonabild de
returnare, avind in vedere lipsa de
cooperare a tirilor terte respective.

Or. en

Amendamentul

4. Un stat membru nu examineaza o
cerere intr-o procedurd la frontierd in
cazul resortisantilor sau apatrizilor care isi
au resedinta obisnuita in tari terte pentru
care statul membru 1n cauza a transmis
Comisiei o notificare in conformitate cu
articolul 25a alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — primul paragraf

Textul propus de Comisie

4. Un stat membru poate decide sd nu
aplice dispozitiile alineatului (3) in cazul
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Amendamentul

4. Un stat membru nu aplicd o
procedurid la frontierd in cazul
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resortisantilor sau apatrizilor care isi au
resedinta obisnuita in tari terte pentru care
statul membru in cauza a transmis
Comisiei o notificare in conformitate cu
articolul 25a alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

resortisantilor sau apatrizilor care isi au
resedinta obisnuita n tari terte pentru care
statul membru in cauza a transmis
Comisiei o notificare in conformitate cu
articolul 25a alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009.

Or. en

Justificare

Avand in vedere ca o returnare rapida este putin probabila in astfel de cazuri, aplicarea unei
proceduri la frontiera este inutila. In cazul in care persoana are dreptul la protectie
internationald, atunci decizia de acordare a protectiei ar trebui luata cat mai curand posibil.

Amendamentul 273
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care, in urma examindrii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
81072009, Comisia considerd ca tara tertd
coopereazd suficient, statul membru
aplica din nou dispozitiile alineatului (3).

Amendamentul 274
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care, in urma examindrii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
810/2009, Comisia considerd cd tara tertd
coopereaza suficient, statul membru
aplica din nou dispozitiile alineatului (3).

PE702.964v01-00

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
AM\1245343R0O.docx



Amendamentul 275
Laura Ferrara

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care, in urma examindrii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
810/2009, Comisia considerd cd tara tertd
coopereazd suficient, statul membru
aplica din nou dispozitiile alineatului (3).

Amendamentul 276

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. it

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In cazul in care, in urma examinarii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
810/2009, Comisia considera ca tara terta
coopereaza suficient, statul membru aplicd
din nou dispozitiile alineatului (3).

Amendamentul 277
Laura Ferrara

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 3

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

In cazul in care, in urma examinarii
efectuate in conformitate cu articolul 25a
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
810/2009, Comisia considera ca tara terta
coopereaza suficient, statul membru poate
aplica din nou dispozitiile alineatului (3).

Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

In cazul in care Comisia considerii cd tara eliminat
tertd in cauzd nu coopereazd suficient,

statul membru poate continua s nu

aplice alineatul (3):

(a) pana la abrogarea sau modificarea
unui act de punere in aplicare adoptat
anterior de Consiliu in conformitate cu
articolul 25a alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

(b) in cazul in care Comisia nu considerd
cd este necesard o actiune in conformitate
cu articolul 25a din Regulamentul (CE)
nr. 81072009, piana cind Comisia
raporteazd in evaluarea sa efectuatd in
conformitate cu alineatul (2) al articolului
respectiv, ca existd schimbari substantiale
in ceea ce priveste cooperarea cu tara
tertd in cauzd.

Or. it

Amendamentul 278

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

In cazul in care Comisia considerii ci tara eliminat
tertd in cauzd nu coopereazd suficient,

statul membru poate continua sdi nu

aplice alineatul (3):

(a)  pand la abrogarea sau modificarea
unui act de punere in aplicare adoptat
anterior de Consiliu in conformitate cu
articolul 25a alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

(b) in cazul in care Comisia nu
considerd cd este necesard o actiune in
conformitate cu articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009, pana

PE702.964v01-00 44/177 AM\1245343R0O.docx



cind Comisia raporteaza in evaluarea sa
efectuatd in conformitate cu alineatul (2)
al articolului respectiv, ca existda
schimbari substantiale in ceea ce priveste
cooperarea cu tara tertd in cauzd.

Amendamentul 279
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 3

Textul propus de Comisie

In cazul in care Comisia considerii ci tara
tertd in cauzd nu coopereazd suficient,
statul membru poate continua sdi nu
aplice alineatul (3):

(a)  pdna la abrogarea sau modificarea
unui act de punere in aplicare adoptat
anterior de Consiliu in conformitate cu
articolul 25a alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009;

(b) in cazul in care Comisia nu
considerd cd este necesard o actiune in
conformitate cu articolul 25a din
Regulamentul (CE) nr. 810/2009, pana
ciand Comisia raporteazd in evaluarea sa
efectuatd in conformitate cu alineatul (2)
al articolului respectiv, ca existd
schimbari substantiale in ceea ce priveste
cooperarea cu tara tertd in cauzd.

Amendamentul 280
Erik Marquardt

Propunere de regulament

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul
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In cazul in care Comisia considera ci tara
terta In cauzad nu coopereaza suficient,
statul membru poate continua sa nu aplice
alineatul (3):

Amendamentul 281
Sira Rego

Propunere de regulament

In cazul in care Comisia consideri ca tara
terta In cauzad nu coopereaza suficient,
statul membru nu aplici procedurile la
frontiera:

Or. en

Articolul 41 — alineatul 4 — paragraful 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 282
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontierd poate fi
aplicatd minorilor neinsotiti si minorilor
cu varsta sub 12 ani si membrilor
Samiliilor acestora numai in cazurile
mentionate la articolul 40 alineatul (5)
litera (b).

Amendamentul 283
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament

PE702.964v01-00

Amendamentul

Dupa ce solicitantul a fost scutit de
procedura la frontierd si directionat cdtre
procedura obisnuita, acest lucru ar trebui
sd ramdnd valabil pentru intreaga

procedura.
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. fr
46/177 AM\1245343R0O.docx



Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontierd poate fi
aplicatd minorilor neinsotiti si minorilor
cu varsta sub 12 ani si membrilor
Jamiliilor acestora numai in cazurile
mentionate la articolul 40 alineatul (5)
litera (b).

Amendamentul 284
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontierd poate fi
aplicatd minorilor neinsotiti si minorilor
cu vdrsta sub 12 ani si membrilor
familiilor acestora numai in cazurile
mentionate la articolul 40 alineatul (5)
litera (b).

Amendamentul 285
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontiera poate fi
aplicata minorilor neinsotiti si minorilor
cu vdrsta sub 12 ani s membrilor
familiilor acestora numai in cazurile
mentionate la articolul 40 alineatul (5)
litera (b).

AM\1245343R0O.docx 47177

Amendamentul
eliminat
Or. pl
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
5. Pentru a garanta interesul

superior al copilului, procedura la
frontiera nu se aplica in cazul copiilor
neinsotiti, al copiilor si al membrilor
familiilor acestora.

Or. en
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Amendamentul 286

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontierd poate fi
aplicata minorilor neinsotiti §i minorilor cu
vdrsta sub 12 ani si membrilor familiilor
acestora numai in cazurile mentionate la
articolul 40 alineatul (5) litera (b).

Amendamentul 287
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontiera poate fi
aplicatd minorilor neinsotiti §i minorilor cu
vdrsta sub 12 ani si membrilor familiilor
acestora numai in cazurile mentionate la
articolul 40 alineatul (5) litera (b).

Amendamentul 288

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

PE702.964v01-00

Amendamentul

5. Procedura la frontiera poate fi
aplicata minorilor neinsotiti numai in
cazurile mentionate la articolul 40 alineatul
(5) litera (b). In cazul in care rezultatul
evaludarii varstei mentionate la

articolul 24 sau al examenului medical
mentionat la articolul 23 nu este suficient
de concludent, prezenta exceptie nu se
aplica.

Or. en

Amendamentul

5. Procedura la frontiera nu se aplica
in cazul minorilor neinsotiti sau al
minorilor si al membrilor familiilor
acestora.

Or. en

Amendamentul

AM\1245343R0O.docx



5. Procedura la frontiera poate fi
aplicata minorilor neinsotiti si minorilor cu
vdrsta sub 12 ani si membrilor familiilor
acestora numai in cazurile mentionate la
articolul 40 alineatul (5) litera (b).

Amendamentul 289
Laura Ferrara

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontierd poate fi
aplicata minorilor neinsotiti si minorilor cu
varsta sub 12 ani si membrilor familiilor
acestora numai in cazurile mentionate la
articolul 40 alineatul (5) litera (b).

Amendamentul 290

5. Procedura la frontierd nu se aplica
in cazul minorilor neinsotiti si al minorilor
si al membrilor familiilor acestora.

Or. en

Amendamentul

5. Procedura la frontiera nu poate fi
aplicata minorilor neinsotiti si minorilor cu
varsta sub 12 ani si membrilor familiilor
acestora.

Or. it

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro

Bartolo, Elena Yoncheva

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontiera poate fi
aplicatd minorilor neinsotiti s1 minorilor cu
varsta sub 12 ani si membrilor familiilor
acestora numai in cazurile mentionate la
articolul 40 alineatul (5) litera (b).

Amendamentul
5. Procedura la frontiera nu se aplica

in cazul minorilor neinsotiti si al minorilor
cu membrii familiilor acestora.

Or. en

Justificare

Toti copiii, familiile acestora si alte grupuri vulnerabile ar trebui sa fie in mod clar exceptate

de la aceasta dispozitie.

AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul 291
Lukas Mandl

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Procedura la frontierd poate fi
aplicata minorilor neinsotiti §i minorilor cu
vdrsta sub 12 ani si membrilor familiilor
acestora numai in cazurile mentionate la
articolul 40 alineatul (5) litera (b).

Amendamentul 292
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 293

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE702.964v01-00

Amendamentul

5. Procedura la frontiera in
conformitate cu alineatul (2) litera (a)
poate fi aplicata minorilor neinsotiti numai
in cazurile mentionate la articolul 40
alineatul (5).

Or. en

Amendamentul

Sa. Procedura la frontierd nu se aplica
solicitantilor cu nevoi procedurale sau de
primire specifice, in urma unei evaludri in
conformitate cu articolul 19 din RPA.

Or. en

Amendamentul

Sa. Procedura la frontierd poate fi
aplicatd minorilor cu virsta sub 12 ani si
membrilor familiilor acestora numai in
cazurile mentionate la articolul 40
alineatul (5).

AM\1245343R0O.docx



Amendamentul 294
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 295
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 - alineatul 5 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 296

AM\1245343R0O.docx

Or. en

Amendamentul

Sa. Procedura la frontierd nu se aplicd
persoanelor aflate in situatie de
vulnerabilitate sau cu nevoi procedurale
si de primire speciale.

Or. en

Amendamentul

5b. Procedura la frontierd nu se aplica
persoanelor identificate ca apatride sau
care sunt expuse riscului de apatridie,
care vor fi directionate catre autoritdtile
competente pentru a stabili daca persoana
este apatridd $i i se oferd o protectie
adecvata, in conformitate cu dreptul
intern. In cazul in care persoana a depus
o cerere de protectie internationald,
determinarea apatridiei se efectueaza fie
in paralel, fie in urma examinarii cererii
de protectie internationald, fari a aduce
atingere prevalentei statutului de protectie
internationald $i cu respectarea deplindi a
principiului confidentialitatii.

Or. en
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Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul
6. Fard a aduce atingere alineatelor eliminat
(9) si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontierd nu sunt autorizati
sd intre pe teritoriul statului membru.
Or. en
Justificare

Fictiunea juridica a neintrarii nu este prevazuta in mod explicit in actualul RPA, desi se
accepta ca exista. Nu exista o astfel de prevedere in propunerea Comisiei din 2016 si nici in
pozitia Parlamentului European cu privire la aceasta propunere. O persoanda care solicita
protectie internationala are dreptul de a ramdne pe teritoriul statului membru care se ocupa
de cererea sa in conformitate cu articolul 9 din RPA. Acesta ar trebui sa fie punctul de
plecare. Acest lucru este in conformitate cu abordarea raportoarei fata de regulamentul
privind procedura de screening.

Amendamentul 297
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Fara a aduce atingere alineatelor
(9) si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera nu sunt autorizati sa
intre pe teritoriul statului membru.

PE702.964v01-00

Amendamentul

6. Solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera sunt autorizati sa
intre pe teritoriul statului membru si au
acces la toate drepturile in temeiul
Directivei XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire, reformatal.
In conformitate cu Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire, reformatil, un stat
membru nu plaseaza in detentie un
solicitant dacd nu a evaluat individual
cazul solicitantului respectiv pe baza
principiilor necesitatii si
proportionalititii. Detentia ar putea fi

AM\1245343R0O.docx



Amendamentul 298

aplicata doar ca masura de ultima
instanta si pentru cel mai scurt timp
posibil, cu conditia ca o evaluare
individuala si motivatd sa demonstreze cd
mdsurile mai putin coercitive nu pot fi
aplicate efectiv in cazul specific si ca
detentia nu ar fi daundtoare in mod
disproportionat. O evaluare a
vulnerabilitatii ar trebui efectuati
intotdeauna inainte de detentie si repetatdi
in mod regulat. Ar trebui sd se pund la
dispozitie asistenta juridica gratuitd
pentru contestarea ordinului de detentie.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Fara a aduce atingere alineatelor (9)
si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontierd nu sunt autorizati sd
intre pe teritoriul statului membru.

Amendamentul 299
Maite Pagazaurtundia

AM\1245343R0O.docx

53/177

Amendamentul

6. Fara a aduce atingere alineatelor (9)
si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera nu se pot deplasa
liber pe teritoriul statului membru. fn
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire,
reformatdl, un stat membru ia mdasuri
proportionale pentru a se asigura cd
solicitantii aflati in procedura la frontierd
nu se pot deplasa liber pe teritoriul lor si
decide sa nu plaseze in detentie un
solicitant inainte de a evalua individual
cazul solicitantului respectiv si de a
examina efectiv alternative la detentie sau
masuri mai putin coercitive. Validarea
detentiei se aplica in conformitate cu
legislatia statului membru.

Or. en

PE702.964v01-00
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Fara a aduce atingere alineatelor (9)
si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontierd nu sunt autorizati sa
intre pe teritoriul statului membru.

Amendamentul 300
Lukas Mandl

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Fara a aduce atingere alineatelor (9)
si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera nu sunt autorizati sa
intre pe teritoriul statului membru.

PE702.964v01-00

Amendamentul

6. Fara a aduce atingere alineatelor (9)
si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera nu se pot deplasa
liber pe teritoriul statului membru. In
conformitate cu Directiva XXX/ XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire,
reformatdl, un stat membru ia mdsuri
proportionale pentru a se asigura cd
solicitantii aflati in procedura la frontierd
nu se pot deplasa liber pe teritoriul lor,
neplasdnd in detentie un solicitant inainte
de a evalua individual cazul solicitantului
respectiv si de a examina efectiv
alternative la detentie sau mdasuri mai
putin coercitive. Validarea detentiei se
aplicd in conformitate cu legislatia
statului membru.

Or. en

Amendamentul

6. Fara a aduce atingere alineatelor (7)
si (9), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera nu sunt autorizati sa
intre pe teritoriul statului membru. Statele
membre iau toate mdsurile adecvate in
temeiul legislatiei relevante pentru a
preveni intrarea neautorizatd pe teritoriul
lor. Aceasta include detentia in
conformitate cu articolul 8 din Directiva
privind conditiile de primire.

Or. en

54/177 AM\1245343R0O.docx



Amendamentul 301
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Fara a aduce atingere alineatelor (9)
si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera nu sunt autorizati sa
intre pe teritoriul statului membru.

Amendamentul 302
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie
6. Fara a aduce atingere alineatelor
(9) si (11), solicitantii care fac obiectul

procedurii la frontierd nu sunt autorizati
sd intre pe teritoriul statului membru.

Amendamentul 303
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Fara a aduce atingere alineatelor

AM\1245343R0O.docx

55/177

Amendamentul

6. Fara a aduce atingere alineatelor (9)
si (11), solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera nu sunt autorizati sa
intre pe teritoriul statului membru. La
incheierea procedurii la frontierd, decizia
de autorizare a intrarii este acordata in
mod explicit si inregistratd de cdtre statul
membru care efectueazd procedura la
frontiera.

Or. en

Amendamentul

6. Solicitantii care fac obiectul
procedurii la frontiera se afla sub
Jjurisdictia statului membru si sunt tratati
in conformitate cu Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire, reformatidyf.

Or. en

Amendamentul

6. Solicitantii care fac obiectul

PE702.964v01-00
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(9) si (11), solicitantii care fac obiectul procedurii la frontiera nu sunt autorizati sa
procedurii la frontiera nu sunt autorizati sa intre pe teritoriul statului membru.
intre pe teritoriul statului membru.

Or. en

Amendamentul 304
Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. In conformitate cu articolul 8
alineatul (2) din Directiva XXX/ XXX/UE
[Directiva privind conditiile de primire,
reformatal si cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind returnarea, reformatdil,
statele membre pot plasa un solicitant in
detentie in cadrul procedurii la frontierd,
cu conditia ca acest lucru sd se
dovedeasca necesar in urma unei evaludri
individuale a cazului solicitantului
respectiv si ca alte masuri alternative mai
putin coercitive sa nu poata fi aplicate
efectiv. Decizia de a plasa un solicitant in
detentie este luatd in temeiul garantiilor
prevazute la articolul 9 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire, reformatdl, iar
perioada de detentie este proportionald si
se incheie de indatd ce motivele nu mai
sunt valabile.

In conformitate cu articolul 7 din
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire, reformatal,
statele membre pot restrictiona libera
circulatie a solicitantilor pentru a
prelucra cererile in cadrul procedurii la
frontierd.

Statele membre utilizeazd alternativele la
Pplasarea in detentie prevazute in legislatia
lor nationald in conformitate cu

articolul 8 alineatul (4) din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire, reformatd] care sunt
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Amendamentul 305
Laura Ferrara

Propunere de regulament
Articolul 41 - alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Atunci cdnd se deruleaza
procedura la frontierd, statele membre pot
aplica procedura de determinare a
statului membru responsabil cu
examinarea cererii, astfel cum se prevede
in Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie], fara
a aduce atingere termenelor stabilite la
alineatul (11).

Amendamentul 306
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontiera, statele membre pot aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede In Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie], fard a aduce atingere
termenelor stabilite la alineatul (11).

AM\1245343R0O.docx

57/177

efectiv disponibile atunci cand se aplici
motivele plasarii in detentie, in special
pentru grupuri specifice, cum ar fi
minorii sau familiile.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. it
Amendamentul
7. Atunci cand se deruleazd procedura

la frontiera, statele membre aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede In Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie]. In urma transferului
solicitantului in statul membru
responsabil, statul membru nu aplica sau
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Amendamentul 307
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontiera, statele membre pot aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede in Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie], fard a aduce atingere
termenelor stabilite la alineatul (11).

Amendamentul 308
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontiera, statele membre pot aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede In Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie], fard a aduce atingere
termenelor stabilite la alineatul (11).
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nu continud sa aplice o procedurd la
frontierd.

Or. en

Amendamentul

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontiera, statele membre pot aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede in Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie], iar termenul pentru stabilirea
statului membru responsabil nu face parte
din termenele stabilite la alineatul (11).

Or. en

Amendamentul

7. Atunci cand se deruleazd procedura
la frontiera, statele membre pot aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede In Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie], cu exceptia cazurilor
mentionate la alineatul (3), fara a aduce
atingere termenelor stabilite la alineatul

(11).
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Amendamentul 309

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontierd, statele membre pot aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede in Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie], fard a aduce atingere
termenelor stabilite la alineatul (11).

Amendamentul 310
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontiera, statele membre pot aplica
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede in Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie), fard a aduce atingere
termenelor stabilite la alineatul (11).
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Amendamentul

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontiera in cazul unui solicitant de
protectie internationald, statele membre
pot aplica procedura de determinare a
statului membru responsabil cu examinarea
cererii, astfel cum se prevede in
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie], fard a
aduce atingere termenelor stabilite la
alineatul (11).

Or. en

Amendamentul

7. Atunci cand se deruleaza procedura
la frontiera, statele membre aplicd
procedura de determinare a statului
membru responsabil cu examinarea cererii,
astfel cum se prevede in Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind gestionarea situatiilor legate de azil
si migratie].

Or. en
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Amendamentul 311
Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Michal Simecka

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

7a. In cadrul procedurilor la frontierd,
autoritditile responsabile analizeaza
alternative la plasarea in detentie, in
special pentru minori si pentru solicitantii
cu vulnerabilititi specifice. Acolo unde
este posibil, minorii ar trebui sa fie cazati
in structuri neprivative de libertate, in
cadrul comunitdtilor, pe durata procedurii
de solutionare a statutului lor de
imigranti. Minorii neinsotiti nu sunt
niciodata supusi unui regim de detentie si
sunt plasati in locuri de ingrijire
alternative adecvate in sistemul national
de protectie a copilului, in conformitate
cu interesul lor superior si tindnd seama
de opiniile lor.

Or. en

Amendamentul 312
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Atunci cand sunt indeplinite eliminat
conditiile de aplicare a procedurii la
frontierd in statul membru din care este
transferat solicitantul, procedura la
frontierd poate fi aplicata de cdtre statul
membru in care este transferat
solicitantul in conformitate cu

articolul [x] din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
gestionarea situatiilor legate de azil si
migratie], inclusiv in cazurile mentionate
la alineatul (1) litera (d).
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Amendamentul 313
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Atunci cdnd sunt indeplinite
conditiile de aplicare a procedurii la
frontiera in statul membru din care este
transferat solicitantul, procedura la
frontierd poate fi aplicati de cdtre statul
membru in care este transferat solicitantul
in conformitate cu articolul [x] din
Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind gestionarea
situatiilor legate de azil si migratie],
inclusiv in cazurile mentionate la
alineatul (1) litera (d).

Amendamentul 314
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Atunci cdnd sunt indeplinite
conditiile de aplicare a procedurii la
frontierd 7n statul membru din care este
transferat solicitantul, procedura la
frontierd poate fi aplicati de catre statul
membru in care este transferat
solicitantul in conformitate cu

articolul [x] din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
gestionarea situatiilor legate de azil si
migratie], inclusiv in cazurile mentionate
la alineatul (1) litera (d).
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Or. en

Amendamentul

8. In cazul solicitantilor de azil care
demonstreazd ca au membri de familie
sau alte legdaturi semnificative cu un alt
stat membru, procedura la frontierd nu se
aplica sau inceteazd sa se aplice. Statul
membru in care sunt prezenti membrii
familiei sau cu care solicitantul are alte
legdturi semnificative ar trebui sd fie
responsabil pentru examinarea cererii de
protectie internationald, cu conditia ca
persoanele in cauzd sa-si exprime
consimtamdntul in scris.

Or. en

Amendamentul

8. In cazul solicitantilor de azil care
demonstreazd ca au membri de familie in
alt stat membru, procedura la frontiera nu
se aplica sau inceteazda sa se aplice. Statul
membru in care sunt prezenti membrii
familiei ar trebui sa fie responsabil pentru
examinarea cererii de protectie
internationald, cu conditia ca persoanele
in cauzd sd-si exprime consimtimdntul in
scris.
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Amendamentul 315
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9. Statele membre nu aplica sau
inceteazd sa aplice procedura la frontierd
in orice etapd a procedurii in cazul in
care:

(a) autoritatea decizionala considera ca
nu sunt aplicabile sau nu mai sunt
aplicabile motivele pentru respingerea
unei cereri ca inadmisibild sau pentru
aplicarea procedurii de examinare
accelerate;

(b) solicitantilor cu nevoi procedurale
speciale nu li se poate acorda sprijinul
necesar in amplasamentele mentionate la
alineatul (14);

(c) exista motive medicale pentru a nu se
aplica procedura la frontiera;

(d) detentia este utilizatd in cazuri
individuale, iar garantiile si conditiile de
detentie, astfel cum sunt prevdzute la
articolele 8-11 din

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire[ nu sunt
indeplinite sau nu mai sunt indeplinite,
iar procedura la frontierda nu poate fi
aplicata solicitantului in cauza fara
plasarea acestuia in detentie.

In astfel de cazuri, autoritatea competentii
autorizeazd intrarea pe teritoriu a
solicitantului.

Amendamentul 316
Lukas Mandl
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Or. en

Amendamentul

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
9. Statele membre nu aplica sau 0. Statele membre nu aplica sau
inceteaza sa aplice procedura la frontierd in inceteaza sd aplice procedura la frontierd in
orice etapd a procedurii in cazul in care: circumstante individuale exceptionale in

cazul in care:

Or. en
Justificare

Exceptiile ar trebui limitate la cazuri foarte speciale sau la circumstante speciale, care ar
putea duce in special la probleme [n legatura cu Carta drepturilor fundamentale.

Amendamentul 317
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) autoritatea decizionala considerd eliminat
cd nu sunt aplicabile sau nu mai sunt

aplicabile motivele pentru respingerea

unei cereri ca inadmisibild sau pentru

aplicarea procedurii de examinare

accelerate;
Or. en
Amendamentul 318
Sira Rego
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera a
Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) autoritatea decizionald considerd eliminat
cd nu sunt aplicabile sau nu mai sunt
aplicabile motivele pentru respingerea
AM\1245343R0O.docx 63/177 PE702.964v01-00
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unei cereri ca inadmisibild sau pentru
aplicarea procedurii de examinare
accelerate;

Or. en

Amendamentul 319
Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) autoritatea decizionala considera ca (a) autoritatea decizionala considera ca
nu sunt aplicabile sau nu mai sunt nu sunt aplicabile sau nu mai sunt
aplicabile motivele pentru respingerea aplicabile motivele pentru aplicarea
unei cereri ca inadmisibild sau pentru procedurii de examinare accelerate;
aplicarea procedurii de examinare
accelerate;

Or. en

Justificare
Modificare in consecinti ca urmare a modificdrii articolului 41 alineatul (2). Intr-o
procedura la frontierd ar trebui sa aiba loc numai analize de fond.
Amendamentul 320
Lukas Mandl
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera a
Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) autoritatea decizionala considera cd (a) autoritatea decizionala poate
nu sunt aplicabile sau nu mai sunt Sfurniza un rationament substantial sau
aplicabile motivele pentru respingerea existd dovezi temeinice conform cdrora nu
unei cereri ca inadmisibild sau pentru mai sunt aplicabile motivele pentru
aplicarea procedurii de examinare aplicarea procedurii la frontiera;
accelerate;

Or. en
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Amendamentul 321
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) solicitantilor cu nevoi procedurale
speciale nu li se poate acorda sprijinul
necesar in amplasamentele mentionate la
alineatul (14);

Amendamentul 322
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) solicitantilor cu nevoi procedurale
speciale nu li se poate acorda sprijinul
necesar in amplasamentele mentionate la
alineatul (14);

Amendamentul 323
Lukas Mandl

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera b

AM\1245343R0O.docx

65/177

Amendamentul

eliminat

Or. pl

Amendamentul

(b) solicitantul a fost identificat ca
fiind vulnerabil sau cu nevoi procedurale
sau de primire speciale; vulnerabilititile
ar trebui luate in considerare, identificate
si evaluate in mod continuu in toate
etapele procedurii. Ar trebui sa se acorde
atentia cuvenitd persoanelor cu
vulnerabilitati mai putin vizibile, cum ar fi
supravietuitorilor torturii, victimelor
traficului de persoane si persoanelor cu
probleme de sdandtate mintald.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(b) solicitantilor cu nevoi procedurale
speciale nu li se poate acorda sprijinul
necesar in amplasamentele mentionate la
alineatul (14);

Amendamentul 324
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) solicitantilor cu nevoi procedurale
speciale nu li se poate acorda sprijinul
necesar in amplasamentele mentionate la
alineatul (14);

Amendamentul 325

Amendamentul

(b) aplicarea procedurii la frontierd
ar duce la un risc real de tratament
inuman sau degradant pentru persoana in
cauzd in sensul articolului 4 din Carta
drepturilor fundamentale si acest lucru nu
poate fi impiedicat prin aplicarea
garantiilor si protectiilor individuale.

Or. en

Amendamentul

(b) solicitantul a fost identificat ca
avdnd nevoi procedurale sau de primire
specifice,

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) solicitantilor cu nevoi procedurale
speciale nu li se poate acorda sprijinul
necesar in amplasamentele mentionate la
alineatul (14);

PE702.964v01-00

Amendamentul

(b) existd solicitanti vulnerabili cu
nevoi specifice de primire sau care au
nevoie de garantii procedurale speciale;

Or. en
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Justificare

Solicitantii vulnerabili ar trebui sa fie scutiti de la procedura, inclusiv atunci cand o
vulnerabilitate este identificata intr-o etapa ulterioara a procedurii. Terminologia utilizata
provine din pozitia PE referitoare la Directiva privind conditiile de primire si Directiva

privind conditiile pentru protectia internationald.

Amendamentul 326
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) existd motive medicale pentru a nu
se aplica procedura la frontiera;

Amendamentul 327
Lukas Mandl

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera c

Textul propus de Comisie

(c) existd motive medicale pentru a nu
se aplica procedura la frontierd;

Amendamentul 328
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera c

Textul propus de Comisie

(©) existd motive medicale pentru a nu
se aplica procedura la frontiera;

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul
eliminat
Or. pl
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
(c) existd motive medicale pentru a nu

se aplica procedura la frontierd, inclusiv
motive de sandtate mintald,
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Amendamentul 329
Lukas Mandl

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) detentia este utilizatd in cazuri
individuale, iar garantiile si conditiile de
detentie, astfel cum sunt prevdzute la
articolele 8-11 din

Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire] nu sunt
indeplinite sau nu mai sunt indeplinite,
iar procedura la frontierda nu poate fi
aplicata solicitantului in cauza fara
plasarea acestuia in detentie.

Amendamentul 330
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 331
Sira Rego

PE702.964v01-00
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Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(da) interogarea organizatd in urma
examindrii in conformitate cu
[Regulamentul privind procedura de
screening| contine elemente care indica
Japtul ca solicitantul se afli intr-o situatie
vulnerabild, este victima a torturii sau are
nevoi de primire sau procedurale speciale.

Or. en
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Propunere de regulament

Articolul 41 — alineatul 9 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 332
Sira Rego

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 9 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In astfel de cazuri, autoritatea competentii
autorizeazd intrarea pe teritoriu a
solicitantului.

Amendamentul 333
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 9 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In astfel de cazuri, autoritatea competenti
autorizeazd intrarea pe teritoriu a
solicitantului.
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Amendamentul

(da) se foloseste limitarea circulatiei
persoanelor, iar conditiile facilitatilor nu
sunt in conformitate cu Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
conditiile de primire]

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

In astfel de cazuri, autoritatea competenti
continua sda evalueze cererea solicitantului
in cadrul procedurii obisnuite de azil.
Vulnerabilitatile ar trebui luate in
considerare, identificate si evaluate in
mod continuu in toate etapele procedurii
la frontiera. Ar trebui sa se acorde atentia
cuvenitd persoanelor cu vulnerabilitati
mai putin vizibile, cum ar fi
supravietuitorilor torturii, victimelor
traficului de persoane si persoanelor cu
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probleme de sdandtate mintald.

Or. en

Amendamentul 334
Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz

Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 9 — paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
In astfel de cazuri, autoritatea competenti In astfel de cazuri, autoritatea competenti
autorizeaza intrarea pe teritoriu a autorizeaza intrarea pe teritoriu a
solicitantului. solicitantului, daca acesta nu a fost deja

autorizat sd facd acest lucru.

Or. en
Amendamentul 335
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 9 a (nou)
Textul propus de Comisie Amendamentul
9a.  Fara a aduce atingere situatiei

juridice a neintrarii, in cazul unor boli
grave pentru care nu se pot primi ingrijiri
medicale adecvate la frontierd,
solicitantul ar putea fi transferat pe
teritoriul statelor membre pentru a primi
astfel de ingrijiri medicale.

Or. en

Amendamentul 336
Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz

Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

10. Prin derogare de la articolul 28 eliminat
din prezentul regulament, cererile care
fac obiectul unei proceduri la frontieri se
depun in termen de cel mult cinci zile de
la inregistrarea pentru prima data sau, in
urma unui transfer in conformitate cu
articolul [x] din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
gestionarea situatiilor legate de azil si
migratie], in termen de cinci zile de la
data la care solicitantul soseste in statul
membru responsabil, in urma unei mutari
efectuate in temeiul articolului 56
alineatul (1) litera (e) din respectivul
regulament.

Or. en
Justificare

Nu exista nicio justificare in virtutea careia persoanele care solicita protectie intr-o
procedura la frontierd sa beneficieze de mai putine drepturi decdt persoanele aflate intr-o
procedura obisnuita. Termenele pentru depunerea unei cereri ar trebui sa fie aceleasi in
ambele situatii.

Amendamentul 337
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

10. Prin derogare de la articolul 28 eliminat
din prezentul regulament, cererile care

fac obiectul unei proceduri la frontierd se

depun in termen de cel mult cinci zile de

la inregistrarea pentru prima data sau, in

urma unui transfer in conformitate cu

articolul [x] din Regulamentul (UE) nr.

XXX/’XXX [Regulamentul privind

gestionarea situatiilor legate de azil si

migratie], in termen de cinci zile de la
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data la care solicitantul soseste in statul
membru responsabil, in urma unei mutari
efectuate in temeiul articolului 56
alineatul (1) litera (e) din respectivul
regulament.

Amendamentul 338
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 10

Textul propus de Comisie

10. Prin derogare de la articolul 28
din prezentul regulament, cererile care
fac obiectul unei proceduri la frontieri se
depun in termen de cel mult cinci zile de
la inregistrarea pentru prima data sau, in
urma unui transfer in conformitate cu
articolul [x] din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
gestionarea situatiilor legate de azil si
migratie], in termen de cinci Zile de la
data la care solicitantul soseste in statul
membru responsabil, in urma unei mutari
efectuate in temeiul articolului 56
alineatul (1) litera (e) din respectivul
regulament.

Amendamentul 339
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 10

Textul propus de Comisie

10.  Prin derogare de la articolul 28 din
prezentul regulament, cererile care fac
obiectul unei proceduri la frontiera se
depun in termen de cel mult cinci zile de la

PE702.964v01-00

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

10.  Prin derogare de la articolul 28 din
prezentul regulament, cererile care fac
obiectul unei proceduri la frontiera se
depun in termen de cel mult o zi de la
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inregistrarea pentru prima datd sau, in
urma unui transfer in conformitate cu
articolul [x] din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul privind
gestionarea situatiilor legate de azil si
migratie], in termen de cinci zile de la data
la care solicitantul soseste in statul membru
responsabil, in urma unei mutdri efectuate
in temeiul articolului 56 alineatul (1) litera
(e) din respectivul regulament.

Amendamentul 340
Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 11 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

11.  Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o duratd cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corectd a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) si (3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, dacia este cazul, si trebuie
finalizata in termen de 12 saptiamdni de la
data inregistrarii cererii. Dupa aceasta
perioada, solicitantul este autorizat sa intre
pe teritoriul statului membru, cu exceptia
cazului in care se aplica articolul 41a
alineatul (1).

Amendamentul 341
Sira Rego

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

11. Procedura la frontiera trebuie sa

AM\1245343R0O.docx

inregistrarea pentru prima data sau in
termen de o zi de la data la care solicitantul
soseste in statul membru responsabil, in
urma unei mutari efectuate in temeiul
articolului 56 alineatul (1) litera (e) din
respectivul regulament.

Or. en

Amendamentul

11.  Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Dupa
aceastd perioada, solicitantul este autorizat
sa intre pe teritoriul statului membru, cu
exceptia cazului in care se aplica articolul
41a alineatul (1).

Or. pl

Amendamentul

11. Procedura la frontiera trebuie sa
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aiba o duratd cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) si (3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, dacia este cazul, si trebuie
finalizatd in termen de 12 saptamani de la
data Tnregistrarii cererii. Dupd aceasta
perioada, solicitantul este autorizat sd intre
pe teritoriul statului membru, cu exceptia
cazului in care se aplica articolul 41a
alineatul (1).

Amendamentul 342
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

11. Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o duratd cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) si (3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, daca este cazul, si trebuie
finalizatd in termen de 12 saptamani de la
data Inregistrarii cererii. Dupd aceasta
perioadd, solicitantul este autorizat sa
intre pe teritoriul statului membru, cu
exceptia cazului in care se aplica articolul
41a alineatul (1).

Amendamentul 343

aiba o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
este finalizatd in termen de 12 saptdmani
de la data inregistrarii cererii. fn aceasti
perioada, solicitantul este autorizat s intre
pe teritoriul statului membru. Dupa cele 12
saptamdani, solicitantii ar trebui
directionati cdtre procedura obisnuita de
azil, inclusiv in cazul unei cdi de atac
aflate in derulare.

Or. en

Amendamentul

11.  Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatul
(2) si orice decizie privind o cale de atac,
daca este cazul, si trebuie finalizata in
termen de 25 de saptamani de la data
inregistrarii cererii.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro Bartolo, Petar

Vitanov, Giuliano Pisapia

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 1
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Textul propus de Comisie

11. Procedura la frontiera trebuie sa
aibd o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corectd a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) si (3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, daca este cazul, si trebuie
finalizata in termen de 12 saptamani de la
data Inregistrarii cererii. Dupd aceasta
perioada, solicitantul este autorizat sa intre
pe teritoriul statului membru, cu exceptia
cazului in care se aplica articolul 41a
alineatul (1).

Amendamentul

1. Procedura la frontiera trebuie sa
aibd o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corectd a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatul
(2) si poate include orice decizie privind o
cale de atac, daca este cazul, si trebuie
finalizata in termen de 12 saptamani de la
data Inregistrarii cererii. Dacd, dupa
aceasta perioada, hotdrdrea in prima
instanta si decizia privind o cale de atac,
daca este cazul, nu au fost pronuntate,
solicitantul este autorizat sa intre pe
teritoriul statului membru dacd nu a fost
deja autorizat sd facd acest lucru.

Or. en

Justificare

Prevederile articolului 55 prezinta deja o ingerinta semnificativa in organizarea activitatii
Jjudiciare in statele membre. Adaugarea de straturi suplimentare de complexitate si de noi

termene-limita nu este utila.

Amendamentul 344

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

11. Procedura la frontiera trebuie sa
aibd o duratd cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corectd a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) s1(3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, daca este cazul, si trebuie
finalizata in termen de 12 saptamani de la
data Inregistrarii cererii. Dupd aceastd
perioadd, solicitantul este autorizat sa
intre pe teritoriul statului membru, cu
exceptia cazului in care se aplicd articolul
41a alineatul (1).
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Amendamentul

11. Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) s1(3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, daca este cazul, si trebuie
finalizata in termen de 12 saptamani de la
data Inregistrarii cererii.
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Amendamentul 345
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

11. Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o duratd cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) si (3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, dacd este cazul, si trebuie
finalizatd in termen de 12 saptamani de la
data Tnregistrarii cererii. Dupa aceasta
perioada, solicitantul este autorizat sa intre
pe teritoriul statului membru, cu exceptia
cazului in care se aplica articolul 41a
alineatul (1).

Amendamentul 346
Assita Kanko

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

11.  Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o duratd cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) s1(3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, daca este cazul, si trebuie
finalizatd in termen de 12 saptamani de la
data Tnregistrarii cererii. Dupa aceasta
perioada, solicitantul este autorizat sa intre
pe teritoriul statului membru, cu exceptia
cazului 1n care se aplica articolul 41a

PE702.964v01-00
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Or. en

Amendamentul

11.  Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corecta a cererilor. Aceasta
este finalizatad in termen de 12 sdptamani
de la data inregistrarii cererii. Dupa aceasta
perioada, solicitantul este directionat cdtre
procedura obisnuitd de azil.

Or. en

Amendamentul

11.  Procedura la frontiera trebuie sa
aiba o durata cat mai scurta posibil,
permitand, in acelasi timp, o examinare
completa si corectd a cererilor. Aceasta
cuprinde decizia mentionata la alineatele
(2) si (3), precum si orice decizie privind o
cale de atac, daca este cazul, si trebuie
finalizatd in termen de 16 saptamani de la
data inregistrarii cererii. Dupa aceasta
perioada, solicitantul este autorizat sa intre
pe teritoriul statului membru, cu exceptia
cazului 1n care se aplica articolul 41a
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alineatul (1).

Amendamentul 347
Sira Rego

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare si a procedurii aferente cdii de
atac, care garanteazd cd, in cazul unei cdi
de atac impotriva unei decizii de
respingere a unei cereri in cadrul
procedurii la frontierd, decizia cu privire
la aceastdi cale de atac este emisa in
termen de 12 saptamdni de la data
inregistrarii cererii.

Amendamentul 348

alineatul (1).

eliminat

Or. en

Amendamentul

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro Bartolo, Petar

Vitanov, Giuliano Pisapia

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare si a procedurii aferente cdii de
atac, care garanteazd cd, in cazul unei cdi
de atac impotriva unei decizii de
respingere a unei cereri in cadrul
procedurii la frontiera, decizia cu privire
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la aceastd cale de atac este emisd in
termen de 12 saptamdni de la data
inregistrarii cererii.

Amendamentul 349
Patryk Jaki, Jadwiga Wisniewska

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 11 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare si a procedurii aferente cdii de
atac, care garanteazd cd, in cazul unei cdi
de atac impotriva unei decizii de
respingere a unei cereri in cadrul
procedurii la frontierd, decizia cu privire
la aceastdi cale de atac este emisa in
termen de 12 saptamdni de la data
inregistrarii cererii.

Amendamentul 350
Assita Kanko

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare si a procedurii aferente caii de
atac, care garanteaza ca, in cazul unei cai
de atac impotriva unei decizii de respingere
a unei cereri in cadrul procedurii la
frontiera, decizia cu privire la aceasta cale

PE702.964v01-00

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. pl

Amendamentul

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare $1 a procedurii aferente caii de
atac, care garanteaza ca, in cazul unei cai
de atac impotriva unei decizii de respingere
a unei cereri in cadrul procedurii la
frontiera, decizia cu privire la aceasta cale
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de atac este emisd in termen de
12 saptamani de la data inregistrarii cererii.

Amendamentul 351
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare $1 a procedurii aferente caii de
atac, care garanteaza ca, in cazul unei cai
de atac Impotriva unei decizii de respingere
a unei cereri in cadrul procedurii la
frontiera, decizia cu privire la aceasta cale
de atac este emisd in termen de

12 saptamani de la data inregistrarii cererii.

Amendamentul 352
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 11 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare $1 a procedurii aferente caii de
atac, care garanteaza ca, in cazul unei cai
de atac impotriva unei decizii de respingere
a unei cereri in cadrul procedurii la
frontiera, decizia cu privire la aceasta cale
de atac este emisa in termen de
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de atac este emisd in termen de
16 saptamani de la data Inregistrarii cererii.

Or. en

Amendamentul

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34, articolul 40 alineatul (2) si
articolul 55, statele membre stabilesc
dispozitii privind durata procedurii de
examinare $i a procedurii aferente caii de
atac, care garanteaza ca, in cazul unei cai
de atac Tmpotriva unei decizii de respingere
a unei cereri in cadrul procedurii la
frontiera, decizia cu privire la aceasta cale
de atac este emisd in termen de 25

de saptamani de la data inregistrarii cererii.

Or. en

Amendamentul

Prin derogare de la termenele stabilite la
articolul 34 alineatul (2) si articolul 55,
statele membre stabilesc dispozitii privind
durata procedurii de examinare si a
procedurii aferente caii de atac, care
garanteaza ca, in cazul unei cai de atac
impotriva unei decizii de respingere a unei
cereri in cadrul procedurii la frontiera,
decizia cu privire la aceasta cale de atac
este emisa 1n termen de 12 sdptdmani de la
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12 saptamani de la data inregistrarii cererii. data Inregistrarii cererii.

Or. en
Amendamentul 353
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1- partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
12. Prin derogare de la alineatul (11) 12. Solicitantul nu este autorizat sa
din prezentul articol, solicitantul nu este intre pe teritoriul statului membru pdnd la
autorizat sa intre pe teritoriul statului pronuntarea unei hotarari favorabile cu
membru in cazul in care: privire la fondul cererii prin care se
acorda protectie internationald
solicitantului.
Or. en
Amendamentul 354
Erik Marquardt
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1- partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
12.  Prin derogare de la alineatul (11) 12.  In cursul procedurii la frontierd,
din prezentul articol, solicitantul nu este solicitantii au dreptul automat de a
autorizat sd intre pe teritoriul statului ramdne pe durata derularii cdii de atac
membru in cazul in care: impotriva unei decizii negative privind
azilul si in asteptarea rezultatului
acesteia.
Or. en
Amendamentul 355
Sira Rego
Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1- partea introductiva
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

12. Prin derogare de la alineatul (11) 12. Solicitantii au dreptul de a ramdne
din prezentul articol, solicitantul nu este pe durata deruldrii caii de atac pdna la
autorizat sd intre pe teritoriul statului pronuntarea deciziei definitive.

membru in cazul in care:

Amendamentul 356
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) dreptul solicitantului de a ramdne eliminat
a fost revocat in conformitate cu articolul
9 alineatul (3) litera (a);

Amendamentul 357
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) dreptul solicitantului de a ramdne eliminat
a fost revocat in conformitate cu articolul
9 alineatul (3) litera (a);

Amendamentul 358
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 — litera a
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Or. en

Amendamentul

Or. en

Amendamentul

Or. en
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Textul propus de Comisie

(a) dreptul solicitantului de a ramane eliminat
a fost revocat in conformitate cu articolul
9 alineatul (3) litera (a);

Amendamentul 359
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 - litera b

Textul propus de Comisie

(b) solicitantul nu are dreptul de a eliminat
ramdne in conformitate cu articolul 54 si

nu a cerut sd fie autorizat sa ramdnd in

scopul deruldrii unei cdi de atac in

termenul aplicabil;

Amendamentul 360
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 - litera b

Textul propus de Comisie

(b) solicitantul nu are dreptul de a eliminat
ramdne in conformitate cu articolul 54 si

nu a cerut sd fie autorizat sa ramdnd in

scopul deruldrii unei cdi de atac in

termenul aplicabil;

Amendamentul 361
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament

PE702.964v01-00 82/177

Amendamentul
Or. en

Amendamentul
Or. en

Amendamentul
Or. en
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Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 - litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) solicitantul nu are dreptul de a eliminat
ramdne in conformitate cu articolul 54 si

nu a cerut sd fie autorizat sa ramdnd in

scopul deruldrii unei cdi de atac in

termenul aplicabil;

Or. en

Amendamentul 362

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 - litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) solicitantul nu are dreptul de a (b) o instantd judecatoreascd a
ramane In conformitate cu articolul 54 si revocat dreptul solicitantului dreptul de a
nu a cerut sd fie autorizat sa ramdnd in ramane in conformitate cu articolul 54;

scopul deruldrii unei cdi de atac in
termenul aplicabil,

Or. en
Justificare

Pentru a se asigura ca dreptul la o cale de atac eficienta este semnificativ, un solicitant
trebuie sa aiba intotdeauna dreptul de a ramane in asteptarea unei decizii in cadrul primei
cdi de atac. Instanta judecatoreasca ar trebui sa stabileasca, pe baza faptelor, daca dreptul
de a ramane ar trebui acordat. Acest lucru este valabil si pentru cererile ulterioare.

Amendamentul 363
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12— paragraful 1 — litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul
(c) solicitantul nu are dreptul de a eliminat
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ramdne in conformitate cu articolul 54 si
o instantd judecatoreasca a decis ca
solicitantul nu este autorizat sa ramdnd in
asteptarea solutiondrii caii de atac.

Or. en

Amendamentul 364

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12— paragraful 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) solicitantul nu are dreptul de a eliminat
ramdne in conformitate cu articolul 54 si

o instantd judecatoreascd a decis ca

solicitantul nu este autorizat sa ramdnd in

asteptarea solutiondrii caii de atac.

Or. en

Amendamentul 365
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12— paragraful 1 - litera ¢

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) solicitantul nu are dreptul de a eliminat
ramdne in conformitate cu articolul 54 si

o instantd judecatoreascd a decis ca

solicitantul nu este autorizat sa ramdnd in

asteptarea solutiondrii caii de atac.

Or. en

Amendamentul 366
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12— paragraful 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) solicitantul nu are dreptul de a eliminat
ramdne in conformitate cu articolul 54 si

o instantd judecatoreascd a decis cd

solicitantul nu este autorizat s ramdnd in

asteptarea solutiondrii caii de atac.

Amendamentul 367
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 12 — paragraful 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Or. en

(ca)  solicitantul reprezintd un pericol
pentru securitatea nationala sau ordinea

publica.

Amendamentul 368
Sira Rego

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 12 — paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

In astfel de cazuri, cind solicitantul a eliminat
facut obiectul unei decizii de returnare

emise in conformitate cu Directiva

XXX/XXX/UE [Directiva privind

returnareal sau al unui refuz al intrarii,

in conformitate cu articolul 14 din

Regulamentul (UE) nr. 2016/399, se

aplica articolul 41a.

Or. en

Or. en
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Amendamentul 369
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 12 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In astfel de cazuri, cind solicitantul a
facut obiectul unei decizii de returnare
emise in conformitate cu Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnareal sau al unui refuz al intrarii,
in conformitate cu articolul 14 din
Regulamentul (UE) nr. 2016/399, se
aplica articolul 41a.

Amendamentul 370

Amendamentul

eliminat

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez

Propunere de regulament
Articol 41 — alineatul 12 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

In astfel de cazuri, cand solicitantul a facut
obiectul unei decizii de returnare emise in
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind returnarea] sau al unui
refuz al intrarii, In conformitate cu articolul
14 din Regulamentul (UE) nr. 2016/399, se
aplica articolul 41a.

Amendamentul 371
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13

PE702.964v01-00

Amendamentul

in astfel de cazuri, cand solicitantul a facut
obiectul unei decizii de returnare emise in
conformitate cu Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind returnarea] sau al unui
refuz al intrarii, in conformitate cu articolul
14 din Regulamentul (UE) nr. 2016/399, se
poate aplica articolul 41a.

Or. en
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Textul propus de Comisie

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontiera, solicitantii sunt finuti la
frontiera externd sau in apropiere de
aceasta ori in zonele de tranzit. Fiecare
stat membru notificd Comisiei, [1n termen
de cel tarziu doua luni de la data aplicarii
prezentului regulament], amplasamentele
de la frontierele externe, din apropierea
frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfasura procedura la
frontierd, inclusiv atunci cdind se aplica
alineatul (3), si se asigurd de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficientd pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplicd procedura la frontierd este
notificatd Comisiei cu doua luni Tnainte de
intrarea in vigoare a modificarilor.

Amendamentul 372
Jan-Christoph Oetjen

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13

AM\1245343R0O.docx 87/177

Amendamentul

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontiera, solicitantii sunt cazati in
conformitate cu articolul 7 din Directiva
XXX/XXX/UE (Directiva privind
conditiile de primire). Zona stabiliti nu
aduce atingere sferei inalienabile a vietii
private si oferd acces eficace la toate
drepturile si beneficiile care decurg din
prezenta directivd. Libertatea ar trebui sa
fie norma in aceste amplasamente, iar
detentia ar trebui sa ramdna o masurd de
ultima instanta. Orice decizie de detentie
trebuie luatd pe baza unei evaluari
individuale. Trebuie sd se determine ca
aceasta este necesard, rezonabild si
proportionald cu un scop legitim. Decizia
de plasare in detentie trebuie analizati cu
cea mai micd intdrziere posibild de citre o
autoritate judiciard sau de altd autoritate
independenta si sa faca obiectul dreptului
la o cale de atac. Necesitatea mentinerii in
detentie trebuie revizuita periodic. Fiecare
stat membru notificd Comisiei, [1n termen
de cel tarziu doua luni de la data aplicarii
prezentului regulament], amplasamentele
in care se va desfasura procedura la
frontiera si se asigurd de faptul ca aceste
amplasamente au o capacitate suficienta
pentru prelucrarea cererilor prevazute la
alineatul respectiv, garantind totodata
toate drepturile conform Directivei
privind conditiile de primire. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplica procedura la frontiera este
notificatd Comisiei cu doud luni Tnainte de
intrarea In vigoare a modificarilor.

Or. en
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Textul propus de Comisie

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii sunt tinuti la frontiera
externd sau in apropiere de aceasta ori in
zonele de tranzit. Fiecare stat membru
notifica Comisiei, [in termen de cel tarziu
douad luni de la data aplicarii prezentului
regulament], amplasamentele de la
frontierele externe, din apropierea
frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfasura procedura la
frontiera, inclusiv atunci cand se aplica
alineatul (3), si se asigura de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficientd pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplicd procedura la frontierd este
notificatd Comisiei cu doua luni Tnainte de
intrarea in vigoare a modificarilor.

Amendamentul 373
Juan Ignacio Zoido Alvarez

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13

Textul propus de Comisie

13.  Pe parcursul examindrii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii sunt tinuti la
frontiera externd sau in apropiere de
aceasta ori in zZonele de tranzit. Fiecare
stat membru notificd Comisiei, [In termen
de cel tarziu doua luni de la data aplicarii
prezentului regulament], amplasamentele
de la frontierele externe, din apropierea

PE702.964v01-00

88/177

Amendamentul

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii pot fi tinuti in orice
amplasament adecvat de pe teritoriul unui
stat membru, inclusiv la frontiera externa
sau in apropiere de aceasta ori in zonele de
tranzit, cu conditia ca acestea sa fie in
deplind conformitate cu Directiva
XXX/XXX/UE (Directiva privind
conditiile de primire) si ca nevoile
specifice ale solicitantilor sa fie protejate
in mod corespunzator. Fiecare stat
membru notificd Comisiei, [in termen de
cel tarziu doud luni de la data aplicarii
prezentului regulament], amplasamentele
in care se va desfasura procedura la
frontierd, inclusiv atunci cand se aplica
alineatul (3), si se asigura de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficienta pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplica procedura la frontiera este
notificatd Comisiei cu doud luni inainte de
intrarea In vigoare a modificarilor.

Or. en

Amendamentul

13.  Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontiera, autoritditile nationale le pot cere
solicitantilor sd ramdnd in
amplasamentele desemnate de fiecare stat
membru pentru finalizarea procedurii la
frontiera. Fiecare stat membru notifica
Comisiel, [in termen de cel tarziu doua luni
de la data aplicarii prezentului regulament],
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frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfasura procedura la
frontierd, inclusiv atunci cand se aplica
alineatul (3), si se asigura de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficienta pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplica procedura la frontiera este
notificatd Comisiei cu doua luni inainte de
intrarea in vigoare a modificarilor.

Amendamentul 374
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13

Textul propus de Comisie

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii sunt tinuti la frontiera
externd sau in apropiere de aceasta ori in
zonele de tranzit. Fiecare stat membru
notificad Comisiei, [in termen de cel tarziu
doud luni de la data aplicarii prezentului
regulament], amplasamentele de la
frontierele externe, din apropierea
frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfasura procedura la
frontiera, inclusiv atunci cdand se aplica
alineatul (3), si se asigurd de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficientd pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplica procedura la frontiera este
notificatd Comisiei cu doud luni Tnainte de
intrarea in vigoare a modificarilor.

AM\1245343R0O.docx

amplasamentele de la frontierele externe,
din apropierea frontierei externe sau din
zonele de tranzit in care se va desfasura
procedura la frontiera, inclusiv atunci cand
se aplica alineatul (3), si se asigura de
faptul cd aceste amplasamente au o
capacitate suficientd pentru prelucrarea
cererilor prevazute la alineatul respectiv.
Orice modificare a identificarii
amplasamentelor in care se aplica
procedura la frontiera este notificatd
Comisiei cu doud luni inainte de intrarea in
vigoare a modificarilor.

Or. es

Amendamentul

13. Pe parcursul examinarii cererilor
din procedura la frontiera, solicitantii sunt
tinuti la frontiera externa sau In apropiere
de aceasta ori in zonele de tranzit. Fiecare
stat membru notifica Comisiei, [In termen
de cel tarziu sase luni de la data aplicarii
prezentului regulament], amplasamentele
de la frontierele externe, din apropierea
frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfasura procedura la
frontierd si se asigurd de faptul ca aceste
amplasamente au o capacitate suficientd
pentru prelucrarea cererilor prevazute la
alineatul respectiv. Orice modificare a
identificarii amplasamentelor in care se
aplica procedura la frontiera este notificata
Comisiei cu sase luni inainte de intrarea in
vigoare a modificarilor pentru a se asigura
ca statele membre au suficient timp
pentru a identifica noi amplasamente.

Or. en
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Amendamentul 375
Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13

Textul propus de Comisie

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii sunt tinuti la frontiera
externd sau in apropiere de aceasta ori in
zonele de tranzit. Fiecare stat membru
notificd Comisiei, [in termen de cel tarziu
doua luni de la data aplicarii prezentului
regulament], amplasamentele de la
frontierele externe, din apropierea
frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfdsura procedura la
frontiera, inclusiv atunci cand se aplicd
alineatul (3), si se asigura de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficienta pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplica procedura la frontiera este
notificatd Comisiei cu doua luni inainte de
intrarea In vigoare a modificarilor.

Amendamentul 376

Amendamentul

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii sunt tinuti la frontiera
externd sau in apropiere de aceasta ori in
zonele de tranzit. Statele membre pot
alege, de asemenea, alte amplasamente,
pe baza nevoilor geografice, logistice sau
de alta natura. Fiecare stat membru
notificd Comisiei, [in termen de cel tarziu
douad luni de la data aplicarii prezentului
regulament], amplasamentele in care se va
desfasura procedura la frontiera, inclusiv
atunci cand se aplica alineatul (3), si se
asigura de faptul ca aceste amplasamente
au o capacitate suficientd pentru
prelucrarea cererilor prevazute la alineatul
respectiv. Orice modificare a identificarii
amplasamentelor in care se aplica
procedura la frontierd este notificata
Comisiei cu doud luni Tnainte de intrarea in
vigoare a modificarilor.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13

Textul propus de Comisie

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontiera, solicitantii sunt tinuti la frontiera
externd sau in apropiere de aceasta ori in
zonele de tranzit. Fiecare stat membru
notificd Comisiei, [in termen de cel tarziu

PE702.964v01-00

90/177

Amendamentul

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontiera, solicitantii pot fi cazati la
frontiera externd sau in apropiere de
aceasta ori in zonele de tranzit, iar
conditiile de primire trebuie sd fie
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douad luni de la data aplicarii prezentului
regulament], amplasamentele de la
frontierele externe, din apropierea
frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfasura procedura la
frontierd, inclusiv atunci cdind se aplica
alineatul (3), si se asigura de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficientd pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor
in care se aplicd procedura la frontierd este
notificatd Comisiei cu doua luni inainte de
intrarea in vigoare a modificarilor.

conforme cu Directiva (UE) XXX/XXX.
Fiecare stat membru notificd Comisiei, [in
termen de cel tarziu doud luni de la data
aplicarii prezentului regulament],
amplasamentele 1n care se va desfasura
procedura la frontiera si se asigura de
faptul ca aceste amplasamente au o
capacitate suficienta pentru prelucrarea
cererilor prevazute la alineatul respectiv.
Orice modificare a identificarii
amplasamentelor in care se aplica
procedura la frontiera este notificatd
Comisiei cu doud luni Tnainte de intrarea in
vigoare a modificarilor.

Or. en

Justificare

Directiva privind conditiile de primire se aplica tuturor solicitantilor de protectie
internationald. Aceasta se aplica in mod similar procedurii la frontierd, care nu ar trebui sa
fie obligatorie in niciun caz. Celelalte modificari sunt din motive de coerenta.

Amendamentul 377
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13

Textul propus de Comisie

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii sunt finuti la
frontiera externd sau in apropiere de
aceasta ori in zonele de tranzit. Fiecare
stat membru notifica Comisiei, [in termen
de cel tarziu doua luni de la data aplicarii
prezentului regulament], amplasamentele
de la frontierele externe, din apropierea
frontierei externe sau din zonele de tranzit
in care se va desfasura procedura la
frontierd, inclusiv atunci cdnd se aplicd
alineatul (3), si se asigurd de faptul ca
aceste amplasamente au o capacitate
suficienta pentru prelucrarea cererilor
prevazute la alineatul respectiv. Orice
modificare a identificarii amplasamentelor

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

13. Pe parcursul examinarii cererilor
care fac obiectul unei proceduri la
frontierd, solicitantii sunt cazati in
conformitate cu dispozitiile [Directivei
privind conditiile de primire]. Fiecare stat
membru notifica Comisiei, [in termen de
cel tarziu doud luni de la data aplicarii
prezentului regulament], amplasamentele
in care se va desfasura procedura la
frontierd si se asigurd de faptul ca aceste
amplasamente au o capacitate suficienta
pentru prelucrarea cererilor prevazute la
alineatul respectiv. Orice modificare a
identificarii amplasamentelor in care se
aplica procedura la frontiera este notificata
Comisiei cu doud luni Tnainte de intrarea in
vigoare a modificarilor.
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in care se aplica procedura la frontiera este
notificatd Comisiei cu doud luni Tnainte de
intrarea in vigoare a modificarilor.

Or. en

Amendamentul 378
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

13a. Statele membre ar trebui sa se
asigure cd sunt luate mdsurile necesare
pentru a caza solicitantii in conformitate
cu articolul 7 [Directiva privind conditiile
de primire], care prevede ca solicitantii
pot circula liber pe teritoriul statului
membru gazdda sau intr-o zond care le este
atribuita de statul membru respectiv.
Zona stabilita nu aduce atingere sferei
inalienabile a vietii private si ofera acces
eficace la toate drepturile si beneficiile
care decurg din prezenta directivd.

Or. en

Amendamentul 379
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

13b.  In cazul in care statele membre
impun mdsuri de limitare a libertatii de
circulatie, o decizie in scris ar trebui sa
califice masurile fie drept detentie, fie
drept limitari ale liberei circulatii si ar
trebui sa precizeze motivele acestor
masuri in fapt si in drept.

Or. en
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Amendamentul 380
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 381
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13 d (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

13c.  Un stat membru nu refine un
solicitant in detentie in contextul unei
proceduri la frontiera decdt daca a
evaluat individual cazul solicitantului pe
baza principiilor necesitatii si
proportionalitdtii. Detentia se aplica doar
ca masurd de ultimd instanta si pentru cel
mai scurt timp posibil, cu conditia ca o
evaluare individuala si motivata sa
demonstreze ca mdsurile mai putin
coercitive nu pot fi aplicate efectiv in
cazul specific si cd detentia nu ar fi
daunatoare in mod disproportionat. O
evaluare a vulnerabilititii ar trebui
efectuatd intotdeauna inainte de detentie
si repetatd in mod regulat. Ar trebui sa se
puna la dispozitie asistenta juridica
gratuitd pentru contestarea ordinului de
detentie.

Or. en

Amendamentul

13d.  Statele membre se asigurd ca
personalul care participd la procedura la
frontiera a primit o formare adecvata,
inclusiv in domeniul drepturilor
Jfundamentale.

Or. en
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Amendamentul 382
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13 e (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 383
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 13 f (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 384
Assita Kanko

PE702.964v01-00

RO
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Amendamentul

13e.  Statele membre infiinteazd un
mecanism independent de monitorizare,
care sd permita organismelor
independente pentru drepturile omului, in
conformitate cu Principiile de la Paris, sa
evalueze in mod regulat conditiile din
Jacilitatile utilizate in scopul unei
proceduri la frontiera si sd emita
recomanddri pentru ameliorarea acestora,
comunicdindu-le Comisiei.

Or. en

Amendamentul

13f.  Autoritatile nationale acorda
actorilor umanitari, organizatiilor
internationale, organizatiilor
neguvernamentale si altor parti interesate
relevante acces efectiv la toti solicitantii
care fac obiectul unor proceduri la
frontiera, precum si la facilitatile in care
au loc procedurile la frontierd, in zona
frontierei sau in zonele de tranzit.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14

Textul propus de Comisie

14.  In situatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intrd
sub incidenta alineatului (3), statele
membre pot desemna alte amplasamente
de pe teritoriul statului membru si, dupd
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cit mai
putin timp necesar.

Amendamentul 385

Amendamentul

eliminat

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14

Textul propus de Comisie

14.  Insituatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficienta pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intrd sub
incidenta alineatului (3), statele membre
pot desemna alte amplasamente de pe
teritoriul statului membru si, dupa
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cit mai
putin timp necesar.

Amendamentul 386
Sira Rego

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

14.  Insituatiile in care, in conformitate
cu o autoritate nationald competentd a
statului membru in cauzd, se constatd cd
capacitatea unui amplasament notificat de
statul membru respectiv in temeiul
alineatului (13) este temporar insuficienta
pentru prelucrarea cererilor facute de
solicitantii care intrd sub incidenta
alineatului (3), statul membru poate
desemna alte amplasamente de pe teritoriul
sau si, dupa notificarea Comisiei, primeste
solicitantii, in conditiile prevazute in
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind conditiile de primire, reformatdj.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14

Textul propus de Comisie

14. In situatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
pot desemna alte amplasamente de pe
teritoriul statului membru i, dupa
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cat mai
putin timp necesar.

Amendamentul 387
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14

Textul propus de Comisie

14.  Insituatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
pot desemna alte amplasamente de pe
teritoriul statului membru si, dupd
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cat mai
putin timp necesar.

Amendamentul 388
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament

PE702.964v01-00

Amendamentul

14.  Inssituatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
directioneaza solicitantii cdtre procedura
obisnuita de azil.

Or. en

Amendamentul

14.  Insituatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (13) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
directioneaza solicitantii cdtre procedura
obisnuita de azil.

Or. en
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Articolul 41 — alineatul 14

Textul propus de Comisie

14. In situatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
pot desemna alte amplasamente de pe
teritoriul statului membru si, dupa
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cdt mai
putin timp necesar.

Amendamentul 389

Amendamentul

14.  Insituatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
pot desemna alte amplasamente de pe
teritoriul statului membru si, dupa
notificarea Comisiel, primesc solicitantii
acolo.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14

Textul propus de Comisie

14.  Insituatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
pot desemna alte amplasamente de pe
teritoriul statului membru si, dupa
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cat mai
putin timp necesar.

Amendamentul 390 ]
Juan Ignacio Zoido Alvarez

Propunere de regulament

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

14.  Insituatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (13) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta procedurilor la frontiera, statele
membre pot desemna alte amplasamente de
pe teritoriul statului membru si, dupa
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cat mai
putin timp necesar.

Or. en
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Articolul 41 — alineatul 14

Textul propus de Comisie

14.  In situatiile in care capacitatea
amplasamentelor notificate de statele
membre in temeiul alineatului (14) este
temporar insuficientd pentru prelucrarea
cererilor facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3), statele membre
pot desemna alte amplasamente de pe
teritoriul statului membru si, dupa
notificarea Comisiei, primesc solicitantii
acolo, cu titlu temporar si pentru cat mai
putin timp necesar.

Amendamentul 391
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 392

PE702.964v01-00

Amendamentul

14. Statele membre pot desemna, daca
este necesar, alte amplasamente pe
teritoriul lor pentru prelucrarea cererilor
facute de solicitantii care intra sub
incidenta alineatului (3) pe teritoriul
statului membru si, dupa notificarea
Comisiei, primesc solicitantii acolo, cu titlu
temporar si pentru cat mai putin timp
necesar.

Or. es

Amendamentul

14a. Statele membre se asigurd ca
solicitantii au acces efectiv la organizatiile
neguvernamentale in facilititile utilizate
in scopul unei proceduri la frontiera.
Organizatiile neguvernamentale au acces
la aceste facilitati fara a fi nevoie sa
semneze un acord bilateral separat si pot
efectua vizite inopinate si frecvente, in
conformitate cu standardele Comitetului
European pentru Prevenirea Torturii si a
Pedepselor sau Tratamentelor Inumane
sau Degradante. Organizatiile
neguvernamentale nu sunt sub nicio
Jforma obligate sa partajeze date sau
informatii despre beneficiari cu
autoritdtile statului sau cu alte entitati.

Or. en
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Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 393
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 — alineatul 14 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 394
Sira Rego

Propunere de regulament

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

14b.  In cazul in care statele membre
impun madsuri de limitare a libertdtii de
circulatie, o decizie in scris ar trebui sa
califice masurile fie drept detentie, fie
drept limitari ale liberei circulatii, iar
motivele acestor mdsuri ar trebui
mentionate in fapt si garantate in drept.

Or. en

Amendamentul

14c.  Atunci cand aplica procedura la
frontiera, statele membre tin cont de
Japtul ca un solicitant de protectie
internationald nu ar trebui sd fie plasat in
detentie pentru simplul motiv ca soliciti
protectie internationald. Detentia poate fi
impusd doar ca masurd de ultimd instanta
pe baza temeiurilor legale prevazute la
articolul 8 din Directiva privind conditiile
de primire si atunci cind se dovedeste
necesard pe baza unei evaludri
individuale a fiecarui caz si dacd alte
mdsuri alternative mai putin coercitive nu
pot fi aplicate eficient.

Or. en
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Articolul 41 — alineatul 14 d (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 395
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — titlu

Textul propus de Comisie

Procedura la frontierd pentru efectuarea
returndrii

Amendamentul 396
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — titlu

Textul propus de Comisie

Procedura la frontierd pentru efectuarea
returndrii

PE702.964v01-00

100/177

Amendamentul

14d.  Solicitantii ar trebui sa aiba
dreptul la asistentd juridica gratuita in
toate etapele procedurii, imediat dupa
depunerea cererii de protectie
internationald. In cazul persoanelor care
locuiesc sau sunt retinute in facilitati
administrate de statele membre,
profesionistii din domeniul juridic ar
trebui sa aibd acces imediat i
nestingherit la persoanele din astfel de
Sfacilitati, inclusiv in amplasamentele de
carantind. Prin asistenta juridica gratuitd
ar trebui, de asemenea, sa se conteste
orice ordin de detentie sau limitare a
circulatiei.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
AM\1245343R0O.docx



Amendamentul 397
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Resortisantii tarilor terte si
apatrizii a cdror cerere este respinsa in
cadrul procedurii mentionate la articolul
41 nu sunt autorizati sa intre pe teritoriul
statului membru.

Amendamentul 398
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Resortisantii tarilor terte si
apatrizii a cdror cerere este respinsa in
cadrul procedurii mentionate la articolul
41 nu sunt autorizati sa intre pe teritoriul
statului membru.

Amendamentul 399

Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Resortisantii tarilor terte si apatrizii
a cdror cerere este respinsa in cadrul

AM\1245343R0O.docx

Or. en

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
1. Resortisantii adulti ai tarilor terte si

apatrizii adulfi a caror cerere este respinsa
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procedurii mentionate la articolul 41 nu
sunt autorizati sa intre pe teritoriul statului
membru.

Amendamentul 400

in cadrul procedurii mentionate la articolul
41 nu sunt autorizati sa intre pe teritoriul
statului membru, cu exceptia cazului in
care sunt insotiti de membri minori ai
Sfamiliei. Atunci cdnd exista indoieli cu
privire la varsta solicitantului, indoiala
profita solicitantului.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro

Bartolo, Giuliano Pisapia

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Resortisantii tarilor terte si apatrizii
a caror cerere este respinsa in cadrul
procedurii mentionate la articolul 41 nu
sunt autorizati sa intre pe teritoriul statului
membru.

Amendamentul

1. Resortisantii tarilor terte a caror
cerere este respinsd in cadrul procedurii
mentionate la articolul 41 si care nu au
fost autorizati sd intre pe teritoriul
statului membru nu sunt autorizati sa intre
pe teritoriul acestuia, fara a aduce
atingere articolului 6 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) 2016/399.

Or. en

Justificare

Din motive de asigurare a consecventei cu amendamentele anterioare. In conformitate cu
Codul frontierelor Schengen, statele membre isi pastreaza libertatea de a permite intrarea.

Nu vom elimina libertatea respectiva aici.

Amendamentul 401
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Persoanele mentionate la alineatul

PE702.964v01-00

102/177

Amendamentul

eliminat
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(1) sunt tinute timp de maximum 12
saptamdani, in amplasamente situate la
frontiera externd sau in apropierea
acesteia sau in zonele de tranzit; in cazul
in care un stat membru nu le poate primi
in aceste amplasamente, acesta poate
recurge la alte amplasamente de pe
teritoriul sau. Perioada de 12 saptamani
incepe din momentul in care solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul
nu mai are dreptul de a ramdne sau nu
mai este autorizat sd ramand.

Amendamentul 402
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 12
sdptamdni, in amplasamente situate la
frontiera externd sau in apropierea
acesteia sau in zonele de tranzit; in cazul
in care un stat membru nu le poate primi
in aceste amplasamente, acesta poate
recurge la alte amplasamente de pe
teritoriul sau. Perioada de 12 saptamani
incepe din momentul in care solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul
nu mai are dreptul de a ramdne sau nu
mai este autorizat sa ramdnd.

Amendamentul 403
Lukas Mandl

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 2

AM\1245343R0O.docx
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Or. en

Amendamentul

Or. en
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Textul propus de Comisie

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 72
sdaptamani, in amplasamente situate la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau 1n zonele de tranzit; in cazul in care un
stat membru nu le poate primi in aceste
amplasamente, acesta poate recurge la alte
amplasamente de pe teritoriul sdu.
Perioada de 12 saptamani Incepe din
momentul in care solicitantul, resortisantul
unet tari terte sau apatridul nu mai are
dreptul de a ramane sau nu mai este
autorizat sa ramana.

Amendamentul

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 20 de
saptamani, in amplasamente situate la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit prin aplicarea
detentiei in conformitate cu articolul 41g
sau, in cazul in care conditiile de detentie
prevazute la articolul 41g nu sunt
indeplinite sau nu mai sunt indeplinite,
prin cerinta ca acestea sda locuiascd la
frontiera externd sau in zonele de tranzit;
in cazul 1n care un stat membru nu le poate
primi 1n aceste amplasamente, acesta poate
recurge la alte amplasamente din
apropierea frontierei externe sau din
zonele de tranzit. Perioada de 20 de
saptamani incepe din momentul in care
solicitantul, resortisantul unei tari terte sau
apatridul nu mai are dreptul de a ramane
sau nu mai este autorizat sa ramana.

Or. en

Justificare

Persoanele aflate in procedura de returnare la frontiera ar trebui sa fie directionate catre
detentie sau catre masuri alternative de cdtre autoritdti, ca masuri importante pentru a evita

deplasarile secundare.

Amendamentul 404

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt finute timp de maximum 12
saptamani, in amplasamente situate la
frontiera externa sau In apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit; in cazul in care un
stat membru nu le poate primi in aceste
amplasamente, acesta poate recurge la alte

PE702.964v01-00
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Amendamentul

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt cazate timp de maximum 12
saptdmani, in amplasamente situate la
frontiera externa sau in apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit; in cazul in care un
stat membru nu le poate primi in aceste
amplasamente, acesta poate recurge la alte
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amplasamente de pe teritoriul sau. Perioada
de 12 saptamani incepe din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tiri
terte sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramane sau nu mai este autorizat sa
ramdnd.

amplasamente de pe teritoriul sau. Perioada
de 12 saptamani incepe din momentul in
care solicitantul nu mai are dreptul de a
ramane sau din momentul in care dreptul
acestuia de a ramdne este revocat de o
instantd judecdtoreascd. Minorii
neinsotiti, minorii cu familiile lor si alte
grupuri vulnerabile, inclusiv persoanele
cu nevoi specifice de primire sau care au
nevoie de garantii procedurale speciale,
sunt scutite de procedura la frontierd
pentru efectuarea returndrii.

Or. en

Justificare

Din motive de asigurare a consecventei cu amendamentele anterioare. In ceea ce priveste
procedura accelerata la frontiera si procedura de azil, minorii si solicitantii vulnerabili ar
trebui sa fie scutiti de procedura de returnare la frontiera.

Amendamentul 405
Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 72
sdptamani, in amplasamente situate la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit; in cazul in care
un stat membru nu le poate primi in
aceste amplasamente, acesta poate
recurge la alte amplasamente de pe
teritoriul sau. Perioada de 12 saptamani
incepe din momentul in care solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul nu
mai are dreptul de a ramane sau nu mai
este autorizat sa ramana.

Amendamentul 406

AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 16
saptamani, in amplasamente situate la
frontiera externd sau in apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit sau in alte
amplasamente desemnate. Perioada de

16 saptamani incepe din momentul in care
solicitantul, resortisantul unei tari terte sau
apatridul nu mai are dreptul de a ramane
sau nu mai este autorizat sa ramana.

Or. en

PE702.964v01-00
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Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 12
saptamani, in amplasamente situate la
frontiera externa sau In apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit; in cazul in care un
stat membru nu le poate primi in aceste
amplasamente, acesta poate recurge la alte
amplasamente de pe teritoriul sau. Perioada
de 12 saptamani incepe din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari
terte sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramdne sau nu mai este autorizat sa
ramdnd.

Amendamentul 407
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 72
saptamdni, in amplasamente situate la
frontiera externa sau In apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit; in cazul in care un
stat membru nu le poate primi in aceste
amplasamente, acesta poate recurge la alte
amplasamente de pe teritoriul sau. Perioada
de 12 saptamdni incepe din momentul in
care solicitantul, resortisantul unei tari terte
sau apatridul nu mai are dreptul de a
ramane sau nu mai este autorizat sa
ramana.

PE702.964v01-00
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Amendamentul

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 12
saptdmani, in amplasamente situate la
frontiera externa sau in apropierea acesteia
sau in zonele de tranzit; in cazul in care un
stat membru nu le poate primi in aceste
amplasamente, acesta poate recurge la alte
amplasamente de pe teritoriul sau, cu
conditia pastrarii eficientei procedurii si a
masurilor de limitare a libertditii de
circulatie. Perioada de 12 saptamani
incepe din momentul 1n care decizia de
returnare dobdndeste forta juridicd.

Or. en

Amendamentul

2. Persoanele mentionate la alineatul
(1) sunt tinute timp de maximum 4 luni, in
amplasamente situate la frontiera externa
sau 1n apropierea acesteia sau in zonele de
tranzit; In cazul in care un stat membru nu
le poate primi in aceste amplasamente,
acesta poate recurge la alte amplasamente
de pe teritoriul sau. Perioada de 4 luni
incepe din momentul in care solicitantul,
resortisantul unei tari terte sau apatridul nu
mai are dreptul de a raméne sau nu mai
este autorizat sd ramana.

Or. en
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Amendamentul 408
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In sensul prezentului articol se
aplica articolul 3, articolul 4 alineatul (1),
articolele 5-7, articolul 8 alineatele (1) -
(5), articolul 9 alineatele (2) - (4),
articolele 10-13, articolul 15, articolul 17
alineatul (1), articolul 18 alineatele (2) -
(4) si articolele 19-21 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea, reformatdl.

Amendamentul 409
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In sensul prezentului articol se
aplica articolul 3, articolul 4 alineatul (1),
articolele 5-7, articolul 8 alineatele (1) -
(5), articolul 9 alineatele (2) - (4),
articolele 10-13, articolul 15, articolul 17
alineatul (1), articolul 18 alineatele (2) -
(4) si articolele 19-21 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea, reformatdl.

Amendamentul 410

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament

AM\1245343R0O.docx
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Articolul 41 a — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. In sensul prezentului articol se
aplica articolul 3, articolul 4 alineatul (1),
articolele 5-7, articolul 8 alineatele (1) -
(5), articolul 9 alineatele (2) - (4),
articolele 10-13, articolul 15, articolul 17
alineatul (1), articolul 18 alineatele (2) -
(4) si articolele 19-21 din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea, reformatiy.

Amendamentul

3. Atunci cdnd se aplica procedura la
frontierd pentru efectuarea returnarii,
Directiva privind returnarea se aplicd
tuturor elementelor procedurii de
returnare care nu sunt reglementate in
prezentul articol.

Or. en

Justificare

Cu exceptia cazului in care RPA stabileste norme specifice privind returnarea, ar trebui sa se
aplice Directiva privind returnarea. Acesta este un rezultat legislativ mai clar decat definirea
anumitor prevederi specifice ale directivei care se aplica.

Amendamentul 411
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41a — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 412
Erik Marquardt

Propunere de regulament

PE702.964v01-00
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Amendamentul

3a. In cazul in care decizia de
returnare nu poate fi pusa in aplicare in
termenul maxim mentionat la alineatul
(2), statele membre continua procedurile
de returnare in conformitate cu Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnareal. Persoanele mentionate in
prezentul alineat nu sunt autorizate sd
intre pe teritoriul statului membru.

Or. en
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Articolul 41 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Fard a aduce atingere posibilitdtii
de a se intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) li se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare
voluntarad.

Amendamentul 413
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) li se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare
voluntara.

Amendamentul 414

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) 1i se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare
voluntara.

AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
4. Fara a aduce atingere posibilitatii

de a se Intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) 1i se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare
voluntara. In contextul prezentului articol,
Agentia Europeand pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coasta si Agentia
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Amendamentul 415

Uniunii Europene pentru Azil sprijind, in
cadrul mandatului sau, autoritditile
nationale in operatiunile de returnare.

Or. en

Juan Ignacio Zoido Alvarez, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se Intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) li se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare
voluntara.

Amendamentul 416
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se Intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) li se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare
voluntara.

Amendamentul 417
Assita Kanko

PE702.964v01-00
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Amendamentul

4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se Intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) li se poate acorda un termen
de cel mult 20 de zile pentru plecare
voluntard si aceste persoane coopereazdi
cu autorititile competente.

Or. en

Amendamentul

4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) care nu au fost plasate in
detentie li se poate acorda un termen de cel
mult 15 zile pentru plecare voluntara.

Or. en
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Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Fara a aduce atingere posibilitatii 4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se Intoarce in mod voluntar in orice de a se Intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) 1i se poate acorda un termen alineatul (1) 1i se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare de cel mult 20 de zile pentru plecare
voluntara. voluntara.

Or. en

Amendamentul 418

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
4. Fara a aduce atingere posibilitatii 4. Fara a aduce atingere posibilitatii
de a se intoarce in mod voluntar in orice de a se Intoarce in mod voluntar in orice
moment, persoanelor mentionate la moment, persoanelor mentionate la
alineatul (1) 1i se poate acorda un termen alineatul (1) 1i se poate acorda un termen
de cel mult 15 zile pentru plecare de 30 de zile pentru plecare voluntara.
voluntara.
Or. en
Justificare

Aceasta este perioada standard pentru plecarea voluntara, in conformitate cu compromisul
identificat pentru Directiva privind returnarea.

Amendamentul 419
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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Amendamentul 420
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care s-au aflat in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 si
care nu mai au dreptul de a ramdne si
care nu sunt autorizate si ramdnd pot fi
mentinute in detentie in scopul prevenirii
intrarii pe teritoriul statului membru, al
pregadtirii returndrii sau al executdrii
procesului de indepdrtare.

Amendamentul 421
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care s-au aflat in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 si
care nu mai au dreptul de a ramdne si

PE702.964v01-00
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4a. Nu se poate acorda un termen
pentru plecarea voluntard in cazul in care
se considerd cd resortisantii tarilor terte
prezintd un risc de sustragere, au depus o
cerere anterioard de sedere legala care a
fost respinsa ca fiind de natura
frauduloasa sau in mod vadit nefondatd
ori inadmisibild sau in cazul in care
repregintd un risc pentru ordinea publica,
siguranta publica sau securitatea
nationala.

Or. fr
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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care nu sunt autorizate si ramdnd pot fi
mentinute in detentie in scopul prevenirii
intrarii pe teritoriul statului membru, al
pregadtirii returndrii sau al executdrii
procesului de indepdrtare.

Amendamentul 422

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care s-au aflat in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 si care
nu mai au dreptul de a rdmane si care nu
sunt autorizate sd ramana pot fi mentinute
in detentie in scopul prevenirii intrarii pe
teritoriul statului membru, al pregatirii
returndrii sau al executarii procesului de
indepartare.

Amendamentul 423

Or. en

Amendamentul

5. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care s-au aflat in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 si care
nu mai au dreptul de a rdmane si care nu
sunt autorizate sa ramand pot fi mentinute
in detentie in scopul prevenirii intrarii pe
teritoriul statului membru, al pregatirii
returndrii sau al executarii procesului de
indepartare. Un stat membru poate
impune solicitantului obligatii
suplimentare, in conformitate cu dreptul
national, pentru a impiedica deplasarile
neautorizate.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care s-au aflat in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 si care
nu mai au dreptul de a ramane si care nu

AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul

S. O persoand mentionatd la alineatul
(1) care s-a aflat in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 si care
nu mai are dreptul de a ramane sau al
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sunt autorizate sd ramdnd pot fi
mentinute in detentie In scopul prevenirii
intrarii pe teritoriul statului membru, al
pregatirii returnarii sau al executarii
procesului de Indepartare.

carei drept de a ramdne a fost revocat de o
instantd judecdtoreascd poate fi
mentinutd in detentie in scopul prevenirii
intrarii pe teritoriul statului membru, al
pregatirii returndrii sau al executarii
procesului de indepartare.

Justificare

Din motive de asigurare a consecventei cu amendamentele anterioare.

Amendamentul 424
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care nu mai au dreptul de a ramdne si
care nu sunt autorizate si ramdnd i care
au fost plasate in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 pot
fi mentinute in detentie in cazul in care
existd un risc de sustragere in sensul
Directivei XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnareaf, dacd acestea evita
sau impiedicd pregadtirea returndrii sau a
procesului de indepdrtare sau daca
prezintd un risc pentru ordinea publica,
siguranta publica sau securitatea
nationald.

Amendamentul 425
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 6

Textul propus de Comisie

PE702.964v01-00

114/177

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
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6. Persoanele mentionate la alineatul

(1) care nu mai au dreptul de a ramdne si
care nu sunt autorizate si ramand §i care
au fost plasate in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 pot
fi mentinute in detentie in cazul in care
existd un risc de sustragere in sensul
Directivei XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnareaf, dacd acestea evita
sau impiedicd pregdtirea returndrii sau a
procesului de indepartare sau daca
prezintd un risc pentru ordinea publica,
siguranta publica sau securitatea
nationald.

Amendamentul 426

eliminat

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care nu mai au dreptul de a ramane §i
care nu sunt autorizate sd ramdnd si care
au fost plasate 1n detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 pot fi
mentinute in detentie in cazul in care
existd un risc de sustragere n sensul
Directivei XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea], daca acestea evita sau
impiedica pregatirea returndrii sau a
procesului de indepartare sau daca prezinta
un risc pentru ordinea publica, siguranta
publica sau securitatea nationala.

AM\1245343R0O.docx

Amendamentul

6. O persoand mentionata la alineatul
(1) care nu mai are dreptul de a ramane
sau al carei drept de a ramdne a fost
revocat de o instantd judecdtoreascd si
care a fost plasatd in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 poate
fi mentinutd in detentie in cazul in care
exista un risc de sustragere in sensul
Directivel XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea], daca aceasta evita sau
impiedica pregdtirea returndrii sau a
procesului de indepartare sau dacd prezinta
un risc pentru ordinea publica, siguranta
publicd sau securitatea nationala. Detentia
ar trebui sa ramdnd o mdsurd de ultima
instanta si poate fi utilizata daca nu pot fi
aplicate in mod eficient alte mdasuri
suficiente, dar mai putin coercitive. Orice
decizie de plasare in detentie este luata pe
baza unei evaluari individuale si este
consideratd a fi necesard, rezonabila si

115/177 PE702.964v01-00

RO



RO

proportionald cu un scop legitim.

Or. en

Justificare

Din motive de asigurare a consecventei cu amendamentele anterioare. Pentru a reflecta mai
bine limbajul actual din domeniul azilului in materie de detentie.

Amendamentul 427
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care nu mai au dreptul de a ramane si
care nu sunt autorizate sd ramana si care au
fost plasate in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 pot fi
mentinute in detentie in cazul in care exista
un risc de sustragere in sensul Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea], daca acestea evita sau
impiedica pregatirea returndrii sau a
procesului de indepartare sau daca prezinta
un risc pentru ordinea publicd, siguranta
publica sau securitatea nationala.

Amendamentul 428
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 7

Textul propus de Comisie
7. Detentia se mentine pentru o

perioadd cat mai scurta cu putintd, atit
timp cdt masurile de indepartare sunt in

PE702.964v01-00

116/177

Amendamentul

6. Persoanele mentionate la alineatul
(1) care nu mai au dreptul de a ramane si
care nu sunt autorizate sd ramana si care au
fost plasate in detentie pe parcursul
procedurii mentionate la articolul 41 pot fi
mentinute in detentie, in scopul
impiedicarii intrarii pe teritoriul statului
membru, n cazul in care exista un risc de
sustragere 1n sensul Directivei
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea], daca acestea evita sau
impiedica pregatirea returndrii sau a
procesului de indepartare sau daca prezinta
un risc pentru ordinea publica, siguranta
publica sau securitatea nationala.

Or. en

Amendamentul

eliminat

AM\1245343R0O.docx



desfasurare si se executa cu diligenta
necesard. Perioada de detentie nu
depaseste perioada mentionatai la
alineatul (2) si este inclusa in perioadele
maxime de detentie prevazute la articolul
15 alineatele (5) si (6) din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnareay.

Amendamentul 429
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Detentia se mentine pentru o
perioadd cat mai scurtd cu putintd, atit
timp cdt masurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executa cu diligenta
necesard. Perioada de detentie nu
depaseste perioada mentionatai la
alineatul (2) si este inclusa in perioadele
maxime de detentie prevazute la articolul
15 alineatele (5) si (6) din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnareay.

Amendamentul 430
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Detentia se mentine pentru o
perioada cat mai scurtd cu putinta, atat
timp cat masurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executd cu diligenta
necesard. Perioada de detentie nu depaseste

AM\1245343R0O.docx

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
7. Detentia se mentine pentru o

perioada cat mai scurtd cu putinta, atat
timp cat masurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executd cu diligenta
necesard. Perioada de detentie nu depaseste
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perioada mentionata la alineatul (2) si este
inclusa in perioadele maxime de detentie
prevdazute la articolul 15 alineatele (5) si
(6) din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea].

Amendamentul 431
Caterina Chinnici, Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Detentia se mentine pentru o
perioada cat mai scurtd cu putinta, atat
timp cat masurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executd cu diligenta
necesard. Perioada de detentie nu depaseste
perioada mentionata la alineatul (2) si este
inclusd in perioadele maxime de detentie
prevazute la articolul 15 alineatele (5) si
(6) din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea].

Amendamentul 432

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Detentia se mentine pentru o
perioada cat mai scurta cu putinta, atat
timp cat masurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executd cu diligenta

PE702.964v01-00
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perioada mentionati la alineatul (2). fn
cazul in care decizia de returnare nu
poate fi pusd in aplicare in termenul
maxim mentionat la alineatul (2),
resortisantul tdrii terte poate fi detinut in
continuare in conformitate cu articolul 18
din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnareal.

Or. en

Amendamentul

7. Detentia se mentine pentru o
perioada cat mai scurtd cu putinta, atat
timp cat masurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executd cu diligenta
necesard. Perioada de detentie nu depaseste
perioada mentionata la alineatul (2) si este
inclusd in perioadele maxime de detentie
prevazute la articolul 15 alineatele (5) si
(6) din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea). Minorii, insotiti sau
neinsotiti, nu sunt luati in custodie
publica.

Or. en

Amendamentul

7. Detentia se mentine pentru o
perioada cat mai scurtd cu putinta, atat
timp cat masurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executa cu diligenta
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necesard. Perioada de detentie nu depaseste
perioada mentionata la alineatul (2) si
este inclusd in perioadele maxime de
detentie prevazute la articolul 15 alineatele
(5) s1 (6) din Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind returnarea].

Amendamentul 433

necesard. Perioada de detentie nu depaseste
perioadele maxime de detentie prevazute la
articolul 15 alineatele (5) si (6) din
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea].

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro

Bartolo, Giuliano Pisapia

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Detentia se mentine pentru o
perioada cat mai scurtd cu putintd, atat
timp cat mdsurile de indepartare sunt in
desfasurare si se executa cu diligenta
necesard. Perioada de detentie nu depaseste
perioada mentionata la alineatul (2) si este
inclusd in perioadele maxime de detentie
prevazute la articolul 15 alineatele (5) si
(6) din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea].

Amendamentul

7. Detentia se mentine pentru o
perioada cat mai scurtd cu putinta si doar
atat timp cat existd o perspectivi
rezonabild de indepartare care se executa
cu diligenta necesara. Perioada de detentie
nu depaseste perioada mentionata la
alineatul (2) si este inclusd in perioadele
maxime de detentie prevazute la articolul
15 alineatele (5) si (6) din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnareal].

Or. en

Justificare

In conformitate cu compromisul referitor la Directiva privind returnarea.

Amendamentul 434
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre care, in urma

AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul

eliminat
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respingerii unei cereri in contextul
procedurii mentionate la articolul 41, emit
un refuz al intrarii in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399 si care au decis sa nu aplice
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] in astfel de cazuri in
temeiul articolului 2 alineatul (2) litera
(a) din directiva respectiva, se asigurd cd
tratamentul si nivelul de protectie a
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor
care fac obiectul unui refuz de intrare
sunt in conformitate cu articolul 4
alineatul (4) din Directiva XXX/ XXX/UE
[Directiva privind returnarea] si sunt
echivalente cu cele prevazute la alineatele
(2), (4) si (7) din prezentul articol.”

Amendamentul 435

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 8

Textul propus de Comisie

S. Statele membre care, in urma eliminat

respingerii unei cereri in contextul
procedurii mentionate la articolul 41, emit
un refuz al intrarii in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399 si care au decis sa nu aplice
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] in astfel de cazuri in
temeiul articolului 2 alineatul (2) litera
(a) din directiva respectivd, se asigurd cd
tratamentul si nivelul de protectie a
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor
care fac obiectul unui refuz de intrare
sunt in conformitate cu articolul 4
alineatul (4) din Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind returnareaf si sunt
echivalente cu cele prevazute la alineatele

PE702.964v01-00 120/177

Amendamentul
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(2), (4) si (7) din prezentul articol.”

Justificare

Or. en

In conformitate cu compromisul referitor la Directiva privind returnarea. Prezenta dispozitie
risca sa creeze un regim paralel pentru resortisantii anumitor tari terte. Directiva privind

returnarea ar trebui sa fie intotdeauna aplicabila.

Amendamentul 436
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre care, in urma eliminat

respingerii unei cereri in contextul
procedurii mentionate la articolul 41, emit
un refuz al intrarii in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399 si care au decis sa nu aplice
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] in astfel de cazuri in
temeiul articolului 2 alineatul (2) litera
(a) din directiva respectivd, se asigurd cd
tratamentul si nivelul de protectie a
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor
care fac obiectul unui refuz de intrare
sunt in conformitate cu articolul 4
alineatul (4) din Directiva XXX/ XXX/UE
[Directiva privind returnareaf si sunt
echivalente cu cele prevdzute la alineatele
(2), (4) si (7) din prezentul articol.”

Amendamentul 437
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 8
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Amendamentul

Or. en
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Textul propus de Comisie

8. Statele membre care, in urma
respingerii unei cereri in contextul

procedurii mentionate la articolul 41, emit

un refuz al intrarii in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399 si care au decis sa nu aplice
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea] in astfel de cazuri in temeiul
articolului 2 alineatul (2) litera (a) din
directiva respectiva, se asigura ca
tratamentul si nivelul de protectie a
resortisantilor térilor terte si a apatrizilor
care fac obiectul unui refuz de intrare sunt
in conformitate cu articolul 4 alineatul (4)
din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] si sunt echivalente cu
cele prevazute la alineatele (2), (4) s1 (7)
din prezentul articol.”

Amendamentul 438
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 41 a — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statele membre care, In urma
respingerii unei cereri in contextul
procedurii mentionate la articolul 41, emit
un refuz al intrarii in conformitate cu
articolul 14 din Regulamentul (UE)
2016/399 si care au decis sa nu aplice
Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] in astfel de cazuri in
temeiul articolului 2 alineatul (2) litera
(a) din directiva respectiva, se asigura ca
tratamentul si nivelul de protectie a
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor
care fac obiectul unui refuz de intrare sunt
in conformitate cu articolul 4 alineatul (4)
din Directiva XXX/XXX/UE [Directiva
privind returnarea] si sunt echivalente cu
cele prevazute la alineatele (2), (4) si (7)

PE702.964v01-00
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Amendamentul

8. Statele membre pot decide sa nu
aplice Directiva/UE [Directiva privind
returnarea] in astfel de cazuri in temeiul
articolului 2 alineatul (2) litera (a) din
directiva respectiva. Statele membre se
asigurd ca tratamentul si nivelul de
protectie a resortisantilor tarilor terte si a
apatrizilor care fac obiectul unui refuz de
intrare sunt in conformitate cu articolul 4
alineatul (4) din Directiva XXX/XXX/UE
[Directiva privind returnarea] si sunt
echivalente cu cele prevazute la alineatele
(2), (4) si (7) din prezentul articol.”

Or. en

Amendamentul

8. Statele membre care au decis sd nu
aplice Directiva XXX/XXX/UE [Directiva

privind returnarea] in temeiul articolului

2 alineatul (2) litera (a) din directiva
respectiva si care, in urma respingerii unei
cereri in contextul procedurii mentionate la
articolul 41, pot emite un refuz al intrarii in
conformitate cu articolul 14 din
Regulamentul (UE) 2016/399, se asigura
ca tratamentul si nivelul de protectie a
resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor
care fac obiectul procedurilor lor
nationale sunt in conformitate cu articolul
4 alineatul (4) din Directiva
XXX/XXX/UE [Directiva privind
returnarea] si sunt echivalente cu cele
prevazute la alineatele (2), (4) si (7) din
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din prezentul articol.”

Amendamentul 439

prezentul articol.”

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Propunere de regulament
Articolul 41 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 440
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 43

Textul propus de Comisie

(17)  Articolul 43 se modifica dupd cum
urmeazd:

AM\1245343R0O.docx
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Amendamentul

Articolul 41b

Personalul din cadrul procedurii la
frontiera

L Statele membre se asigurd cd
personalul lor care participd la procedura
la frontierd beneficiaza de un nivel si de o
Jformare adecvata in toate circumstantele.
Statele membre se asigurd ca solicitantii
au acces efectiv la organizatiile
neguvernamentale in facilititile utilizate
in scopul unei proceduri la frontiera.

2. La solicitarea unui stat membru,
organele, oficiile si agentiile Uniunii ii
oferd sprijin rapid si adaptat in cadrul
procedurii la frontiera, astfel cum se
specificd la articolul 57a, in special in
cazul in care statul membru respectiv
inregistreazd o crestere semnificativi a
numdarului de cereri.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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(a) ,,Litera (a) se elimind.

La articolul 43 se adauga litera (c) cu
urmdtorul text:

(c) o prima cerere ulterioard a fost depusa
in termen de un an de la decizia
autoritatii decizionale cu privire la prima
cerere numai pentru a intdrzia sau a
impiedica executarea unei decizii de
returnare care ar duce la indepdrtarea
iminentd a solicitantului din statul
membru, pand la finalizarea deciziei prin
care respectiva cerere este declarata
inadmisibila in cazurile in care este clar
imediat pentru autoritatea decizionald ca
nu s-au pregentat elemente noi in
conformitate cu articolul 42 alineatul

(4 .Y

Amendamentul 441
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 43

Textul propus de Comisie

(17) Articolul 43 se modificd dupd cum eliminat
urmeaza:

(a) ,,Litera (a) se elimind.

La articolul 43 se adaugi litera (c) cu
urmadatorul text:

(c) o prima cerere ulterioard a fost depusa
in termen de un an de la decizia
autoritatii decizionale cu privire la prima
cerere numai pentru a intdrzia sau a
impiedica executarea unei decizii de
returnare care ar duce la indepdrtarea
iminenta a solicitantului din statul
membru, pand la finalizarea deciziei prin
care respectiva cerere este declarata
inadmisibila in cazurile in care este clar
imediat pentru autoritatea decizionald ca
nu s-au prezentat elemente noi in
conformitate cu articolul 42 alineatul
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Amendamentul
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(4). ”»

Amendamentul 442

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 43 — paragraful 2 — litera c

Textul propus de Comisie

(©) o prima cerere ulterioard a fost
depusa in termen de un an de la decizia
autoritatii decizionale cu privire la prima
cerere numai pentru a intarzia sau a
impiedica executarea unei decizii de
returnare care ar duce la indepartarea
iminentd a solicitantului din statul membru,
pana la finalizarea deciziei prin care
respectiva cerere este declarata
inadmisibila in cazurile in care este clar
imediat pentru autoritatea decizionald ca nu
s-au prezentat elemente noi in conformitate
cu articolul 42 alineatul (4).”

Amendamentul

(©) o prima cerere ulterioard a fost
depusa in termen de un an de la decizia
autoritatii decizionale cu privire la prima
cerere, iar o instantd judecdtoreascd a
stabilit cd a fost depusd numai pentru a
intarzia sau a Tmpiedica executarea unei
decizii de returnare care ar duce la
indepartarea iminenta a solicitantului din
statul membru, pana la finalizarea deciziei
prin care respectiva cerere este declarata
inadmisibila in cazurile 1n care este clar
imediat pentru autoritatea decizionald ca nu
s-au prezentat elemente noi in conformitate
cu articolul 42 alineatul (4).”

Or. en

Justificare

Din motive de asigurare a consecventei cu amendamentele anterioare.

Amendamentul 443

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 43 — paragraful 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(©) o primd cerere ulterioara a fost
depusa in termen de un an de la decizia
autoritatii decizionale cu privire la prima
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Amendamentul

(©) o cerere ulterioara a fost depusa
numai pentru a intarzia sau a impiedica
executarea unei decizii de returnare care ar
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cerere numai pentru a Intarzia sau a
impiedica executarea unei decizii de
returnare care ar duce la indepartarea
iminenta a solicitantului din statul membru,
pana la finalizarea deciziei prin care
respectiva cerere este declarata
inadmisibila 1n cazurile in care este clar
imediat pentru autoritatea decizionald ca nu
s-au prezentat elemente noi in conformitate
cu articolul 42 alineatul (4).”

Amendamentul 444
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 43 — paragraful 2 — litera c

Textul propus de Comisie

(©) o prima cerere ulterioara a fost
depusa in termen de un an de la decizia
autoritatii decizionale cu privire la prima
cerere numai pentru a Intarzia sau a
impiedica executarea unei decizii de
returnare care ar duce la indepartarea
iminenta a solicitantului din statul membru,
pana la finalizarea deciziei prin care
respectiva cerere este declarata
inadmisibila 1n cazurile in care este clar
imediat pentru autoritatea decizionald ca nu
s-au prezentat elemente noi in conformitate
cu articolul 42 alineatul (4).”

Amendamentul 445
Erik Marquardt

Propunere de regulament

duce la Indepartarea iminenta a
solicitantului din statul membru, pana la
finalizarea deciziei prin care respectiva
cerere este declarata inadmisibild in
cazurile 1n care este clar imediat pentru
autoritatea decizionala ca nu s-au prezentat
elemente noi In conformitate cu

articolul 42 alineatul (4).”

Or. en

Amendamentul

(©) o cerere ulterioara a fost depusa
numai pentru a intarzia sau a impiedica
executarea unei decizii de returnare care ar
duce la Indepartarea iminenta a
solicitantului din statul membru, pana la
finalizarea deciziei prin care respectiva
cerere este declarata inadmisibild in
cazurile 1n care este clar imediat pentru
autoritatea decizionala ca nu s-au prezentat
elemente noi In conformitate cu

articolul 42 alineatul (4).”

Or. en

Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1- partea introductiva

Textul propus de Comisie

1. Solicitantii au dreptul la o cale de
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Amendamentul

1. Solicitantii au dreptul la o cale de
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atac eficienta in fata unei instante atac eficienta in fata unei instante

judecatoresti pentru a contesta: judecatoresti in conformitate cu principiile
si garantiile fundamentale prevazute la
capitolul I1 pentru a contesta urmdtoarele:

Or. en
Amendamentul 446
Sira Rego
Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1- partea introductiva
Textul propus de Comisie Amendamentul
1. Solicitantii au dreptul la o cale de 1. Solicitantii au dreptul la o cale de
atac eficienta in fata unei instante atac eficienta in fata unei instante
judecatoresti pentru a contesta: judecatoresti in conformitate cu principiile

si garantiile prevazute la capitolul 11
pentru a contesta:

Or. en

Amendamentul 447

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera a a (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) o decizie de a directiona
solicitantul catre o procedura acceleratdi
in conformitate cu articolul 40;

Or. en
Justificare

Pentru a le permite solicitantilor sa isi exercite in mod corespunzator dreptul la o cale de
atac eficientad, acestia trebuie sa poata contesta decizia autoritatilor de azil de a-i introduce
in proceduri accelerate sau la frontiera. Ambele proceduri au consecinte procedurale pentru
solicitanti, care au drept rezultat faptul ca acestia beneficiaza de mai putine drepturi
procedurale. Acordarea unei cdi de atac eficiente este tardiva dupa luarea deciziei
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referitoare la azil deoarece drepturile care sunt restrictionate nu pot fi restaurate retroactiv
in favoarea solicitantului.

Amendamentul 448

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera ab (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ab) o decizie de a directiona
solicitantul catre o procedurd la frontierd
in conformitate cu articolul 41;

Or. en
Justificare

Pentru a le permite solicitantilor sa isi exercite in mod corespunzator dreptul la o cale de
atac eficienta, acestia trebuie sa poata contesta decizia autoritatilor de azil de a-i introduce
in proceduri accelerate sau la frontiera. Ambele proceduri au consecinte procedurale pentru
solicitanti, care au drept rezultat faptul ca acestia beneficiaza de mai putine drepturi
procedurale. Acordarea unei cai de atac eficiente este tardiva dupa luarea deciziei
referitoare la azil deoarece drepturile care sunt restrictionate nu pot fi restaurate retroactiv
in favoarea solicitantului.

Amendamentul 449

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera ac (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ac) o decizie de aplicare a detentiei in
timpul unei proceduri la frontierd;

Or. en
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Justificare

Ar trebui sa existe mereu posibilitatea contestarii unei decizii de detentie.

Amendamentul 450

Sylvie Guillaume, Pietro Bartolo, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Birgit
Sippel, Elena Yoncheva, Javier Moreno Sanchez, Giuliano Pisapia, Domenec Ruiz
Devesa, Petar Vitanov

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) o decizie de respingere a unei cereri (b) o decizie de respingere a unei cereri
ca nefondatd in ceea ce priveste atit ca nefondata sau vadit nefondata in ceea
statutul de refugiat, cat si statutul conferit ce priveste atat statutul de refugiat, cat si
prin protectie subsidiara; statutul conferit prin protectie subsidiara;
Or. en
Justificare

Propunerea RPA din 2016 a inclus dreptul explicit la o cale de atac eficienta pentru a
contesta o constatare conform careia o cerere este vadit nefondata. Dreptul trebuie sa fie
menfinut.

Amendamentul 451
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 - litera da (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(da)  un ordin de retinere sau o decizie

de a aplica, in cadrul procedurii la
frontiera, limitdri ale libertdtii de

circulatie.
Or. en
Amendamentul 452
Erik Marquardt
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Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera da (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) o decizie de detentie

Or. en

Amendamentul 453
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera db (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(db) o decizie de respingere a unei
cereri de permis de sedere din motive de
compasiune, umanitare sau de altd
naturd;

Or. en

Amendamentul 454
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 - litera dc (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(dc) o decizie de aplicare a procedurii

la frontiera.
Or. en
Amendamentul 455
Erik Marquardt
Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera e
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) o decizie de returnare. (e) decizii luate in cadrul procedurii
la frontiera.

Or. en

Amendamentul 456
Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't Veld, Hilde Vautmans, Michal Simecka

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera ea (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) o decizie prin care se stabileste
varsta solicitantului.

Or. en
Amendamentul 457
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont
Propunere de regulament
Articol 53 — alineatul 1 — paragraful 2
Textul propus de Comisie Amendamentul
Deciziile de returnare se contesta la aceeasi Pentru indeplinirea termenelor previzute
instantd judecatoreasca, in cadrul aceleiasi de prezentul regulament, deciziile de
proceduri judiciare si in aceleasi termene returnare se contestd la aceeasi instanta
ca deciziile mentionate la literele (a), (b), judecdtoreasca, in cadrul aceleiasi
(c) s1 (d). proceduri judiciare si in aceleasi termene
ca deciziile mentionate la literele (a), (b),
(c) si (d).
Or. en
Amendamentul 458
Sira Rego
Propunere de regulament
Articol 53 — alineatul 1 — paragraful 2
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Textul propus de Comisie

Deciziile de returnare se contestd la
aceeasi instantd judecdtoreascd, in cadrul
aceleiasi proceduri judiciare si in aceleasi
termene ca deciziile mentionate la

literele (a), (b), (c) si (d).

Amendamentul 459
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articol 53 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Deciziile de returnare se contestd la
aceeasi instantd judecdtoreascd, in cadrul
aceleiasi proceduri judiciare si in aceleasi
termene ca deciziile mentionate la

literele (a), (b), (c) si (d).

Amendamentul 460

Amendamentul

Solicitantii au dreptul 1a asistentd juridica
gratuitd pentru a-si putea exercita dreptul
la o cale de atac eficienta.

Or. en

Amendamentul

Solicitantii au acces la asistentd juridicd
gratuitd si independenta si sunt notificati
cu privire la acest drept in timpul
procedurii de screening efectuate in
conformitate cu [Regulamentul privind
procedura de screening] sau cel tirziu la
inregistrarea cererii lor de azil.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articol 53 — alineatul 1 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Deciziile de returnare se contestdi la
aceeasi instanta judecatoreasca, in cadrul
aceleiasi proceduri judiciare si in aceleasi
termene ca deciziile mentionate la
literele (a), (b), (c) si (d).

PE702.964v01-00
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Amendamentul

Deciziile de returnare pot fi contestate la
aceeasi instanta judecatoreasca, in cadrul
aceleiasi proceduri judiciare si in aceleasi
termene ca deciziile mentionate la
literele (a), (b), (c) si (d).

Or. en
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Justificare

Aceasta va depinde de organizarea sistemului judiciar al statului membru in cauza.

Amendamentul 461
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Persoanele recunoscute ca fiind 2. Persoanele recunoscute ca fiind
eligibile pentru a beneficia de protectie eligibile pentru a beneficia de protectie
subsidiara au dreptul la o cale de atac subsidiara au dreptul la o cale de atac
eficientd impotriva unei decizii care eficientd impotriva unei decizii care
considera nefondatd cererea lor in ceea ce considera nefondatd cererea lor in ceea ce
priveste statutul de refugiat. In cazul in priveste statutul de refugiat.

care statutul conferit prin protectie
subsidiarad acordat de un stat membru
oferd aceleasi drepturi si avantaje ca
statutul de refugiat in temeiul dreptului
Uniunii si al dreptului national, calea de
atac impotriva acestei decizii in statul
membru respectiv poate fi consideratd
inadmisibila atunci cdnd acest lucru este
prevazut in dreptul intern.

Or. en

Amendamentul 462

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,
Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
2. Persoanele recunoscute ca fiind 2. Persoanele recunoscute ca fiind
eligibile pentru a beneficia de protectie eligibile pentru a beneficia de protectie
subsidiara au dreptul la o cale de atac subsidiara au dreptul la o cale de atac
eficientd impotriva unei decizii care eficientd impotriva unei decizii care
considerd nefondata cererea lor in ceea ce considerd nefondata cererea lor in ceea ce
priveste statutul de refugiat. In cazul in priveste statutul de refugiat.
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care statutul conferit prin protectie
subsidiara acordat de un stat membru
oferd aceleasi drepturi si avantaje ca
statutul de refugiat in temeiul dreptului
Uniunii si al dreptului national, calea de
atac impotriva acestei decizii in statul
membru respectiv poate fi consideratd
inadmisibila atunci cdind acest lucru este
prevazut in dreptul intern.

Or. en

Justificare

In conformitate cu acordul provizoriu referitor la Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationala (articolul 13), in cazul in care un solicitant are dreptul la statutul de
refugiat, statutul respectiv ar trebui sa i se acorde. Prin urmare, un solicitant trebuie sa aiba
intotdeauna dreptul de a contesta o decizie de acordare a protectiei subsidiare atunci cand
considerd ca ar fi trebuit sa i se acorde statutul de refugiat.

Amendamentul 463
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Persoanele recunoscute ca fiind
eligibile pentru a beneficia de protectie
subsidiara au dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unei decizii care
considerd nefondata cererea lor n ceea ce
priveste statutul de refugiat. In cazul in
care statutul conferit prin protectie
subsidiarad acordat de un stat membru
ofera aceleasi drepturi si avantaje ca
statutul de refugiat in temeiul dreptului
Uniunii si al dreptului national, calea de
atac impotriva acestei decizii in statul
membru respectiv poate fi considerata
inadmisibila atunci cdnd acest lucru este
prevazut in dreptul intern.
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Amendamentul

2. Persoanele recunoscute ca fiind
eligibile pentru a beneficia de protectie
subsidiara au dreptul la o cale de atac
eficienta Tmpotriva unei decizii care
considerd nefondata cererea lor 1n ceea ce
priveste statutul de refugiat.

Or. en
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Justificare

Dreptul la o cale de atac eficienta nu ar trebui sa se limiteze la solicitantii de protectie
subsidiara in fata unei decizii de refuzare a statutului de refugiat, desi acestea sunt drepturi

comparabile si similare.

Amendamentul 464
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 2a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 465
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. O cale de atac eficienta in sensul
alineatului (1) prevede o examinare
completa si ex nunc atat a elementelor de
fapt, cat si a elementelor de drept, cel putin
de catre o instantd judecdtoreascd de prim
grad de jurisdictie, inclusiv, dupd caz, o
examinare a nevoilor de protectie
internationala in temeiul Regulamentului
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind conditiile pentru protectia
internationala).

Amendamentul 466

AM\1245343R0O.docx

135/177

Amendamentul

2a. Solicitantul are dreptul la o
audiere in fata unei instante sesizate cu o
primd cale de atac.

Or. en

Amendamentul

3. O cale de atac eficienta in sensul
alineatului (1) prevede o examinare
completa si ex nunc atat a elementelor de
fapt, cat si a elementelor de drept, inclusiv,
dupa caz, o examinare a nevoilor de
protectie internationala in temeiul
Regulamentului (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationald], precum si o
examinare in temeiul articolelor 2, 3 si 8
din CEDO si al articolelor 2, 4 si 7 din
Carta drepturilor fundamentale.

Or. en
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Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. O cale de atac eficienta in sensul
alineatului (1) prevede o examinare
completa si ex nunc atat a elementelor de
fapt, cat si a elementelor de drept, cel putin
de catre o instantd judecdtoreasca de prim
grad de jurisdictie, inclusiv, dupd caz, o
examinare a nevoilor de protectie
internationala in temeiul Regulamentului
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind conditiile pentru protectia
internationala).

Amendamentul 467

Amendamentul

3. O cale de atac eficienta in sensul
alineatului (1) prevede o examinare
completa si ex nunc atat a elementelor de
fapt, cat si a elementelor de drept, inclusiv,
dupa caz, o examinare a nevoilor de
protectie internationala in temeiul
Regulamentului (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationald], precum si o
examinare in temeiul articolelor 2 si 3 din
CEDO i al articolelor 2 si 4 din Carta
drepturilor fundamentale, al articolului 8
din CEDO si al articolului 7 din Carta
drepturilor fundamentale.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. O cale de atac eficienta in sensul
alineatului (1) prevede o examinare
completa si ex nunc atat a elementelor de
fapt, cat si a elementelor de drept, cel putin
de catre o instantd judecdtoreasca de prim
grad de jurisdictie, inclusiv, dupd caz, o
examinare a nevoilor de protectie
internationala in temeiul Regulamentului
(UE) nr. XXX/XXX [Regulamentul
privind conditiile pentru protectia
internationala].
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Amendamentul

3. O cale de atac eficienta in sensul
alineatului (1) prevede o examinare
completa si ex nunc atat a elementelor de
fapt, cat si a elementelor de drept, cel putin
o audiere de catre o instanta
judecatoreascd de prim grad de jurisdictie,
inclusiv, dupa caz, o examinare a nevoilor
de protectie internationala in temeiul
Regulamentului (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationald].

Or. en
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Justificare

In conformitate cu amendamentul 309 la pozitia PE cu privire la articolul 53 din propunerea

din 2016.

Amendamentul 468
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 469
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

3a. In cazul unei decizii negative cu
privire la o cerere de azil intr-o procedurd
de azil aplicabild la frontierd, astfel cum
este reglementatd de articolul 41 din
prezentul regulament, controlul judiciar
in prima instantd include automat o
revizuire a deciziei de a directiona un
solicitant cdtre procedura respectivi.

Or. en

Amendamentul

3a.  Examinarea in fata unei instante
Judecdtoresti se face prin declaratii in
scris, cu exceptia cazului in care instanta
considerd cd este necesard o audiere
pentru examinarea mentionata la
alineatul 3 al prezentului articol.

Or. en
Amendamentul 470
Erik Marquardt
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Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Solicitantii vor beneficia de servicii
de interpretare in scopul de a fi audiati de
instanta judecatoreasca competenta in
cazul in care se organizeazd o astfel de
audiere si dacd nu poate fi asiguratd altfel
0 comunicare adecvatd.

Amendamentul 471
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Solicitantii vor beneficia de servicii
de interpretare in scopul de a fi audiati de
instanta judecdtoreasca competenta in
cazul 1n care se organizeaza o astfel de
audiere si daca nu poate fi asigurata altfel
0 comunicare adecvatd.

Amendamentul 472

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. Solicitantii vor beneficia de servicii
de interpretare in scopul de a fi audiati de
instanta judecatoreasca competenta in
cazul in care se organizeazd o astfel de
audiere si daca nu poate fi asiguratd altfel
o comunicare adecvata.
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Amendamentul

4. Solicitantii vor beneficia de servicii
de interpretare intr-o limba pe care o
inteleg in scopul de a fi audiati de instanta
judecatoreasca competenta.

Or. en

Amendamentul

4. Solicitantii vor beneficia de servicii
de interpretare prestate de personal
calificat intr-o limbad pe care o inteleg in
scopul de a fi audiati de instanta
judecatoreasca competenta.

Or. en

Amendamentul

4, In cazul in care se organizeazi o
astfel de audiere, solicitantii vor beneficia
de servicii de interpretare n scopul de a fi
audiati de instanta judecatoreasca
competentd daca nu poate fi asiguratd altfel
o comunicare adecvata.
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Amendamentul 473
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In cazul in care consideri ci este
necesar, instanta judecatoreasca asigura
traducerea documentelor relevante care nu
au fost deja traduse in conformitate cu
articolul 33 alineatul (4). In mod alternativ,
traducerile acestor documente relevante pot
fi furnizate de alte entitdti si platite din
fonduri publice in conformitate cu
legislatia nationala.

Amendamentul 474
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 475

Or. en

Amendamentul

5. Instanta judecatoreasca asigura
traducerea tuturor documentelor relevante
care nu au fost deja traduse in conformitate
cu articolul 33 alineatul (4). in mod
alternativ, traducerile acestor documente
relevante pot fi furnizate de alte entitati si
platite din fonduri publice in conformitate
cu legislatia nationala.

Or. en

Amendamentul

Sa. In cazul in care calea de atac
implica un minor, informatiile sunt
Sfurnizate si intr-o manierd adaptati
copiilor. Minorii neinsotiti si familiile cu
copii minori au acces la asistentd juridicd
gratuitd. Minorii neinsotiti sunt asistati de
un reprezentant legal [tutore] pe toata
durata procedurii.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro
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Bartolo, Giuliano Pisapia

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Daca documentele nu sunt depuse
la timp pentru ca instanta judecditoreasca
sa asigure traducerea lor, instanta poate
sa refuze luarea in considerare a
documentelor respective dacd acestea nu
sunt insotite de o traducere furnizata de
solicitant.

eliminat

Justificare

Amendamentul

Acest alineat nou submineaza dreptul instantelor judecdtoresti de a lua in considerare
documentele relevante si incalca normele nationale privind admisibilitatea probelor.

Amendamentul 476
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. Daca documentele nu sunt depuse
la timp pentru ca instanta judecditoreascd
sa asigure traducerea lor, instanta poate
sd refuze luarea in considerare a
documentelor respective dacd acestea nu
sunt insotite de o traducere furnizata de
solicitant.

Amendamentul 477
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 6

PE702.964v01-00
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Or. en

Amendamentul
Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Daca documentele nu sunt depuse eliminat
la timp pentru ca instanta judecditoreascd

sa asigure traducerea lor, instanta poate

sd refuze luarea in considerare a

documentelor respective dacd acestea nu

sunt insotite de o traducere furnizata de

solicitant.

Or. en

Amendamentul 478

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
7. Statele membre stabilesc in 7. Statele membre stabilesc in
legislatia lor nationala urmatoarele legislatia lor nationala termene de cel putin
termene de introducere a cailor de atac 15 zile lucratoare de la primirea
impotriva deciziilor mentionate la alineatul notificarii unei decizii de respingere a
(n unei cereri pentru introducerea cailor de

atac impotriva deciziilor mentionate la
alineatul (1).

Or. en
Justificare

Adaptat pentru a fi in conformitate cu AM 310 din pozitia PE cu privire la articolul 53 din
propunerea din 2016. Ar trebui sa existe un termen de cel putin 15 zile pentru depunerea unei
cdi de atac pentru toate procedurile.

Amendamentul 479

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera a
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Textul propus de Comisie

(a) cel putin o saptamand in cazul
unei decizii de respingere a unei cereri ca
inadmisibila, ca retrasd in mod implicit

sau ca nefondata daca, la momentul ludrii

deciziei, se aplica oricare dintre
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) sau (5);

Amendamentul 480

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) cel putin o sdptdmana in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca
inadmisibila, ca retrasa in mod implicit sau
ca nefondata daca, la momentul luarii
deciziei, se aplica oricare dintre
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) sau (5);

Amendamentul 481
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) cel putin o saptamdnd in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca
inadmisibila, ca retrasa in mod implicit sau
ca nefondata daca, la momentul luarii
deciziei, se aplica oricare dintre
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) sau (5);

PE702.964v01-00
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Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(a) cel mult o saptamana in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca
inadmisibila, ca retrasa in mod implicit sau
ca nefondata daca, la momentul luarii
deciziei, se aplica oricare dintre
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) sau (5);

Or. en

Amendamentul

(a) cel putin o lund in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca
inadmisibila, ca retrasa in mod implicit sau
ca nefondata daca, la momentul luarii
deciziei, se aplica oricare dintre
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) sau (5);
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Amendamentul 482
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) cel putin o saptdmdna in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca
inadmisibila, ca retrasa in mod implicit sau
ca nefondata daca, la momentul luarii
deciziei, se aplica oricare dintre
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) sau (5);

Amendamentul 483
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) cel putin o sdptamdnd in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca
inadmisibila, ca retrasa in mod implicit sau
ca nefondata daca, la momentul luarii
deciziei, se aplica oricare dintre
circumstantele mentionate la articolul 40
alineatul (1) sau (5);

Amendamentul 484

Or. en

Amendamentul

(a) 3 zile in cazul unei decizii de
respingere a unei cereri ca inadmisibila, ca
retrasd in mod implicit sau ca nefondata
daca, la momentul luarii deciziei, se aplica
oricare dintre circumstantele mentionate la
articolul 40 alineatul (1) sau (5);

Or. en

Amendamentul

(a) cel putin o lund in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca
retrasd in mod implicit sau ca nefondata
dacd, la momentul luarii deciziei, se aplica
oricare dintre circumstantele mentionate la
articolul 40 alineatul (1) sau (5);

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
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Articolul 53 — alineatul 7 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) intre minimum doud sdptimani si

maximum doud luni in toate celelalte
cazuri.

Amendamentul 485
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) intre minimum doud sdptimani si

maximum doud luni in toate celelalte
cazuri.

Amendamentul 486
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) intre minimum doud sdptimani si

maximum doud luni in toate celelalte
cazuri.

Amendamentul 487

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera b
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Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(b) o0 sdaptamdnd in toate celelalte
cazuri.

Or. en
Amendamentul
(b) cel putin o lund in toate celelalte
cazuri.
Or. en
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Textul propus de Comisie
(b) intre minimum doua saptdmani si

maximum doua luni in toate celelalte
cazuri.

Amendamentul 488
Assita Kanko

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) intre minimum doua saptdmani si

maximum doua luni in toate celelalte
cazuri.

Amendamentul 489
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera b

Textul propus de Comisie
(b) intre minimum douda saptamani si

maximum doua luni in toate celelalte
cazuri.

Amendamentul 490

Amendamentul
(b) intre minimum doua saptdmani si

maximum patru saptamdni in toate
celelalte cazuri.

Or. en

Amendamentul

(b) intre minimum doua saptdmani si
maximum o luna in toate celelalte cazuri.

Or. en

Amendamentul

(b) intre minimum o lund si maximum
douad luni in toate celelalte cazuri.

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 7 — litera ba (noua)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) statele membre pot prelungi
termenele prevazute in prezentul alineat
daca circumstantele individuale ale
cererii impun acest lucru.

Or. en

Justificare

In conformitate cu AM 313 din pozitia PE cu privire la articolul 53 din propunerea din 2016.

Amendamentul 491
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Termenele mentionate la alineatul
(7) incep sa curga de la data la care decizia
autoritatii decizionale este noftificatdi
solicitantului sau reprezentantului sau ori
consilierului sau juridic. Procedura de
notificare se stabileste in legislatia
nationala.

Amendamentul 492
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Termenele mentionate la alineatul
(7) incep sa curga de la data la care decizia
autoritatii decizionale este notificata
solicitantului sau reprezentantului sdu ori

PE702.964v01-00
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Amendamentul

8. Termenele mentionate la alineatul
(7) incep sa curga de la data la care decizia
autoritatii decizionale este primitd efectiv
de solicitant. Daca solicitantul a solicitat
asistentd juridicd gratuitd, termenele
incep sa curga de la data la care este
numit un consilier juridic, dacd aceastd
data este ulterioara datei notificarii.
Procedura de notificare se stabileste in
legislatia nationala.

Or. en

Amendamentul

8. Termenele mentionate la alineatul
(7) incep sa curga de la data la care decizia
autoritatii decizionale este notificata
solicitantului sau reprezentantului sau ori
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consilierului sdu juridic. Procedura de consilierului sau juridic. Procedura de

notificare se stabileste in legislatia notificare se stabileste in legislatia

nationala. nationald. In cazul in care solicitantului
nu i se va fi acordat asistenta juridica
gratuitd in momentul notificarii deciziei,
termenele vor curge numai de la data la
care este desemnat reprezentantul legal.

Or. en

Amendamentul 493

Sylvie Guillaume, Pietro Bartolo, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Birgit
Sippel, Elena Yoncheva, Javier Moreno Sanchez, Giuliano Pisapia, Domenec Ruiz
Devesa, Petar Vitanov

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

9. Pentru deciziile adoptate in eliminat
contextul procedurii la frontierd statele
membre prevad o singurid cale de atac.

Or. en

Amendamentul 494
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

9. Pentru deciziile adoptate in eliminat
contextul procedurii la frontierd statele
membre prevad o singura cale de atac.

Or. en
Justificare

Ar trebui remarcat faptul ca principiul celor doua cai de atac (deseori, calea de atac
administrativa urmata de cea judiciard) exista in mai multe tari, in special in domeniul
dreptului azilului (a se vedea Austria, Belgia, Finlanda, Tarile de Jos, Portugalia, Romdnia si
Regatul Unit). Reducerea nivelului de recurs la o singura cale de atac ar putea fi considerata
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neconstitutionala in anumite tari (de exemplu, Belgia si Austria).

Amendamentul 495
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9. Pentru deciziile adoptate in
contextul procedurii la frontierd statele
membre prevad o singurd cale de atac.

Amendamentul 496

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 53 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

0. Pentru deciziile adoptate in
contextul procedurii la frontiera statele
membre prevad o singurd cale de atac.

Amendamentul 497
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

L Efectele unei decizii de returnare
se suspenda automat atdt timp cdt
solicitantul are dreptul de a ramdne sau
este autorizat sa ramdnd in conformitate

PE702.964v01-00

Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
9. Pentru deciziile adoptate in

contextul procedurii la frontiera statele
membre prevad o singurd cale de atac,
astfel cum este impus de principiul
protectiei jurisdictionale efective.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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cu prezentul articol.

Amendamentul 498
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

L. Efectele unei decizii de returnare
se suspendd automat atdt timp cdt
solicitantul are dreptul de a ramdne sau
este autorizat sa ramdnd in conformitate
cu prezentul articol.

Amendamentul 499

Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,

Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Efectele unei decizii de returnare se
suspenda automat atdt timp cdt solicitantul
are dreptul de a ramdne sau este autorizat
sd ramdnd in conformitate cu prezentul
articol.

Amendamentul

1. Efectele unei decizii de returnare se
suspenda automat pdnd la expirarea
termenului de exercitare a dreptului lor la
o cale de atac eficientd in fata unei
instante judecdtoresti de prim grad de
Jjurisdictie si, in cazul in care un astfel de
drept a fost exercitat in termenul stabilit,
péna la solutionarea cdii de atac.

Or. en

Justificare

Ar trebui sa fie clar ca solicitantii au intotdeauna dreptul automat de a ramdne in asteptarea

unei decizii in prima cale de atac.
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Amendamentul 500

Doménec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Efectele unei decizii de returnare se
suspenda automat atdt timp cat solicitantul
are dreptul de a ramane sau este autorizat
sd ramdnd in conformitate cu prezentul
articol.

Amendamentul 501
Nadine Morano

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

1. Efectele unei decizii de returnare se
suspenda automat atdt timp cdt solicitantul
are dreptul de a ramdne sau este autorizat
sd ramdnd in conformitate cu prezentul
articol.

Amendamentul 502

Amendamentul

1. Efectele unei decizii de returnare se
suspenda automat si solicitantii au dreptul
de a ramane pe teritoriul statelor membre
pana la epuizarea completd a dreptului la
o cale de atac eficientd in fata unei
instante, inclusiv la cdi ulterioare de atac
impotriva unei decizii din prima cale de
atac sau a deciziei dintr-o cale de atac
ulterioard;

Domeénec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

PE702.964v01-00
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Or. en
Amendamentul
1. Efectele unei decizii de returnare
nu se suspendd automat.
Or. fr
Amendamentul
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2. Solicitantii au dreptul de a ramdne
pe teritoriul statelor membre pdna la
expirarea termenului de exercitare a
dreptului lor la o cale de atac eficientd in
fata unei instante judecdtoresti de prim
grad de jurisdictie si, in cazul in care un
astfel de drept a fost exercitat in termenul
stabilit, pand la solutionarea cdii de atac.

Amendamentul 503

eliminat

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,

Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Solicitantii au dreptul de a ramdne
pe teritoriul statelor membre pédna la
expirarea termenului de exercitare a
dreptului lor la o cale de atac eficientd in
fata unei instante judecatoresti de prim
grad de jurisdictie si, in cazul in care un
astfel de drept a fost exercitat in termenul
stabilit, pana la solutionarea cdii de atac.

Amendamentul 504
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Solicitantii au dreptul de a ramane
pe teritoriul statelor membre pdnd la
expirarea termenului de exercitare a
dreptului lor 1a o cale de atac eficienta in
fata unei instante judecatoresti de prim
grad de jurisdictie si, in cazul in care un
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
2. Solicitantii au dreptul automat de a

ramane pe teritoriul statelor membre
pentru a-si exercita dreptul 1a o cale de
atac eficienta in fata unei instante
judecatoresti.
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astfel de drept a fost exercitat in termenul
stabilit, pana la solutionarea caii de atac.

Amendamentul 505
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Solicitantii au dreptul de a rdiméane
pe teritoriul statelor membre pana la
expirarea termenului de exercitare a
dreptului lor la o cale de atac eficienta in
fata unei instante judecatoresti de prim
grad de jurisdictie si, in cazul in care un
astfel de drept a fost exercitat in termenul
stabilit, pand la solutionarea cdii de atac.

Amendamentul 506
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Solicitantul nu are dreptul de a

ramdne in temeiul alineatului (2) in cazul
in care autoritatea competentd a luat una

dintre urmdtoarele decizii:

(a) o decizie de respingere a cererii ca
nefondata sau vadit nefondata dacd, la
data adoptarii deciziei, se aplica oricare
dintre circumstantele enumerate la
articolul 40 alineatele (1) si (5) [inclusiv
tara de origine sigurd] sau in cazurile
supuse procedurii la frontierd;

(b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila in temeiul articolului 36

PE702.964v01-00
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Or. en

Amendamentul

2. Solicitantii au dreptul de a rdmane
pe teritoriul statelor membre pana la
expirarea termenului de exercitare a
dreptului lor la o cale de atac eficienta in
fata unei instante judecdtoresti si, in cazul
in care un astfel de drept a fost exercitat in
termenul stabilit, pana la solutionarea caii
de atac.

Or. en

Amendamentul

eliminat
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alineatul (1) litera (a) [prima tara de azil]
sau (c) [cereri ulterioare fard elemente
noil;

(c) o decizie de respingere a cererii ca
retrasd in mod implicit;

(d) o decizie de respingere a cererii
ulterioare ca nefondata sau vadit
nefondata;

(e) o decizie de retragere a protectiei
internationale in conformitate cu articolul
14 alineatul (1) literele (b), (d) si (e) si cu
articolul 20 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul nr. XXX/XXX
(Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationald).

Amendamentul 507
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Solicitantul nu are dreptul de a
ramdne in temeiul alineatului (2) in cazul
in care autoritatea competentd a luat una
dintre urmadtoarele decizii:

(a) o decizie de respingere a cererii ca
nefondata sau vadit nefondata dacd, la
data adoptarii deciziei, se aplica oricare
dintre circumstantele enumerate la
articolul 40 alineatele (1) si (5) [inclusiv
tara de origine sigurd] sau in cazurile
supuse procedurii la frontierd;

(b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila in temeiul articolului 36
alineatul (1) litera (a) [prima tara de azil]
sau (c) [cereri ulterioare fard elemente
noif;

(c) o decizie de respingere a cererii ca
retrasd in mod implicit;
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Amendamentul
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(d) o decizie de respingere a cererii
ulterioare ca nefondatd sau vadit
nefondatdi;

(e) o decizie de retragere a protectiei
internationale in conformitate cu articolul
14 alineatul (1) literele (b), (d) si (e) si cu
articolul 20 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul nr. XXX/XXX
(Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationald).

Amendamentul 508
Doménec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Solicitantul nu are dreptul de a eliminat
ramdne in temeiul alineatului (2) in cazul

in care autoritatea competentd a luat una

dintre urmdtoarele decizii:

(a) o decizie de respingere a cererii ca
nefondata sau vadit nefondata dacd, la
data adoptarii deciziei, se aplica oricare
dintre circumstantele enumerate la
articolul 40 alineatele (1) si (5) [inclusiv
tara de origine sigurdl sau in cazurile
supuse procedurii la frontierd;

(b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila in temeiul articolului 36
alineatul (1) litera (a) [prima tara de azil]
sau (c) [cereri ulterioare fara elemente
noif;

(c) o decizie de respingere a cererii ca
retrasd in mod implicit;

(d) o decizie de respingere a cererii
ulterioare ca nefondata sau vadit
nefondatdi;

(e) o decizie de retragere a protectiei
internationale in conformitate cu articolul
14 alineatul (1) literele (b), (d) si (e) si cu

Or. en
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articolul 20 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul nr. XXX/XXX
(Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationala).

Or. en
Justificare

Eliminat deoarece limiteaza efectul suspensiv si, prin urmare, constrange dreptul la o cale de
atac eficienta. Efectul suspensiv al caii de atac trebuie garantat in toate cazurile in
conformitate cu jurisprudenta Curtii Europene a Drepturilor Omului.

Amendamentul 509

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
3. Solicitantul nu are dreptul de a 3. O instantd judecatoreascd are
ramane 1n temeiul alineatului (2) in cazul competenta de a revoca dreptul
in care autoritatea competentd a luat una solicitantului de a ramane in temeiul
dintre urmatoarele decizii: alineatului (1), in legaturd cu o a doua

cale de atac, la cererea autoritatii
decizionale, In cazul in care autoritatea
decizionala a luat una dintre urmatoarele
decizii:

Or. en

Amendamentul 510
Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) o decizie de respingere a cererii ca (a) o decizie de respingere a cererii ca
nefondatd sau vadit nefondata daca, la vadit nefondata daca, la data adoptarii
data adoptarii deciziei, se aplica oricare deciziei, se aplica oricare dintre
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dintre circumstantele enumerate la
articolul 40 alineatele (1) s1 (5) [inclusiv
tara de origine sigurd] sau in cazurile
supuse procedurii la frontierd,

circumstantele enumerate la articolul 40
alineatele (1) si (5);

Or. en

Justificare

In conformitate cu pozitia PE privind propunerea din 2016.

Amendamentul 511

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila n temeiul articolului 36
alineatul (1) litera (a) [prima tard de azil]
sau (c¢) [cereri ulterioare fara elemente noi];

Amendamentul 512
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila n temeiul articolului 36
alineatul (1) litera (a) [prima tara de azil]
sau (c) [cereri ulterioare fara elemente noi];
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Amendamentul

(b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila in temeiul articolului 36
alineatul (1) litera (a) [prima tard de azil]
sau (c) [cereri ulterioare fara elemente noi],
incluzand cazurile in care cererea nu a
fost examinata pe fond intrucdt un alt stat
membru i-a acordat protectie
internationald solicitantului;

Or. en

Amendamentul

(b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila in temeiul articolului 36
alineatul (1) litera (a) [prima tard de azil]
sau (b) [tara tertd sigurd] sau (c) [cereri
ulterioare fara elemente noi];

Or. en
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Amendamentul 513

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) o decizie de respingere a cererii ca (b) o decizie de respingere a cererii ca
inadmisibila n temeiul articolului 36 inadmisibila n temeiul articolului 36
alineatul (1) litera (a) [prima tara de azil] alineatul (1) litera (a) [prima tard de azil];
sau (c) [cereri ulterioare farda elemente
noil;
Or. en
Justificare

In conformitate cu pozitia PE privind propunerea din 2016.

Amendamentul 514

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,
Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) o decizie de respingere a cererii eliminat
ulterioare ca nefondata sau vadit
nefondatdi;

Or. en

Amendamentul 515
Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — litera d
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Textul propus de Comisie

(d) o decizie de respingere a cererii
ulterioare ca nefondata sau vadit nefondata;

Amendamentul 516

Amendamentul

(d) o decizie de respingere a cererii
ulterioare ca inadmisibild, nefondata sau
vadit nefondata;

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) o decizie de retragere a protectiei
internationale in conformitate cu articolul
14 alineatul (1) literele (b), (d) si (e) si cu
articolul 20 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul nr. XXX/XXX
(Regulamentul privind conditiile pentru
protectia internationala).

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

In cazul in care unei persoane i s-a acordat protectie internationald, aceasta ar trebui sa aiba
intotdeauna dreptul de a ramane pe teritoriu pana la luarea unei decizii din prima cale de

atac.

Amendamentul 517
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE702.964v01-00
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Amendamentul

3a. Solicitantul nu are dreptul de a
ramdne in conformitate cu articolul 2 in
cazul unei cereri ulterioare dupa
incheierea cu efect definitiv a procedurii
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anterioare.

Or. en

Amendamentul 518
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. In cazurile mentionate la alineatul eliminat
(3), o instantd judecdatoreascd are
competenta de a decide, in urma unei
examindri atdt a elementelor de fapt, cdt
si a elementelor de drept, daca solicitantul
este autorizat sau nu sda ramand pe
teritoriul statelor membre pdnd la
solutionarea cdii de atac, la cererea
solicitantului. Instanta judecditoreascd
competentd poate, in temeiul dreptului
intern, sd aibd competenta de a decide cu
privire la aceastd chestiune ex officio.

Or. en

Amendamentul 519

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. In cazurile mentionate la alineatul eliminat
(3), o instantd judecdtoreasca are

competenta de a decide, in urma unei

examinari atdt a elementelor de fapt, cat

si a elementelor de drept, dacd solicitantul

este autorizat sau nu sa ramdand pe

teritoriul statelor membre pind la

solutionarea caii de atac, la cererea

solicitantului. Instanta judecdtoreascd
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competentd poate, in temeiul dreptului
intern, sd aiba competenta de a decide cu
privire la aceastd chestiune ex officio.

Justificare

Amendament subsecvent propus in urma amendamentelor la alineatele (1)si (2).

Amendamentul 520

Doménec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazurile mentionate la alineatul
(3), o instantd judecdatoreascd are
competenta de a decide, in urma unei
examindri atdt a elementelor de fapt, cdt
si a elementelor de drept, daca solicitantul
este autorizat sau nu sda ramdnd pe
teritoriul statelor membre pdind la
solutionarea cdii de atac, la cererea
solicitantului. Instanta judecditoreascd
competentd poate, in temeiul dreptului
intern, sa aiba competenta de a decide cu
privire la aceastd chestiune ex officio.

Amendamentul 521
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

4. In cazurile mentionate la alineatul
(3), o instantd judecdtoreasca are
competenta de a decide, in urma unei
examinari atdt a elementelor de fapt, cat
si a elementelor de drept, daca solicitantul

PE702.964v01-00
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Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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este autorizat sau nu sa ramdnd pe
teritoriul statelor membre pdnd la
solutionarea caii de atac, la cererea
solicitantului. Instanta judecditoreasca
competentd poate, in temeiul dreptului
intern, sd aibd competenta de a decide cu
privire la aceastd chestiune ex officio.

Amendamentul 522
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In sensul alineatului (4), se aplica
urmdtoarele conditii:

(a) solicitantul are un termen de cel putin
5 zile de la data la care i s-a notificat
decizia in care sa solicite autorizatia de a
ramdne pe teritoriu pand la solutionarea
cdii de atac;

(b) solicitantul va beneficia de servicii de
interpretare in cazul unei audieri in fata
instantei judecdtoresti competente in care
nu se poate asigura altfel o comunicare
adecvata.

(¢) solicitantului i se acorda, la cerere si
in mod gratuit, asistentd juridicd si
reprezentare in conformitate cu articolul
15 alineatele (4) si (5);

(d) solicitantul are dreptul de a ramdne:

(i) pdnd la expirarea termenului in care
poate cere unei instante judecatoresti
autorizatia de a ramdne;

(ii) in cazul in care solicitantul a cerut
autorizatia de a ramdne in termenul
stabilit, pana la luarea deciziei de cdtre
instanta judecdtoreascd in care se
stabileste daca solicitantul este sau nu
autorizat sd ramdnd pe teritoriu.
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Amendamentul 523
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

5. In sensul alineatului (4), se aplicd
urmdtoarele conditii:

(a) solicitantul are un termen de cel putin
5 zile de la data la care i s-a notificat
decizia in care sd solicite autorizatia de a
ramdne pe teritoriu pand la solutionarea
caii de atac;

(b) solicitantul va beneficia de servicii de
interpretare in cazul unei audieri in fata
instantei judecdtoresti competente in care
nu se poate asigura altfel o comunicare
adecvata.

(¢) solicitantului i se acorda, la cerere si
in mod gratuit, asistenta juridica si
reprezentare in conformitate cu articolul
15 alineatele (4) si (5);

(d) solicitantul are dreptul de a ramdne:

(i) pdnda la expirarea termenului in care
poate cere unei instante judecatoresti
autorizatia de a ramdne;

(ii) in cazul in care solicitantul a cerut
autorizatia de a ramdne in termenul
stabilit, pand la luarea deciziei de catre
instanta judecdtoreascd in care se
stabileste daca solicitantul este sau nu
autorizat sa ramdnd pe teritoriu.

Amendamentul 524

eliminat

Domeénec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament

PE702.964v01-00
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Amendamentul

Or. en

Or. en
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Articolul 54 — alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. In sensul alineatului (4), se aplici eliminat
urmdtoarele conditii:

(a) solicitantul are un termen de cel putin
5 zile de la data la care i s-a notificat
decizia in care sa solicite autorizatia de a
ramdne pe teritoriu pana la solutionarea
cdii de atac;

(b) solicitantul va beneficia de servicii de
interpretare in cazul unei audieri in fata
instantei judecdtoresti competente in care
nu se poate asigura altfel o comunicare
adecvata.

(¢) solicitantului i se acorda, la cerere si
in mod gratuit, asistenta juridica si
reprezentare in conformitate cu articolul
15 alineatele (4) si (5);

(d) solicitantul are dreptul de a ramdne:

(i) pdnda la expirarea termenului in care
poate cere unei instante judecatoresti
autorizatia de a ramdne;

(ii) in cazul in care solicitantul a cerut
autorizatia de a ramdne in termenul
stabilit, pand la luarea deciziei de catre
instanta judecatoreascd in care se
stabileste dacd solicitantul este sau nu
autorizat sd ramand pe teritoriu.

Or. en

Amendamentul 525

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,
Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 5 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
5. In sensul alineatului (4), se aplica 5. In sensul alineatului (2), se aplica
urmdtoarele conditii: urmatoarele conditii:
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Or. en

Justificare

Solicitantii ar trebui sa beneficieze intotdeauna de dreptul de a ramdne in asteptarea unei
decizii din prima cale de atac. Acesta este singurul mod de a le asigura capacitatea de a-si
exercita dreptul la o cale de atac eficientd. In ceea ce priveste cea de a doua cale de atac,
dreptul de a ramdne poate fi revocat in anumite circumstante, cu conditia ca o instanta

Jjudecatoreasca sa ia decizia de revocare.

Amendamentul 526

Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 5 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) solicitantul are un termen de cel
putin 5 zile de la data la care i s-a notificat
decizia in care sa solicite autorizatia de a
ramane pe teritoriu pand la solutionarea
caii de atac;

Amendamentul 527

Amendamentul

(a) solicitantul are un termen cuprins
intre cel putin doud zile si maximum o
sdptamdnda de la data la care 1 s-a notificat
decizia in care sa solicite autorizatia de a
ramane pe teritoriu pana la solutionarea
caii de atac;

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 5 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) solicitantul are un termen de cel
putin 5 zile de la data la care i s-a notificat
decizia in care sd solicite autorizatia de a
ramdne pe teritoriu pand la solutionarea
cdii de atac;

PE702.964v01-00
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Amendamentul

(a) cererea de revocare a dreptului de
sedere se face de catre autoritatea
decizionala in termen de 5 zile de la data la
care solicitantul a initiat calea de atac;

Or. en
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Amendamentul 528
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 5 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) solicitantul are un termen de cel
putin 5 zile de la data la care i s-a notificat
decizia in care sa solicite autorizatia de a
ramane pe teritoriu pand la solutionarea
caii de atac;

Amendamentul 529

Amendamentul

(a) solicitantul are un termen de cel
putin 3 zile de la data la care i s-a notificat
decizia in care sa solicite autorizatia de a
ramane pe teritoriu pand la solutionarea
caii de atac;

Or. en

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,

Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament

Articolul 54 — alineatul 5 — litera d — punctul i

Textul propus de Comisie

(1) pana la expirarea termenului in
care poate cere unei instante judecatoresti
autorizatia de a ramane;

Amendamentul

(1) pana la decizia unei instante

judecatoresti privind autorizatia de a

ramane pe teritoriu.

Or. en

Justificare

Solicitantii ar trebui sa beneficieze intotdeauna de dreptul de a ramdne in asteptarea unei
decizii din prima cale de atac. Acesta este singurul mod de a le asigura capacitatea de a-si
exercita dreptul la o cale de atac eficientd. In ceea ce priveste cea de a doua cale de atac,
dreptul de a ramdne poate fi revocat in anumite circumstante, cu conditia ca o instanta

Jjudecatoreasca sa ia decizia de revocare.

Amendamentul 530

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Pietro Bartolo,

Javier Moreno Sanchez

Propunere de regulament
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Articolul 54 — alineatul 5 — litera d — punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) in cazul in care solicitantul a cerut eliminat
autorizatia de a ramdne in termenul

stabilit, pand la luarea deciziei de catre

instanta judecdtoreascd in care se

stabileste dacd solicitantul este sau nu

autorizat sd ramdand pe teritoriu.

Or. en

Amendamentul 531
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

6. In cazul cererilor ulterioare, prin eliminat
derogare de la alineatul (6) litera (d) din
prezentul articol, statele membre pot sa
prevada in dreptul intern faptul ca
solicitantul nu are dreptul de a ramdne,
fara a aduce atingere respectarii
principiului nereturnarii, in cazul in care
calea de atac a fost introdusa numai
pentru a intdrzia sau a impiedica
executarea unei decizii de returnare care
ar duce la indepartarea iminentd a
solicitantului din statul membru, in
cazurile in care este clar imediat pentru
instantd cd nu s-au prezentat elemente noi
in conformitate cu articolul 42 alineatul

(4).

Or. en

Amendamentul 532
Doménec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 6
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Textul propus de Comisie

6. In cazul cererilor ulterioare, prin eliminat

derogare de la alineatul (6) litera (d) din
prezentul articol, statele membre pot sa
prevada in dreptul intern faptul ci
solicitantul nu are dreptul de a ramdne,
fard a aduce atingere respectarii
principiului nereturndrii, in cazul in care
calea de atac a fost introdusa numai
pentru a intdrzia sau a impiedica
executarea unei decizii de returnare care
ar duce la indepartarea iminentd a
solicitantului din statul membru, in
cazurile in care este clar imediat pentru
instantd cd nu s-au prezentat elemente noi
in conformitate cu articolul 42 alineatul

(4).

Amendamentul 533
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazul cererilor ulterioare, prin eliminat

derogare de la alineatul (6) litera (d) din
prezentul articol, statele membre pot sa
prevadd in dreptul intern faptul ca
solicitantul nu are dreptul de a ramdne,
fara a aduce atingere respectarii
principiului nereturnarii, in cazul in care
calea de atac a fost introdusa numai
pentru a intdrzia sau a impiedica
executarea unei decizii de returnare care
ar duce la indepartarea iminentd a
solicitantului din statul membru, in
cazurile in care este clar imediat pentru
instantd cd nu s-au prezentat elemente noi
in conformitate cu articolul 42 alineatul

(4).
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Amendamentul 534

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno

Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

6. In cazul cererilor ulterioare, prin
derogare de la alineatul (6) litera (d) din
prezentul articol, statele membre pot sa
prevada in dreptul intern faptul ca
solicitantul nu are dreptul de a ramdne,
fard a aduce atingere respectarii
principiului nereturndrii, in cazul in care
calea de atac a fost introdusa numai pentru
a intarzia sau a Tmpiedica executarea unei
decizii de returnare care ar duce la
indepartarea iminenta a solicitantului din
statul membru, in cazurile in care este clar
imediat pentru instanta cd nu s-au prezentat
elemente noi in conformitate cu articolul
42 alineatul (4).

Amendamentul 535
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Fara a aduce atingere posibilitatii
ca o instantd judecdtoreascd sa autorizeze
solicitantul sa ramdnd, la cererea acestuia
sau actiondnd din oficiu, un solicitant
care introduce o noud cale de atac
impotriva deciziei din prima cale de atac

PE702.964v01-00
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Amendamentul

6. In cazul cererilor ulterioare si
numai in cazul in care cererea este
depusd in termen de un an de la decizia
luata de autoritatea decizionala cu privire
la prima cerere, statele membre pot sa
prevada in dreptul intern, fara a aduce
atingere respectarii principiului
nereturnarii, in cazul in care calea de atac a
fost introdusa numai pentru a intarzia sau a
impiedica executarea unei decizii de
returnare care ar duce la indepartarea
iminenta a solicitantului din statul membru,
Sfaptul ca o instanta judecatoreasca,
actiondnd la cererea autoritatii
decizionale, poate revoca dreptul
solicitantului de a ramdne in cazurile in
care este clar imediat pentru instantd ca nu
s-au prezentat elemente noi in conformitate
cu articolul 42 alineatul (4).

Or. en

Amendamentul

eliminat
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sau a deciziei dintr-o cale de atac
ulterioard nu are dreptul de a ramdne pe
teritoriul statului membru.”

Amendamentul 536
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Fara a aduce atingere posibilitatii
ca o instantd judecdtoreascd sa autorizeze
solicitantul sd ramdna, la cererea acestuia
sau actiondnd din oficiu, un solicitant
care introduce o noud cale de atac
impotriva deciziei din prima cale de atac
sau a deciziei dintr-o cale de atac
ulterioard nu are dreptul de a ramdne pe
teritoriul statului membru.”

Amendamentul 537

eliminat

Doménec Ruiz Devesa, Juan Fernando Lopez Aguilar

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

-----

7. Fara a aduce atingere posibilitatii
ca o instantd judecdtoreascd sa autorizeze
solicitantul sd ramdnad, la cererea acestuia
sau actiondnd din oficiu, un solicitant
care introduce o noud cale de atac
impotriva deciziei din prima cale de atac
sau a deciziei dintr-o cale de atac
ulterioard nu are dreptul de a ramdne pe
teritoriul statului membru.”
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Amendamentul 538

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Birgit Sippel, Javier Moreno Sanchez, Pietro

Bartolo, Giuliano Pisapia

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Fara a aduce atingere posibilitatii
ca o instantd judecdtoreascd sa autorizeze
solicitantul sd ramdnad, la cererea acestuia
sau actiondnd din oficiu, un solicitant care
introduce o noua cale de atac impotriva
deciziei din prima cale de atac sau a
deciziei dintr-o cale de atac ulterioara nu
are dreptul de a ramane pe teritoriul
statului membru.”

Amendamentul

7. Dreptul unui solicitant care
introduce o noua cale de atac impotriva
deciziei din prima cale de atac sau a
deciziei dintr-o cale de atac ulterioard de a
ramane pe teritoriul statului membru poate
firevocat de o instantd la cererea
autoritdtii decizionale.

Or. en

Justificare

Din motive de asigurare a consecventei cu amendamentele anterioare. In toate cazurile,
Jjudecatorul este cel care trebuie sa stabileasca retragerea dreptului de a ramdne. Nu este
oportun sa se acorde aceasta competenta autoritatilor pertinente care au decis deja ca
cererea este nefondata intrucdt acestea au deja format un punct de vedere asupra cererii.

Amendamentul 539

Pietro Bartolo, Juan Fernando Lopez Aguilar, Bettina Vollath, Birgit Sippel, Elena
Yoncheva, Javier Moreno Sanchez, Giuliano Pisapia, Domenec Ruiz Devesa, Petar

Vitanov

Propunere de regulament
Articolul 54 — alineatul 7

Textul propus de Comisie

7. Fard a aduce atingere posibilitdtii
ca o instantd judecdtoreasca sa autorizeze
solicitantul sd ramdna, la cererea acestuia
sau actiondnd din oficiu, un solicitant care
introduce o noua cale de atac impotriva
deciziei din prima cale de atac sau a
deciziei dintr-o cale de atac ulterioard nu
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Amendamentul

7. Dreptul unui solicitant care
introduce o noua cale de atac impotriva
deciziei din prima cale de atac sau a
deciziei dintr-o cale de atac ulterioard de a
ramane pe teritoriul statului membru poate
firevocat de o instantdi la cererea
autoritatii decizionale.
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are dreptul de a ramane pe teritoriul
statului membru.”

Or. en
Justificare

Din motive de asigurare a consecventei cu amendamentele anterioare. In toate cazurile,
Jjudecatorul este cel care trebuie sa stabileasca retragerea dreptului de a ramane. Nu este
oportun sa se acorde aceastda competenta autoritatilor pertinente care au decis deja ca
cererea este nefondata intrucdt acestea au deja format un punct de vedere asupra cererii.

Amendamentul 540

Bettina Vollath, Sylvie Guillaume, Juan Fernando Lopez Aguilar, Doménec Ruiz
Devesa, Elena Yoncheva, Petar Vitanov, Giuliano Pisapia, Birgit Sippel, Javier Moreno
Sanchez, Pietro Bartolo

Propunere de regulament
Articolul 54 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 54a

Monitorizarea respectdirii drepturilor
fundamentale

L Statele membre adopta dispozitiile
relevante pentru a investiga cazurile de
acuzatii de nerespectare a drepturilor
fundamentale in timpul supravegherii
frontierelor, a procedurilor de screening,
de azil si de returnare si adopta dispozitii
in temeiul dreptului intern pentru a
sanctiona nerespectarea drepturilor
Sfundamentale. Sanctiunile trebuie sa fie
efective, proportionate si cu efect de
descurajare.

2. Fiecare stat membru instituie un
mecanism independent de monitorizare

- pentru a asigura respectarea
dreptului UE si a dreptului international,
inclusiv a Cartei drepturilor
fundamentale, in cursul supravegherii
frontierelor, a procedurilor de screening,
de azil si de returnare;

— pentru a monitoriza investigatiile
si, dupad caz, pentru a declansa aceste
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investigatii, in cazul acuzatiilor de
nerespectare a drepturilor fundamentale
in toate activititile relevante legate de
supravegherea frontierelor, de
procedurile de screening, de azil si de
returnare, pentru toti resortisantii tarilor
terte care:

(a) sunt implicati in treceri
neregulamentare ale frontierei externe a
unui stat membru pe cale terestrd,
maritimd sau aeriand, cu exceptia
resortisantilor tarilor terte pentru care
statul membru nu este obligat sd preleve
datele biometrice in temeiul articolului 14
alineatele (1) si (3) din Regulamentul
(UE) nr. 603/2013 din alte motive decdt
varsta;

(b) sunt debarcafi pe teritoriul unui
stat membru in urma unei operatiuni de
cdutare si salvare sau

(c) solicitd protectie internationald la
punctele de trecere a frontierei sau in
zonele de tranzit i nu indeplinesc
conditiile de intrare prevazute la articolul
6 din Regulamentul (UE) 2016/399.

- pentru a asigura faptul ca
acuzatiile de nerespectare a drepturilor
fundamentale in legdtura cu procedura de
screening, inclusiv in legdturd cu accesul
la procedura de azil si nerespectarea
principiului nereturndrii, sunt tratate in
mod eficace si fara intdrzieri nejustificate.

- dupd caz, pentru a asigura
respectarea normelor relevante privind
detentia persoanei in cauzd, in special in
ceea ce priveste motivele, durata detentiei
si conditiile de detentie;

- pentru a asigura respectarea
garantiilor procedurale aplicabile
persoanei in cauzd.

Statele membre instituie garantii adecvate
pentru a garanta independenta
mecanismului si implica institutiile
nationale competente in domeniul
drepturilor omului, mediatorii nationali,
organizatiile internationale sau
organizatiile neguvernamentale relevante
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in gestionarea si functionarea
mecanismului. In masura in care una sau
mai multe dintre aceste institutii sau
organizatii nu sunt direct implicate in
mecanism, organismele responsabile de
mecanismul de monitorizare stabilesc si
mentin legaturi stranse cu acestea.

Pentru ca mecanismul sd fie eficace,
statele membre ofera organismelor
responsabile de mecanism acces la toate
locatiile, persoanele si documentele
relevante, in mdsura in care acest acces
este necesar pentru a permite
organismului responsabil de mecanism sa
isi indeplineasca obligatiile prevazute la
prezentul articol.

In plus, organismele responsabile de
mecanismul de monitorizare stabilesc si
mentin legdturi strdnse cu autoritdtile
nationale de protectie a datelor si cu
Autoritatea Europeand pentru Protectia
Datelor.

Agentia pentru Drepturi Fundamentale
publica orientdri generale destinate
statelor membre privind instituirea unui
astfel de mecanism si functionarea sa
independenta. Statele membre pot solicita
Agentiei pentru Drepturi Fundamentale
sda le ajute sa isi elaboreze mecanismele
nationale de monitorizare, inclusiv
garantiile pentru independenta acestui
mecanism, precum si metodologia de
monitorizare si programele de formare
corespunzdtoare.

Mecanismele mentionate mai sus nu aduc
atingere mecanismului de monitorizare
pentru [...] aplicarea operationala si
tehnica a SECA, astfel cum este prevazut
la articolul 13 [Regulamentul EUAA] si
rolului monitorilor drepturilor
Jundamentale in monitorizarea respectarii
drepturile fundamentale in toate
activititile Agentiei Europene pentru
Politia de Frontierd si Garda de Coastd,
astfel cum sunt prevazute la articolul 80
din Regulamentul (nr.) 2019/1896
[Agentia Europeana pentru Politia de
Frontiera si Garda de Coastil.
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Amendamentul 541
Erik Marquardt

Propunere de regulament
Articolul 54 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 54a

Monitorizarea drepturilor fundamentale
in cadrul procedurii la frontierd

1. Comisia instituie un mecanism
independent de monitorizare, in cooperare
cu statele membre, cu institutiile
nationale pentru apararea drepturilor
omului si cu organismele relevante ale
Uniunii, in special cu Agentia Uniunii
Europene pentru Azil, in conformitate cu
mecanismul stabilit prin [Regulamentul
privind procedura de screening].

Acest mecanism urmdreste:

(a) sa asigure cd toti actorii implicati

in procedura la frontiera respecta dreptul
Uniunii si dreptul international in cursul
procedurii la frontierd;

(b) sa asigure, dupd caz, respectarea
normelor europene privind detentia
persoanelor, in special a normelor privind
motivele si durata detentiei, precum $i a
cerintelor legale aplicabile;

(c) sd asigure ca acuzatiile de
incalcare a drepturilor fundamentale in
legdtura cu procedurile de azil aplicabile
la frontierd, inclusiv in legdturad cu
accesul la procedura de azil si principiul
nereturndrii, sunt anchetate si abordate in
mod eficient si fara intdrzieri
nejustificate.

2. Concluziile mecanismului de
monitorizare a procedurilor la frontierd
ar trebui puse la dispozitia autorititilor
politienesti, pentru anchete ulterioare si
eventuale masuri disciplinare, precum si
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autoritdtilor judiciare, pentru cercetiri
penale ulterioare privind incalcarile grave
ale drepturilor omului.

3. Comisia instituie garantii adecvate
pentru a garanta independenta
mecanismului de monitorizare mentionat
la primul paragraf. In special,
mecanismul de monitorizare a
procedurilor la frontiera ar trebui sa
poatd primi informatii furnizate de
organismele nationale, regionale si
internationale relevante si competente,
precum $i de organizatiile
neguvernamentale, si sd actioneze in baza
informatiilor respective.

4. Agentia pentru Drepturi
Fundamentale a Uniunii Europene
Sfurnizeaza Comisiei orientdri generale
privind instituirea mecanismului de
monitorizare mentionat la primul
paragraf, inclusiv in ceea ce priveste
functionarea independentd a
mecanismului, metodologia de
monitorizare pe care o utilizeaza si
programele de formare adecvate.

5. Agentia Uniunii Europene pentru
Azil indeplineste functia de monitorizare
prevazutdi la articolele 13 si 14
[Regulamentul EUAA] cu privire la toate
aspectele procedurii la frontierd,
incluzdnd facilitatile in care au loc
procedurile la frontiera.

6. Comisia invitd organizatiile si
organismele nationale, internationale si
neguvernamentale relevante sd participe
la monitorizarea efectuatd in cadrul
mecanismului de monitorizare mentionat
la primul paragraf. Dacd monitorizarea
efectuata in cadrul mecanismului de
monitorizare mentionat la alineatul (2)
stabileste ca au avut loc incalcari ale
drepturilor fundamentale, cdi de atac
eficiente sunt puse la dispozitia victimelor
incalcarilor identificate ale drepturilor
omului.

Or. en
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Amendamentul 542
Sira Rego

Propunere de regulament
Articolul 54 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 54a
Monitorizarea drepturilor fundamentale

1 In plus fata de dispozitiile
prevazute la articolul 7 din [Regulamentul
privind procedura de screening], statele
membre adopta dispozitii relevante pentru
a investiga acuzatiile de nerespectare a
drepturilor fundamentale in timpul
procedurii de azil, pe linga
supravegherea frontierelor si procedurile
de returnare.

2. Organismele independente pentru
drepturile omului, la nivel national,
european si international, sunt
componentele care implementeazd un
mecanism independent de monitorizare si
Dpot accesa facilitatile utilizate in scopul
unei proceduri la frontierd, precum si
frontierele terestre si maritime, inclusiv
prin vigite inopinate, in vederea
monitorizdrii respectarii drepturilor
fundamentale in sfera de aplicare a
prezentului regulament.

3. Statele membre ar trebui si
permita autoritatilor nationale
independente implicate sa declanseze, s
trimitd in justitie si sd desfasoare
investigatii privind abaterile din proprie
initiativa, iar organismelor nationale si
internationale pentru drepturile omului sd
raporteze, tot din proprie initiativa, si sa
participe la astfel de investigatii sau sd le
efectueze. Statele membre ar trebui sa
asigure accesul la documente, locuri de
detentie, sectii de politie si alte locuri si
zone relevante pentru a efectua astfel de
investigatii. Informatiile si constatdirile
acestor autoritdti si organisme trebuie sd
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fie publice si transparente.

4. Organizatiile societatii civile
trebuie sa poatd alerta autoritatile si
organismele respective cu privire la
posibile incalcari, furnizand dovezi si
rapoarte, indrumdnd victimele si
repregentindu-le sau depundnd plingeri
in numele acestora, indiferent daca
reclamantii se afla pe teritoriul statului
membru la momentul respectiv.

5. Pentru a monitoriza accesul
adecvat al tuturor solicitantilor la
procedura de azil si drepturile prevdzute
de aceasta, autoritdtile si organismele
nationale si internationale implicate
instituie un mecanism independent si
specific de depunere a plangerilor pentru
solicitanti, inclusiv pentru cei carora nu li
s-a permis dreptul de a intra pe teritoriu,
pentru cei care sunt expusi riscului de a fi
returnati si/sau care au fost returnati intr-
o tard tertd. Un astfel de mecanism
include o linie telefonica de urgenta
disponibila non-stop, 7 zile din 7, care
poate fi accesata de persoane pentru a
preveni alte incalcari ale drepturilor
Jundamentale, in special in cazul in care
o0 persoand ar fi expusd riscului de a fi
returnatd in mod arbitrar intr-o tard tertd.

6. Mecanismul independent de
monitorizare poate, de asemenea,
monitoriza eventualul proces de
sanctionare $i reparare pe care statele
membre ar trebui sa il pund in aplicare, in
conformitate cu hotdrdrea luati de
autoritdtile judiciare sau de alte autoritdti
nationale sau europene.
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